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Vase nova pracka

Rozhodli jste se pro pracku znacky
Bosch.

Vénujte prosim nékolik minut ¢asu
precteni a seznameni se s prednostmi
vasi pracky.

Pro zajisténi vysoké kvality znacky
Bosch byla u kazdé pracky opoustéjici
nas zavod provedena pecliva kontrola
funkce a bezvadného stavu.

Dal$i informace k nasim vyrobkim,
prisluSenstvi, nahradnim dilim a servisu
najdete na nasich internetovych
strankach www.bosch-home.com nebo
se obratte na nase servisni stiediska.

Popisuje-li navod k pouziti a instalaci
rizné modely, bude na odpovidajicich
mistech upozornéno na rozdily.

N

Pracku uvedte do provozu az po
precteni tohoto navodu k pouziti
a instalaci!

Graficka aprava
A\ Varovani!

Tato kombinace symbolu a vystrazného
slova upozornuje na eventualni
nebezpednou situaci. Nedodrzeni
pokynl mize mit za nasledek smrt nebo
poranéni.

Pozor!

Toto vystrazné slovo upozorriuje na
eventualni nebezped&nou situaci.
Nedodrzeni pokyn mdze mit za
nasledek vécné a/nebo ekologické
Skody.

Pokyn/tip

Pokyny pro optimalni pouzivani
spotrebice / uzite¢né informace.

1.2.3./a)b)c)

Manipulaéni kroky jsou oznaceny
Cislicemi nebo pismeny.

m /-

VyCty jsou oznadeny &tvereCkem nebo
pomlickou.



Obsah

Pfedpokladané pouziti ........ 4
Bezpecénostni pokyny ......... 5
Elektricka bezpeCnost. . ........... 5
Nebezpedizranéni . .............. 5
Bezpednostdéti ................. 5
Ochrana Zivotniho prostfedi. . . .7
Baleni / pouzity spotfebi¢.......... 7
Tipy pro ekonomické pouzivani .. ... 7

Seznameni se spotiebi¢em. ... 8

Pracka ........ ... ... ... .... 8
Ovladacipanel .................. 9
Panel displeje.. . ................ 10
ﬁ Pradlo..............cooat 12
Pfipravapradla................. 12
Thdénipradla.................. 12
Skrobeni......... ... ... ... 13
Barveni/béleni. . ................ 13
Namaceni..................... 13

Praci prostiedek ............ 13

Spravna volba praciho prostredku . . 13
Uspora energie a praciho prostfedkui4

Vychozi nastaveni programu . .14

Teplota....................... 14
Rychlost odstfedéni . ............ 15
Skongenov......... ... ... ... 15

Dalsi nastaveni programu. . . .. 16

SpeedEco ......... ... ... ... 16
Voda+/Machani+ ............... 16
Ochrana protizmad.............. 16
Predpirka . .................... 16
)

Obsluha spotfebice.......... 17
Ptiprava pracky. . ............... 17
Zapnuti spotfebice / volba programu17
Zména prednastaveni programu. ... 17

Volba dalSiho nastaveni programu. .17

(o]

Vlozeni pradla do bubnu.......... 18
Méreni a doplnovani praciho prostfedku
aavivaZe . . ... 18
Spusténi programu . ............. 19
Détska pojistka . .. .......... .. .. 20
Pridani/odebrani pradla. . ......... 20
Zména programu . ... ... 20
ZruSeniprogramu .. .....eu. ... 20
Konec programu béhem zastaveni

machani. ...................... 21
Konec programu . . .............. 21
Vyndavani pradla / vypnuti spotFebiée21
Snimae................... 22
Automatické snimani naplnéni. . . . .. 22

Systém detekce nevyvazeného naplnéni
2

§§§ Nastaveni spotiebice ........ 22
Cisténiaudrzba............. 23
Plast / ovladacipanel ........... 23
Buben......... ... ... ... ... ... 23
Odstranovani vodniho kamene . . . .. 23
Zasuvka na praci prostiedek a plast.24
Vypoustéci Cerpadlo je ucpané. . . .. 25
Vypoustéci hadice je v sifonu ucpana25
Filtr v pfivodu vody je ucpany ... ... 26
Zavadyacosnimi .......... 26
Nouzové uvolnéni . .............. 26
Informace na panelu displeje ... ... 27
Zavadyacosnimi............... 28
Poprodejni servis ........... 30
Technickadata.............. 30
Umisténi a pfipojeni ......... 30
Dodavano se spotiebicem ........ 30
BezpecCnostni pokyny . ........... 32
Plochainstalace ................ 32



cs Predpokladané pouZziti

Instalace na betonovou nebo dfevénou
tramovou podlahu . . ............ 32
Instalace na ploSinu se zasuvkou .. 32
Instalace spotfebiCe do kuchynky .. 32

Odstranéni prepravnich zamkud . ... 33
Délky hadice a kabelu. .......... 33
Pfivodvody . .................. 34
Odvodvody................... 35
Vyrovnani. .................... 35
Elektrické pfipojeni . ............ 36
Pred prvnim pranim............. 36
Pfeprava ..................... 37
1Y Zaruka Aqua-Stop........... 37

Piedpokladané pouziti

m Pouze pro soukromé domaci pouziti.

m Pracka je vhodna pro prani latek
vhodnych pro prani v pracce a ru¢né
pratelné viny v pracim roztoku.

m Pro provoz se studenou vodou
a standardnimi pracimi prostfedky
a avivazi, které jsou vhodné pro
pouZiti v prackach.

m PFi davkovani mnozstvi vSech
pracich prostredkd, aditiv, avivazi
a Cisticich prostiedkl vzdy
postupujte podle pokyn( vyrobce.

m Pracku mohou pouzivat déti starsi
8 let a osoby se snizenymi fyzickymi,
senzorickymi nebo mentalnimi
schopnostmi nebo osoby
s nedostatkem zkuSenosti Ci
znalosti, pokud jsou pod dozorem
nebo byly instruovany odpovédnou
osobou.

Déti nesméji provadét ¢isténi nebo
udrzbu bez dohledu.

m  Nepoustéjte k pracce déti mladsi 3
let.

m  Nepoustéjte k pracce domaci
zvitata.

m Tento spotiebic je urCen pro pouzit
maximalné ve vysce 4 000 metr
nad hladinou more.

Pied uvedenim spotiebi¢e do provozu:
Prectéte si provozni a instalacni pokyny
a vSechny ostatni informace dodané
spole¢né s prackou a pfistroj podle
nich pouzivejte.

Uschovejte dokumenty pro dalSi pouZiti
nebo pro dalsi majitele.



Bezpeénostni pokyny
Elektricka bezpeénost

/\ Varovani

Nebezpeci smrti!

Hrozi uraz elektrickym proudem

pfi dotyku soucasti pod

napétim.

= Nikdy se nedotykejte
zastrCky mokryma rukama.

= Privodni kabel vytahujte
pouze za zastrku a nikdy ne
za kabel, protoze by se mohl
poskodit.

Nebezpeci zranéni

/\ Varovani

Nebezpeci zranéni!

s Pracka je velmi tézka. Budte
opatrni pfi zvedani/prepravé
praCky. Pouzivejte ochranné
rukavice.

= Pokud je pracka zvedana za
vyCnivajici komponenty
(napf. dvere pracky), mohou
se komponenty ulomit
z pUsobit zranéni.
Nezvedejte pracku za
vyCnivajici soucasti.

= Stoupate-li na pracku, mize
horni ¢ast prasknout
a zpUsobit zranéni.

Nelezte na pracku.

» Pokud se oprete/posadite na
oteviené dvere pracky, mize
se pracka prevratit
a zpusobit zranéni.
Neopirejte se o oteviené
dvirka pracky.

Bezpecnostni pokyny cs

= Sahani do bubnu, dokud se
otadi, muze vést ke zranéni
rukou.
Nesahejte do bubnu, pokud
se otaci.
VyCkejte, dokud se buben
nezastavi.

/\ Varovani

Nebezpeci opareni!

Pokud perete pfi vysokych
teplotach, hrozi nebezpeci
opareni pfi styku s horkym
pracim roztokem (napf. pfi
vylévani horkého praciho
roztoku do umyvadla).
Nesahejte do horkého praciho
roztoku.

Bezpecénost déti

/\ Varovani

Nebezpeci smrti!

s Pokud si déti hraji s prackou,
hrozi nebezpeli zranéni
nebo smrti.

- Nenechavejte déti pobliz
pracky bez dozoru.

— Nenechavejte déti si hrat
s prackou.

= Déti se mohou ve spotrebici
uzavrit, coz je muze ohrozit
na zivote.

Jakmile spotrebice

dosahnout konce své

zivotnosti:

— Odpoijte elektrickou
zastrcku.

— Ufiznéte privodni kabel
a odstrante ho spolu se
zastrCkou.



cs Bezpecnostni pokyny

— Zlikvidujte zamek na
dvirkach pracky.

/\ Varovani

Nebezpeci uduseni!

Déti se mohou zabalit do
obald/félie nebo soucasti
baleni, pokud je jim dovoleno si
s nimi hrat, nebo si je mohou
pretahnout pres hlavu a udusit
se.

Uchovavejte obaly, folie

a soucasti baleni mimo dosah
déti.

/\ Varovani

Nebezpeci otravy!

Praci prostfedky a avivaze
mohou byt pfi poziti jedovaté.
Uchovavejte praci prostredky
a avivaz mimo dosah déti.

/\ Varovani

Podrazdéni oci/ktize!
Kontakt s pracimi prostredky
a avivazi maze zpusobit
podrazdéni o¢i nebo klze.
Uchovavejte praci prostredky
a avivaz mimo dosah déti.

/\ Varovani

Nebezpeci zranéni!

Pfi prani za vysokych teplot se
sklo na dvirkach pracky
zahreje.

Nedovolte détem sahat na
horka dvitka pracky.



Ochrana zivotniho
prostredi

Baleni / pouzity spotrebic¢

" Baleni zlikvidujte ekologicky
- zodpovédnym zplsobem.
Tento spotfebid je oznaden ve
shodé s evropskou smérnici
2012/19/EU tykajici se
pouzitych elektrickych
a elektronickych spotrebicl
(Odpadni elektrické
a elektronické zafizeni -
WEEE).
Smeérnice stanovi ramec pro
vraceni a recyklaci pouzitych
spotrebicl a plati v celé
Evropé.

Tipy pro ekonomické
pouzivani

m  Pro maximalni Usporu energie
a vody plnte spotfebi¢ maximalnim
mnozstvim pradla pro kazdy
program.
Prehled program’
— Doplfikovy list s pokyny
k provozu a instalaci.

= Normalné zaspinéné pradlo perte
bez pfedeprani.

m Setfete energii a pracim
prostfedkem pfi prani mirné
a normalné Spinavého pradla.
— "Praci prostfedek" na strané 13

m Teploty, které Ize zvolit, naleznete na
informacnich Stitcich textilii. Teploty
pouzité ve spotrebici se od nich
mohou liSit tak, aby byla zaru¢ena
optimalni kombinace pomeér uspory
energie a vysledku prani.

= Kvlli Uspore energie se spotfebic
prfepne do rezimu uspory energie.
Osvétleni panelu displeje se po
nékolika minutach vypne a blika
tladitko Start/Reload DII.
— "Panel displeje" na strané 10

Ochrana Zivotniho prostfedi cs

Je-li pradlo nasledné susSeno
v susSiCce, zvolte rychlost odstfedéni
podle pokynl vyrobce susSicky.



cs Seznameni se spotfebiCem

Seznameni se spotrebicem
Pracka

Zasuvka na praci prostfedek
Obsluha / panel displeje
Vkladaci dvitka s rukojeti
Servisni kryt

HibiH



Ovladaci panel

Ovladaci panel se lisi v zavislosti na
modelu

Seznameni se spotfebicem

Cs

[ 1]

Programy — Doplrikovy list

s pokyny k provozu a instalaci.
Programovy voli¢
Panel displeje pro nastaveni

a informace

Upozornéni: Tlacitka jsou citliva, takze
se ovladaji pouze jemnym dotykem.




cs Seznameni se spotifebicem

Panel displeje

Upozornéni: V tabulkach jsou mozné Tlaéit- Zobrazeni  Popis
volby nastaveni a informace na panelu ko displeje
displeje, ty se lisi podle modelu.
e P Skonéeno v
nap. 2:30  Trvani programu zavisi
na volbé programu
v h:min (hodiny:minuty)

|
o
=
=

Konec programu (Cas
L,Hotovo v) po ..h
(hodiny)

Dodateéna nastaveni
programu:
—> Strana 16

= Speed Eco

= Ochrana proti zmac.”

= Predpirka*

= Voda+/Méchani+*

Start/Reload  Tlagitko pro spusténi

o0 programu, preruseni
programu, napr. pro pri-
dani pradla, a zruseni

| ) programu
|:|2 * v zavislosti na modelu

L1 ] [3] [ 4] 5 ** v zavislosti na zvoleném programu, nastaveni

amodelu

Tlacit- Zobrazeni  Popis

ko displeje
VoliteIné Teplota
---80°C Ve°C:--=studena
Volitelné Rychlost
odstredéni
-0 Vot/min; & = Zadné
{400 ®  odstiedéni, pouze odcer-
pant;

-- = zastaveni machanf

v zavislosti na modelu
v zavislosti na zvoleném programu, nastaveni

*

**

a modelu

10



Vice informaci na panelu displeje

Zobrazeni Popis
displeje
5 kg Doporuéené naplnéni

Postup programu:
& Prani

= Mdchani

G Odstredénf
£~ Konec programu

--@ Konec programu béhem
zastaveni machani

*

v zavislosti na modelu
** v zavislosti na zvoleném programu, nastaveni

amodelu
@ Dvitka praéky

— "Pridani/odebrdni pra-

dla" na strané 20

—> "Zdvady a co s nimi"
na strané 26

= Kohoutek

—> "Zdvady a co s nimi"
na strané 26

o= Détska pojistka

—> "Détskd pojistka"
na strané 20

—> "Zdvady a co S nimi"
na strané 26

=] Zjistovani pény
—> "Spusteni programu”
na strané 19

—> "Informace na panelu
displeje" na strane 27

& Kontrolka pro &iténi
bubnu programu*

—> "Informace na panelu
displeje" na strane 27

—> "Nastaveni spotre-
bice" na strané 22

Seznameni se spotfebicem cs

Zobrazeni Popis
displeje

£:-- Chybova hlaseni
—> "Informace na panelu
displeje" na strané 27
o-4 Nastaveni signalu

—> "Nastaveni spotre-
bice" na strane 22

v z4vislosti na modelu
v z4vislosti na zvoleném programu, nastaveni

*

**

amodelu

Upozornéni: Rezim uspory energie
Kvdli Uspore energie se spotiebic
pfepne do rezimu uspory energie.
Osveétleni displeje se po nékolika
minutach vypne a blika tlacitko Start/
Reload DIl. Pro aktivaci osvétleni
stisknéte jakékoliv tlagitko. Rezim
uspory energie neni aktivovan, pokud
béZzi program.

11



cs Prani pradla

ﬁ Pradlo
Priprava pradla

Pozor!

Poskozeni spotiebice/latek

Cizi pfedmeéty (napf. mince, kancelarské
sponky, jehly, hfebiky) mohou poskodit
pradlo nebo soucasti pracky.

Proto pfi pfipravé pradla pamatujte na
nasledujici doporudent:

m Vyprazdnéte vSechny kapsy.

m Zkontrolujte pfitomnost kovovych
predmétl (kancelarské sponky atd.)
a vyjmeéte je.

m Jemné tkaniny perte ve vaku na
pradlo (puncochové kalhoty,
vyztuzené podprsenky atd.).

m Ze zaclon sundejte hacky a ocka,
nebo zaclony umistéte do vaku na
pradlo.

m Zavrete vSechny zipy, zapnéte
vSechny knofliky.

m Odstrante kartaCem pisek z kapes
a limcd.

Tridéni pradla
Roztfidte pradlo podle pokyn

a informaci vyrobce na informacnich
Stitcich v zavislosti na:

12

typ tkaniny/viakna

barva

Upozornéni: Pradlo se maze

odbarvit nebo se nemusi fadné

vyprat. Bilé a barevné pradlo perte

oddélené.

Nové barevné pradlo perte poprvé

oddélené.

Zaspinéni

Perte dohromady pradlo se stejnou

drovni zaspinéni.

Priklady urovné zaSpinéni:

— "Uspora energie a praciho

prostfedku" na strané 14

— Lehka: Nepfedepirejte, v pfipadé
nutnosti zvolte nastaveni Speed .

— Normalni

- Tézka: Vlozte méné pradla, zvolte
program s predpirkou

— Skvrny: Skvrny odstrante/
oSetfete pfedem, dokud jsou
Cerstvé. Nejprve je navihdete
mydlovou vodou; nedfete je. Pak
vyperte pradlo s vhodnym
programem. Odolné nebo
zaschlé skvrny Ize nékdy
odstranit teprve po nékolikerém
prani.

Symboly na informacnich stitcich

Upozornéni: Cisla v symbolech

indikuji maximalni teplotu prani,

kterou Ize pouzit.

Y Vhodné pro bézny praci
proces;
Napf. program Bavina

Y Je nutny jemny praci proces;
napf. program Lehce pratelné

= Je nutny velmi jemny praci
proces: napf. program
Jemné/hedvabi

& Vhodné pro ruéni prani; napf.
program Vina
(o] Neperte v pracce.



Skrobeni

Upozornéni: Pradlo se nesmi oSetfovat
zmeék&ovacem tkanin.

Skrobeni tekutym &krobem je mozné

v programech, jako machani a bavlna.
Do ptihradky € nadavkujte $krob (je-li
to nutné, nejdfive ji vyCistéte) podle
pokynU vyrobce.

Barveni/béleni

Barvivo by mélo byt pouZito pouze

v bézném domacim mnozZstvi. SOl mlze
poskodit uslechtilou ocel. Vzdy
postupujte podle pokyn( vyrobce
barviva.

Nepouzivejte pracku pro béleni odéva.
Namaceni

1. Do pfihradky Il nalijte namaceci/
praci prostfedek podle pokyn
vyrobce.

2. Zvolte pozadovany program.

3. Stisknéte tladitko Start/Reload DIl
pro spusténi programu.

4. Po priblizné deseti minutach
stisknéte tladitko Start/Reload DIl
pro pozastaveni programu.

5. Po pozadované dobé namaceni
znovu stisknéte tlaCitko Start/Reload
DIl pro pokraovani nebo zménu
programu.

Upozornéni

m VloZte pradlo stejné barvy.

m Neni zapotrebi dalsi praci
prostfedek, namaceci roztok se
pouZije pro prani.

Praci prostfedek cs

Praci prostredek

Spravna volba praciho
prostredku

Stitek s pokyny je rozhoduijici pro volbu
spravného praciho prostredku, teploty
a zplsobu zpracovani pradla. — Viz
také www.sartex.ch.

Pokud navstivite www.cleanright.eu,
naleznete dalsi informace o pracich
prostfedcich, avivazich a Cisticich
prostfedich pro domaci pouZiti.

m Standardni praci prostiedek
s optickymi zjasnovaci
Vhodné vyvarené bilé pradlo
zhotovené z Inéného vilakna nebo
baviny
Program: Bavina/
studené — max. 90 °C

m Praci prostiedek pro barvy bez
béleni nebo optického zjasfnovace
Vhodné barevné pradlo zhotovené
z Inéného vlakna nebo baviny
Program: Bavina/
studené - max. 60 °C

m Praci prostiedek pro barevné/
jemné tkaniny bez optického
zjasnovace
Vhodné barevné pradlo zhotovené
z lehce pratelnych vlaken,
syntetickych viaken
Program: Lehce pratelné /
studené — max. 60 °C

m Praci prostredek pro jemné tkaniny
Vhodné pro jemné latky, hedvabi
nebo viskézu
Program: Jemné/hedvabi/
studené — max. 40 °C

m Praci prostiedek pro vinéné prize
Vhodné pro vinu
Program vina/
studené — max. 40 °C

13



cs Vychozi nastaveni programu

Uspora energie a praciho
prostredku
Pro lehké a normalni zaspinéni mlzete

uSetfit energii (nizsi teplota prani)
a praci prostredek.

ZaSpinéni/poznamka

Snizend teplota  Malo
amnozstvipra-  Zadnd viditelnd Spina nebo
ciho prostfedku  skvrny. Préadlo nacichlé téles-
podle doporuCe-  nym zdpachem, napr.:
ného davkovani =  Lehkeé letni/sportovni
obleceni (noSené nékolik
hodin)
m  Tricka, kosile, bldzy
(noSené az jeden den)
m  Lozni pradlo a rucniky
host (jeden den pouzi-
vané)

Normalni

Viditelné zaSpinéni nebo néko-

lik malych skvrn, napr.:

m Tricka, kosile, bllizy (pro-
poceni, nékolikrat
noseng)

= Rucniky, IlZkoviny (pouzi-
vané az jeden tyden)

Hodné

Zretelng viditelnd Spina a/
nebo skvrny, napf. utérky, dét-
ské pradlo, pracovni obleceni

Teplota podle
informacniho
Stitku @ mnozstvi
praciho pro-
stredku podle
doporuceného
davkovani pro
velké zaSpinéni

Upozornéni: PFi davkovani mnozstvi
vS8ech pracich prostredkd, aditiv, avivazi
a Cisticich prostredkl vzdy postupuijte
podle pokynl a informaci vyrobce.

— "Méreni a doplriovani praciho
prostredku a avivaze" na strané 18

14

Vychozi nastaveni
programu

Vychozi nastaveni vSech program je
provedeno z vyroby a je zobrazeno na
panelu displeje po volbé programu.

Vychozi nastaveni mdzete zménit
opakovanym mackanim odpovidajicich
tladitek, dokud nebude na panelu
displeje zobrazeno pozadované
nastaveni.

Upozornéni: Po stisknuti a drzeni
tlaCitka se automaticky prochazi
hodnotami nastaveni az po posledni.
Stisknéte tlac¢itko jesté jednou a budete
moci znovu zménit hodnoty nastaveni.

Dostupné nastaveni se bude lisit
v zavislosti na modelu.

Na dopliikovém listu s pokyny

k provozu a instalaci mlzZete nalézt
prehled veSkerého dostupného
nastaveni pro volby v jednotlivych
programech.

Teplota

(°C, Temp. °C, Teplota)

V zavislosti na aktualni fazi programu
mUzete zménit nastavenou teplotu pred
zahajenim a na zaCatku programu.

Upozornéni

m  Maximalni teplota, kterou lze
nastavit, zavisi na zvoleném
programu.

m Zbyvajici ¢as se mUze zvysit nebo
snizit v zavislosti na zménénych
hodnotach teploty.



Rychlost odstredéni

(@, Rychlost odstredéni)

Podle stavu, v kterém se program
nachazi, mizete ménit rychlost
odstfedéni (v ot/min, otacky za minutu)
pfed programem a béhem né,j.

Nastaveni J: Voda po machani se
vypousténi, ale buben se neotadi.
Pradlo zUstava mokré uvnitf bubnu,
napt. kvali kustim, které se nemaji
odstfedovat.

Nastaveni - - - (Zastaveni machani) =
bez zavérecného odstfedéni. Pradlo
zUstava ve vodé po zavérecném
machani.

Muzete zvolit ,Zastaveni machani“, aby
nedoslo k pomackani, pokud pradlo
nebude vytazeno z pracky neprodlené
po skon&eni programu.

— "Konec programu béhem zastaveni
machdni" na strané 21

Upozornéni: Maximalni otacky, které
Ize nastavit, zavisi na modelu
a zvoleném programu.

Skoncéeno v

(®, Skonceno v)

Pred spusténim programu muzete
predvolit konec programu (&as
~Pfipraveno za“) po hodinovych
intervalech (h = hodina) az na maximum
24 hodin.

Postup:

1. Zvolte program.
Doba trvani programu je
u vybraného programu zobrazena,
napt. £:340 (hodiny:minuty).

2. Opakované mackeijte tladitko
Skonéeno v, dokud se nezobrazi
pozadovany pocet hodin.

3. Stisknéte tladitko Start/Reload DI.
Dvitka budou uzamknuta.

Zvoleny po&et hodin (napt. & h) je
zobrazen na panelu displeje

Vychozi nastaveni programu cs

a odpocitava se, dokud se nespusti
praci program. Pak se zobrazi doba
trvani programu.

Upozornéni: Doba trvani programu
je zahrnuta ve zvoleném &asu
,Pfipraveno za“.

Béhem odpocitavani casovace mUzete

zmeénit pfedvoleny pocet hodin takto:

1. Stisknéte tladitko Start/Reload DI.

2. PouZijte tlacitko Skon€eno v pro
zménu poctu hodin.

3. Stisknéte tla&itko Start/Reload DI.

Béhem odpocitavani casovace mUzete
vkladat nebo vytahovat pradlo podle
potreby.

Upozornéni: Délka programu se
automaticky upravi béhem chodu
programu.

Nékteré faktory mohou ovlivnit délku

programu, napf.:

m nastaveni programu,

m davkovani praciho prostfedku (dalsi
machaci cykly, jsou-li nutné kvali
pénéni),

m  miranaplnéni / typ textilu (delsi prani
pro vetsi napli a pro textilie
absorbujici vic vody),

m nevyvazenost (napt. kvdli
poskladanym lGzkovinam) je
kompenzovana nékolikanasobnym
spusténim odstfedovacich cykld,

m kolisani dodavky elektriny,

tlak vody (rychlost pInéni).
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cs Dalsi nastaveni programu

Dal$i nastaveni
programu

Dostupné nastaveni se bude liSit
v zavislosti na modelu.

Na doplrikovém listu s pokyny

k provozu a instalaci mlzete nalézt
prehled veskerého dostupného
nastaveni pro volby v jednotlivych
programech.

Speed Eco
(=0 @, Speed / Eco Perfect)

Tlagitko s dvéma moznymi volbami pro
adaptaci vybraného programu:

= Speed
Prani v kratSim Case pfi dosazeni
vysledkd prani, které jsou
odpovidajici, ale s mensi spotfebou
energie, nez vybrany program, bez
nastaveni Speed .
Upozornéni: NepfekraCujte
maximalni zatéz.

= Eco
Energeticky optimalizované prani se
sniZzenou teplotou a prodlouZzenim
trvani programu pfi dosazeni
vysledk( prani, které odpovidaji
vybranému programu, bez nastaveni
Eco.

Pokud stisknete jednou tlacitko Speed
Eco, zvolite nastaveni Speed . Pokud
znovu stisknete tlacitko, aktivuje se
nastaveni Eco . Po aktivaci nastaveni se
na displeje zobrazi pfisluseny symbol.
Pokud tlacitko stisknete znovu, zadné
nastaveni se neaktivuje.
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Voda+/Machani+

(&, Voda Plus, Voda+, Machani+)
Nastaveni v zavislosti na modelu

VySSi hladina vody a dodate¢ny cyklus

machani; prodlouzena doba prani. Pro

oblasti s velmi mékkou vodou nebo pro
dalSi zlepseni vysledku odstfedéni.

Ochrana proti zmag.

(2, Ochrana proti zmac.)
Nastaveni v zavislosti na modelu

Snizuje mackani diky specialni sekvenci
odstfedéni s naslednym nacechranim
a nizsi rychlosti odstfedéni.

Upozornéni: ZvySuje se zbytkova
vihkost pradla.

Predpirka

({1, Pfedpirka)

Nastaveni v zavislosti na modelu

Pro silné zaSpinéné pradlo.

Pred hlavnim cyklem prani pfedchazi
cyklus predpirky pfi nizké teploté.

Upozornéni: Praci prostfedek pro
predpirku nalijte do pfihradky I a pro
hlavni cyklus prani do pfihradky II.



Obsluha spotiebiée
Pfiprava pracky

Upozornéni

m Pracka musi byt spravné
nainstalovana a zapojena.
— "Umisténi a pripojeni"
na strané 30

m Pred prvnim pranim spustte cyklus
prani bez pradla.
— "Pred prvnim pranim"
na strané 36

Pripojte elektrickou zastréku.
Otevrete vodovodni kohoutek.
Otevrete dvirka.

Zkontrolujte, zda je buben uUplné
vypustén. V pfipadé potfeby
vypustte.

bl ol

&

Zapnuti spotiebice / volba
programu

Upozornéni: Pokud jste aktivovali
détskou pojistku, musite ji pred
nastavenim programu nejprve
deaktivovat.

— "Détskd pojistka" na strané 20

Pomoci programového voli€e zvolte
pozadovany program. Programovym
volicem Ize otadet v kterémkoliv sméru.

Spotrebic se zapne.

Na panelu displeje se objevi standardni

nastaveni programu pro zvoleny
program:

m Teplota
= Rychlost odstredéni

Obsluha spotrebice cs

m  Maximalni naplnéni a trvani
programu (stfidave)

Zména prednastaveni
programu

MUZete pouzit vychozi nastaveni nebo
ho zménit.

UcCinite tak opakovanou volbou
pfislusného tlagitka, dokud se nezobrazi
pozadované nastaveni.

Nastaveni se aktivuje bez nutnosti
potvrzeni.

P¥i vypnuti spotfebiCe nedojde k jeho
ulozeni.

— "Vychozi nastaveni programu”
na strané 14

Prehled programi — Doplrikovy list
s pokyny k provozu a instalaci.

Volba dalsiho nastaveni
programu

Volbou dalSich nastaveni mizete [épe
prizpUsobit praci proces svému pradiu.

Nastaveni Ize zvolit nebo zruSit jeho
volbou v zavislosti na prubéhu
programu.

Kontrolka tlacitka sviti, pokud je
nastaveni aktivni.

Po vypnuti spotfebi¢e nedojde k ulozeni
nastaveni.

— "Dalsi nastaveni programu"
na strané 16

Prehled programi — Doplrikovy list
s pokyny k provozu a instalaci.
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cs Obsluha spotiebice

Vlozeni pradla do bubnu

AVarovéni

Nebezpeci smrti!

Pradlo predem oSetfené Cisticimi
prostfedky, které obsahuji rozpoustédla,
napt. odstrafiovac skvrn / &istici
rozpoustédla, mize zplsobit explozi po
vlozeni do pracky.

Pradlo ddkladné ru¢né predem
vymachejte.

Upozornéni

m Promichejte kusy pradla rGzné
velikosti. Pradlo rdznych velikosti se
pfi cyklu odstfedéni lIépe rozlozi.
Jednotlivé kusy pradla mohou
zpUsobit nevyvazenost.

m Dodrzujte uvedené maximaini
naplnéni. Pfeplnéni ma negativni vliv
na vysledek prani a podnécuje
pomackani.

1. Vlozte do bubnu pracky predtfidéné
kusy pradla bez zahybd.

2. Ujistéte, Ze nejsou mezi dvirky
pracky a pryZzovym tésnénim
zachyceny zadné kusy pradla
a dvirka zavrete.

e

~

Kontrolka tlagitka Start/Reload DIl blika
a signalizuje tak, ze lze spustit praci
program. Je mozné zménit nastaveni.
— "Wychozi nastaveni programu"

na strané 14

— "Dalsi nastaveni programu"

na strané 16
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Méreni a dopliovani praciho
prostiedku a avivaze

Pozor!

Poskozeni spotiebice

Cistici prostfedky a pfipravky pro
pfedbéznou pfipravu pradla (napf.
odstranovac skvrn, spreje pro
predeprani) mohou zpUsobit poskozeni,
pokud se dostanou do styku

s povrchem pracky.

Nedovolte témto pripravkiim vejit do
styku s plochami pracky. V pfipadé
nutnosti okamzité otfete mokrym
hadrem zbytky spreje a ostatni zbytky/
kapky.

Davkovani

Praci prostfedky a avivaz davkujte
podle:

m Tvrdosti vody (zeptejte se
vodarenského podniku)
Pokynt vyrobce na obalu
Mnozstvi pradla

m Zaspinéni

Naplnéni

AVarovéni

Podrazdéni oci/ktize!

Praci prostfedky a avivaz mohou
vystriknout, pokud je zasuvka na praci
prostfedek oteviena je-li pfistroj

v chodu.

Zasuvku otevirejte opatrné.

Pokud vam praci prostfedky nebo
avivaz vnikne do o¢i nebo na pokozku,
proplachnéte je vodou.

Pti jejich nahodném pozfeni vyhledejte
|ékafskou pomoc.

Upozornéni: Viskdzni zmékdovad

a kondicionér tkaniny rozfedte trochou
vody. Tim se zabrani ucpani potrubi
pracky.

Lijte praci prostfedek a avivaz do
spravnych pfihradek:



Mérka A* Pro tekuty praci
prostfedek

Praci prostfedek pro
hlavni prani,
zmékcovacl vody,
bélici prostredek,
odstrafiovac¢ skvrn
Zmeékdovacd tkaniny,
tekuty Skrob;
neprekracujte max.
Praci prostfedek pro
predpirku

Zasuvka ll

Zasuvka &

Zasuvka |

* v zavislosti na modelu

1. Vytahnéte zasuvku na praci
prostfedek co nejdal.

2. Doplnte praci prostfedek a/nebo
avivaz.

3. Zavrete zasuvku na praci prostredek.

Mérka* pro tekuty praci prostiedek

Poloha mérky pro davkovani spravného
mnozZstvi tekutého praciho prostredku:
1. Vytahnéte zasuvku na praci
prostiedek. Stlacte vlozku doll
a zasuvku zcela vyjméte.
2. Posurte mérku vpred, sklopte ji
a zaklapnéte na misto.
3. VloZte zpét zasuvku.

Upozornéni: NepouZivejte mérku pro
gelové praci prostfedky a praci prasky

*

v zavislosti na modelu

Obsluha spotrebice cs

nebo pro programy s predpirkou nebo
pfi volbé Gasu ,Pfipraveno za“.

U modell bez mérky nalijte tekuty praci
prostfedek do pfisluSného davkovace
a vlozte jej do bubnu.

Spusténi programu

Stisknéte tladitko Start/Reload DI.
Kontrolka sviti a program se spousti.

Za béhu programu panel displeje
zobrazuje Cas ,,Pfipraveno za“ nebo
symboly trvani a postupu programu po
spusténi cyklu prani.

— "Panel displeje" na strané 10

Detekce pény

Pouzijete-li pfiliS mnoho praciho
prostfedku, mlze se béhem praciho
cyklu tvofit pfilis mnoho pény. Symbol
9 sviti. Ze zasuvky na praci
prostiedek muize rovnéz unikat péna.
Pro odstranéni pény spotiebic
automaticky aktivuje dodateéné cykly
machani.Tim se prodluzuje trvani
programul.

Pénu miZete rovnéZ odebrat sami.
Smichejte jednu Izici textilniho
zmeékd&ovace s 1/2 litrem vody a nalijte
do prihradky Il. Tento roztok neni
vhodny pro outdoorové obleceni,
sportovni oble¢eni nebo pradlo plnéné
pefim.

Upozornéni: Aby spotfebi¢ netvofil
pfilis pény, pfidejte pfi pfistim pracim
cyklu se stejnym naplnénim méné
praciho prostfedku.
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cs Obsluha spotiebice

Détska pojistka
(= 3 sec.)

MUzete pracku uzamknout, a zabranit
tak nechténé zméné funkci, které jste
nastavili.

Pro aktivaci/deaktivaci stisknéte

a drzte tlacitka Rychlost odstredéni
a Skonceno v soucasné priblizné tfi
sekundy. Zobrazi se symbol = na
panelu displeje.

m ¢ se rozsviti: Détska pojistka je
aktivovana.

m < blika: Détska pojistka je aktivni
a programovy voli¢ byl nastaven.
Pokud resetujete programovy voli¢
na vychozi program, symbol se
zZnovu rozsviti.

Upozornéni

m  Aby nedoslo k ukonceni programu,
neotacejte programovy voli¢ za
polohu vypnuto. Pokud je spotfebic
vypnut, kdyz program bézi a je
aktivovana détska pojistka, program
pokracuje po opétovném zapnuti
spotrebice.

m  Pro vyjmuti pradla na konci
programu deaktivujte détskou
pojistku.

m Détska pojistka zlstava aktivni,

i pokud byla pracka vypnuta.

Pridani/odebrani pradla

Po spusténi programu mUzete vkladat
nebo vytahovat pradlo podle potfeby.

Stisknéte tladitko Start/Reload DIl pro
pozastaveni programu. Kontrolka
tlacitka Start/Reload Dl blika a pracka
provéfuje, zda je mozné vkladat nebo
vytahovat pradlo.

m  Pokud symbol & zmizi z panelu
displeje, jsou dvitka pracky
odemknuta. MlzZete vkladat nebo
vytahovat pradlo.

20

Upozornéni

- Nenechavejte dvitka oteviena
pfilis dlouho pfi vkladani/
vytahovani pradla, protoze muze
vytéct voda.

— Pf¥i pInéni neni aktivni zobrazeni
naplnéni.

Stisknéte tladitko Start/Reload DIl

pro pokracovani programu.

m Pokud se symbol @ rozsviti na
panelu displeje, neni mozné vkladat
nebo vytahovat pradlo.
Upozornéni: Z bezpecnostnich
duvodu zUstavaji dvitka uzamcéena,
kdyZ je hladina vody &i teplota pfilis
vysoka, nebo pokud se buben otaci.

Zmeéna programu

Spustite-li omylem Spatny program,

mUzete jej zménit takto:

1. Stisknéte tlacitko Start/Reload DI

2. Zvolte jiny program.

3. Stisknéte tladitko Start/Reload DII.
Novy program se spusti od zacatku.

ZruSeni programu

Pro programy pfi vysoké teploté:

1. Stisknéte tladitko Start/Reload DI.

2. Pro ochlazeni pradla: Zvolte
machani.

3. Stisknéte tlacitko Start/Reload DII.

Programy pfi nizké teploté:

1. Stisknéte tlagitko Start/Reload DI.

2. Zvolte odcerpani.
3. Stisknéte tladitko Start/Reload DI.



Konec programu béhem
zastaveni machani

- -- @ se zobrazi na panelu displeje
gﬂ?liké kontrolka tlacitka Start/Reload

Pokracujte v programu:

Stisknutim tlagitka Start/Reload DIl
(pradlo bude odstfedéno s vychozim
nastaveni rychlosti odstfedéni*) nebo
Volbou rychlosti odstfedéni nebo
nastavenim programového voli¢e na
odcerpani a pak stisknutim

tlagitka Start/Reload DI.

Konec programu

£rd se zobrazi na panelu displeje
a zhasne kontrolka tlagitka Start/Reload
O

Vyndavani pradla / vypnuti
spotiebice

1.

2.
3.

Otocenim programového voli¢e do
polohy vypnuto. Spotfebi¢ se vypne.
Otevrete dvitka a vyndejte pradlo.
Zavrete vodovodni kohoutek.
Upozornéni: Neni poZzadovano

u modeld Aqua-Stop.

Upozornéni

VZzdy vycCkejte, dokud program
neskondi, protoZe spotfebi¢ mlze
byt jeSté zamd&eny.

Na konci programu se spotfebic
prfepne do rezimu uspory energie.
Osvétleni se vypne a blika tlacitko
Start/Reload D[. Stisknéte jakékoliv
tlagitko pro aktivaci panelu.
Nenechavejte zadné pradlo v bubnu.
Mohlo by se srazit pfi pfistim prani
nebo obarvit jiné pradlo.

v zavislosti na zvoleném programu
— Pfehled programu na
doplnkovém listu s pokyny

k provozu a instalaci

Obsluha spotrebice cs

Odstrante z bubnu vSechny cizi
pfedméty a pryzové tésnéni —
nebezpedi koroze.

Otfete do sucha pryzové tésnéni
a dvitka pracky.

Nechte dvitka a zasuvku na praci
prostfedek oteviené, aby mohla
zbyla voda vyschnout.

N :
Z | =
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cs Snimace

Snimace
Automatické snimani naplnéni

Funkce automatického snimani naplnéni
idealné prizplsobuje spotfebu vody pro
kazdy program podle typu latky

a zatizeni.

Systém detekce
nevyvazeného naplnéni

Automaticky systém detekce
nevyvazeného naplnéni detekuje
nevyvazeni a zajistuje rovnomérné
rozlozeni pradla opakovanym spusténim
a zastaveni otaceni bubnu.

Pokud je pradlo extrémné
nerovnomeérné rozlozené, je rychlost
odstfedéni snizena nebo neni

z bezpecnostnich divodud cyklus
odstfedéni proveden.

Upozornéni: Velké a malé kusy pradla
umistujte do bubnu rovnomérné.
— "Zdvady a co s nimi" na strané 26
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Nastaveni spotiebi¢e
MuZete zménit tato nastaven:

m Hlasitost informac&nich signald (napf.
na konci programu) a/nebo

m Hlasitost signald tladitek a/nebo

m Zapnuti nebo vypnuti signalizace
gisténi bubnu”.

Pro zménu téchto nastaveni musite
aktivovat rezim nastaveni.

1/2/3/4... polohy voli¢e programu

Aktivace rezimu nastaveni

1. Otocte voli¢ programu do polohy 1.
Pracka se zapne.

2. Stisknéte tladitko Start/Reload DIl a
soucasné otoCte voli¢ programu ve
sméru hodinovych ruci¢ek do polohy
2. Uvolnéte tlacitko.

Rezim nastaveni se aktivuje a na panelu

displeje se objevi pfednastavena

hlasitost pro informacdni signaly (napf.
na konci programu).

Zména hlasitosti

m  Pro zménu hlasitosti informacénich
signald pouzijte tlacitko Skonéeno
v, zatimco voli¢ programu zlstava
v poloze 2.

m  Pro zménu hlasitosti signalt tla¢itek
otodte voli¢ programu do polohy 3.
Pro zménu hlasitosti opét pouzijte
tladitko Skoncéeno v.

0 =vyp, {=tiché,

et 2 = stfedni, 3 = hlasité,
4 = velmi hlasité

* v zavislosti na modelu



Zapnuti nebo vypnuti signalizace
Cisténi bubnu”

Pro zapnuti/vypnuti signalizace Cisténi
bubnu otocte voli¢ programu do polohy
4. Pro zapnuti nebo vypnuti signalizace
pouzijte tladitko Skoncéeno v.

Pri aktivaci nastaveni se ozve zvukovy
signal.

Opusténi rezimu nastaveni

Nyni miZzete proces ukongit a nastavit
voli¢ programu do polohy vyp.Nastaveni
je ulozeno.

Cisteni a udrzba
AVarovéni

Nebezpeci smrti!

Hrozi uraz elektrickym proudem pfi
dotyku soucasti pod napétim.
Vypnéte spotfebi¢ a vytahnéte
elektrickou zastréku.

AVarovéni

Nebezpedi otravy!

Pfi CiSténi se mohou uvolfiovat toxické
vypary z Cisticich prostfedk, které
obsahuji rozpoustédla, napt. Cistici
rozpoustédlo.

Nepouzivejte Cistici prostfedky, kieré
obsahuji rozpoustédla.

Pozor!

Poskozeni spotiebice

Cistici prostredky, které obsahuiji
rozpous$tédla, napf. Cistici rozpoustédla,
mohou poskodit povrch a komponenty
stroje.

* v zavislosti na modelu

Cisténi a udrzba  cs

NepouZivejte Sistici prostfedky, které
obsahuji rozpoustédla.

Zabrante hromadéni zbytka pracich
prostiedkd a vzniku zapachu
dodrzovanim téchto pokyn:

Upozornéni

m Ujistéte se, ze je mistnost, v které je
pracka postavena, dobfe odvétrana.

m  Kdyz neni pracka pouzivana,
ponechte oteviena dvitka a zasuvku
na praci prostiedek.

m Obcas spustte prani s programem
bavilna 60 °C s pracim praskem.

Plast / ovladaci panel

m Otfete plast a ovladaci panel
mékkym, vihkym hadrem.

m Neprodlené odstrarite zbytky praciho
prostfedku.

m Nedistéte tlakovou vodou.

Buben

Pouzivejte distici prostfedky bez chldru,
nepouzivejte ocelovou vinu.

Je-li v pracce citit zapach nebo chcete-li
vycCistit buben, spustte program ¢isténi
bubnu.”™ nebo program bavina 90 °C
bez pradla. Pridejte praci prasek.

Odstranovani vodniho kamene

Odstranovani vodniho kamene by
nemélo byt nutné, je-li praci prostfedek
spravné davkovan. Pokud je to ovsem
nutné, postupujte podle pokynd vyrobce
prostfedku na odstranéni vodniho
kamene. Vhodné prostredky pro
vodnimu kameni Ize ziskat pfes nase
internetové stranky nebo
prostfednictvim naSeho poprodejniho
servisu. — Strana 30

*%

v zavislosti na modelu
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cs  Cisténi a udrzba

Zasuvka na praci prostredek
a plast

Po cyklu prani mohou zUstat zbytky
praciho prostfedku nebo zmék&ovace

tkaniny v zasuvce na praci prostfedek
nebo v jeho ulozZeni.

Odstranéni zbytku:

1. Vytahnéte zasuvku na praci
prostiedek. Stlacte viozku doll
a zasuvku zcela vyjméte.

Pl

="

2. Vyjméte zasuvku.
a) Zatlacte prstem na vliozku zdola
smeérem nahoru.

b) Pokud je* pouZita mérka pro
tekuty praci prostfedek, vytahnéte
ji nahoru.

3. Vydistéte zasuvku praciho
prostfedku a vlozku vodou
a karta¢em a osuste. Vycistéte
i vnitfek ulozeni.

v zavislosti na modelu
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4. Osadte vlozku a zajistéte ji na misté.
a) Nasurite valec na vodici ¢ep.

b) Pokud je pouzita mérka* pro
tekuty praci prostfedek, posunte
ji vpred, sklopte a zaklapnéte na
misto.

5. Zasunte zasuvku na praci
prostfedek.

-
(12N

Upozornéni: Nechte zasuvku na praci
prostfedek otevienou, aby mohla zbyla
voda vyschnout.




Vypoustéci ¢erpadlo je
ucpané

A Varovani

Nebezpeci opareni!

Pri prani za vysokych teplot se voda
velmi ohfeje. PFi styku s horkou vodou,
se mUzete opairit.

Nechte vodu vychladnout.

Po vychladnuti vody:
. Zavfete vodovodni kohoutek, aby
dovnitf nemohla pfitékat dalSi voda
a nebude ji nutné vycCerpavat
vypoustécim Cerpadlem.

2. Vypnéte spotfebi¢. Odpojte
elektrickou zastréku.

3. Oteviete a odstrafite servisni kryt.

Cisténi a udrzba  cs

4. Uvolnéte vypoustéci hadici
z uchyceni.
Sejméte tésnici krytku a nechte vodu
vytéct do vhodné nadoby.
Vratte zpét tésnici krytku a umistéte
vypoustéci hadici do uchyceni.

N,

5. Opatrné vySroubujte vicko Cerpadla,
zbytkova voda mUze vytéct.
Vydistéte vnitfek, zavit krytu Cerpadla
a pouzdro Cerpadla. Obézné kolo ve
vypoustécim Cerpadle se musi
otacek.

Nasroubuijte vicko Cerpadla a pevné
ho dotahnéte. Rukojet musi byt ve
svislé poloze.

6. Umistéte servisni kryt zpét,
zaklapnéte ho na misto a zaviete ho.

Upozornéni: Aby nepouzity praci
prostfedek pfi pristim prani nevtékal do
odpadu, nalijte do pfihradky Il pfiblizné
1 litr vody (bez praciho prostfedku

a spustte program odéerpani. Pristé
perte jako obvykle.

Vypoustéci hadice je v sifonu
ucpana

1. Vypnéte spotfebi¢. Odpojte
elektrickou zastréku.

2. Uvolnéte hadicovou sponu. Opatrné
vyjimejte vypoustéci hadici, zbytkova
voda mUze vytéct.

3. Vycistéte vypoustéci hadici
a spojovaci prvek sifonu.

4. Znovu pfipojte vypoustéci hadici
a spoj zajistéte hadicovou sponou.
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cs Zavady a co s nimi

Filtr v pfivodu vody je ucpany

AVarovéni

Nebezpeci urazu elektrickym
proudem!

Aqua-Stop obsahuje elektricky ventil.
Hrozi uraz elektrickym proudem pfi
ponofeni bezpecnostniho ventilu Aqua-
Stop do vody. Neponoftujte
bezpecnostni ventil do vody.

Nejprve snizte tlak vody v pfivodni

hadici:

1. Zavrete vodovodni kohoutek.

2. Zvolte libovolny program (kromé
machani/odstfedéni/odcerpani).

3. Stisknéte tladitko Start/Reload DI.
Nechte program bézet priblizné
40 sekund.

4. Otocenim programového voli¢e do
polohy vypnuto. Odpojte elektrickou
zastréku.

5. Vydistéte filtr na kohoutku:
Odpojte hadici od kohoutku.
Vycistéte filtr malym kartacem.

i

Y,

6. U modeld standardnich a Aqua-
Secure vydistéte filtr na zadni strané
spotrebice:

Odstrarite hadici ze zadni ¢asti
spotrebice.

Vyjméte filtr kleStémi a pak ho
vyGistéte.

7. Zasunte filtr, pfipojte hadici
a zkontrolujte jeji tésnost.

26

Zavady a co s nimi
Nouzové uvolnéni
napf. pfi vypadku proudu

Upozornéni: Program bude pokracovat
po obnoveni dodavky elekifiny.

AVarovénl’

Nebezpeci opareni!

Pokud perete pfi vysokych teplotach,
hrozi nebezpedi opareni pfi styku

s horkym pracim roztokem a pradlem.
Pokud je to mozné, nechte ho
vychladnout.

AVarovénl’

Nebezpeci zranéni!

Sahate-li do otacejiciho se bubnu,
muzete si poranit ruce.

Nesahejte do bubnu, pokud se otaci.
VyCkejte, dokud se buben nezastavi.

Pozor!

Poskozeni vodou

Jakakoliv vytékajici voda muize zplsobit
Skody. Neotevirejte dvitka pracky,
pokud je za oknem vidét voda.

Pokud je nutné pradlo vyjmout, Ize

dvifka pracky otevfit takto:

1. Vypnéte spotrebi¢. Odpojte
elektrickou zastréku.

2. Vypustte vodu.

3. Pomoci naradi zatahnéte dold
nouzové odblokovani a uvolnéte je.
Dvitka pracky lze nyni otevrit.




Zavady a co s nimi cs

Informace na panelu displeje

Displej Pri¢ina/feseni
@ svitf m Teplota je prili§ vysoka. Pockejte, az teplota klesne.

m Hladina vody je prilis vysoka. Nelze pridat pradlo. V pfipadé nutnosti zaviete
hned dvifka. Pro pokragovani programu stisknéte tlacitko Start/Reload D00.

@ blika m Pradlo mdze byt zachycené. Otevrete a znovu zaviete dvitka a stisknéte tlacitko
Start/Reload DIl.
m Vpripadé potreby dvifka zavfete nebo odstrante nékteré pradlo a znovu
zaviete dvitka.
m V pripadé potreby spotrebi¢ vypnéte a znovu zapnéte, nastavte program
a provedte individualni nastaveni; spustte program.

Otevrete nadoraz vodovodni kohoutek.
Privodni hadice je zalomend/zachycena.
Tlak vody je prilis nizky. VycCistéte filtr. — Strana 26

Vypoustéci ¢erpadlo je ucpané. Vycistéte vypoustéci cerpadlo. — Strana 25
Vypoustéci hadice/vypousStéci trubka je ucpana. VyCistéte vypoustéci hadici na
sifonu. — Strana 25

£:23 Ve spodni desce je voda, spotfebi je netésny. Zaviete vodovodni kohoutek. Infor-
muijte poprodejni servis! — Strana 30

£:3c blika stfidavé s £~ na konci programu.
Nejde 0 zavadu - systém ke zjiStovani nevyvazeného zatizeni zastavil odstredovaci
cyklus, protoze pradlo je nerovnomérné rozlozeng.

Rozlozte v bubnu pracky malé a velké Casti pradla. V pripadé potreby pradlo znovu
odstredte.

= Détska pojistka je aktivovana - deaktivujte ji. — Strana 20

9 svitl Bylo zjisténo prilis mnoho pény a byl aktivovan dodatecny cyklus prani. Pro pristi
cyklus prani se stejnym naplnénim pridejte méné praciho prostredku.
—> Strana 19

Kontrolka &% pro pro-  Spustte program éigténi bubnu* nebo program 60 °C pro vy¢isténi a tidrzbu

gram CiSténi bubnu  bubnu a vnéjSi nadoby.
blika Upozornéni

m  Spustte program bez prddla.

m PouZijte praci praSek nebo pripravek s obsahem bélidla. Abyste zabranili
penéni, pouzijte pouze poloviéni davku praciho prostredku doporucenou vyrob-
cem. NepouZivejte praci prostredky urcené pro vinu nebo jemné pradlo.

m  Zapinani/vypinani informacniho signdlu — Strana 22

Jiné Udaje Vypnéte spotiebic, pockejte pét sekund a znovu jej zapnéte. ObjeviHi se Udaj znovu,
zavolejte poprodejni servis. — Strana 30

* v zavislosti na modelu

& gvitf

27



cs Zavady a co s nimi

Zavady a co s nimi.

Zavady Pricina/feSeni
Ze spotrebice unikd voda. = Pripojte vypoustéci hadici spravné nebo ji vyménte.
m Dotédhnéte Sroubové pripojeni vypoustéci hadice.

Spottebic se neplni m  Stiskli jste tlagitko Start/Reload D00?

vodou. m Je vodovodni kohoutek otevieny?

Praci prostfedek neni dav- ™ MiiZe byt ucpany filtr? Vycistéte filtr. — Strana 26
Kovan. m Je pfivodni hadice zalomena nebo zachycend?
Dvitka nelze otevrit. m  Bezpecnostni funkce je aktivovana.

Upozornéni: Z dlvodu bezpecnosti zdstavaji dvitka pracky zaviend, je-li
hladina nebo teplota vody vysoka (viz — "Zruseni programu"
na strané 20) nebo to¢Hi se buben.

m Jezvolena- --(zastaveni machani = bez zavérecného odstredéni)?

—> Strana 21

L.ze dvitka otevfit pouze pomoci nouzového odblokovani? — Strana 26

Stiskli jste tlacitko Start/Reload D) nebo Skonéeno v?
Jsou dvifka zaviena?
Je détskd pojistka o= aktivovana?Deaktivujte ji. — Strana 20

Po spusténi programu Nejde o zavadu - interni test motoru mlze zpdsobit kratkodobé poskakovani
buben krdtce poskakuje  nebo vibrace pri spusténi programu.
nebo vibruje.

Voda se neodCerpdva. m Jezvolena- --(zastaveni machani = bez zaverecného odstredéni)?
—> Strana 21
m \yCistéte vypoustéci cerpadlo. — Strana 25
m VyCistéte vypoustéci trubku a/nebo vypoustéci hadici. — Strana 25

Neni vidét vodu v bubnu.  Nejde o zdvadu - voda je pod viditelnou Urovni.
Vlysledek odstredénineni = Nejde 0 zavadu - systém ke zjiStovani nevyvazeného zatizeni prerusil

Program se nespusti.

USPOKOjivy. odstredovaci cyklus, protoze pradlo je nerovnomérne rozlozeneé.
Pradlo ie mokré/piilis Rozlozte v bubnu pracky rovnomérné malé a velké césti pradla.
vihkg. : o m Zvolili jste Ochrana proti zmac.*? — Strana 16

m Je zvolena priliS nizkd rychlost?

Cyklus odstredéni se akti- Nejde 0 zavadu - systém pro zjiStovani nevyvazeného zatizeni upravuje rovno-
vuje nékolikrat. vahu.

Program trva déle nez = Nejde 0 zdvadu - systém pro zjiStovani nevyvdzeného zatizeni upravuje rov-

obvykle. novahu opakovanym vyvazovanim pradla.
m Nejde 0 zavadu - systém zjiStovani pény je aktivni - byl zapnut cyklus
machani.
Doba trvani programu se  Nejde o zdvadu - sekvence programu se pro konkrétni praci proces optimali-
v prabéhu cyklu prani zuje. Mize se tim zménit doba trvani programu zobrazend na panelu displeje.
meni.

* v zavislosti na modelu
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Zavady a co s nimi cs

Zavady Pricina/feSeni

Zbytkova voda m Nejde 0 zavadu - Ucinek pFipravku k adrzbé neni ovlivnén.
v prihradce pro pripravek m V pfipadé potreby vycistéte viozku.
k idrzbé .

Z3pach nebo mastné usa- V zavislosti na modelu spustte program €isténi bubnu* nebo bavina 90 °C bez
zeniny v pracce. pradla.
Pridejte praci praSek nebo pripravek s obsahem bélidla.

prostredku doporucenou vyrobcem. NepouZzivejte praci prostredky urcené pro
vinu nebo jemné prédlo.

Symbol 9 serozsviti  PouZili jste priliS mnoho praciho prostiedku? — "Detekce pény" na strané 19
na displeji. Ze zasuvky na

praci prostredek mlze

rovnéz unikat pena.

Hlasité zvuky, vibrace Hladina zvuku pfi Gerpani je jind nez pfi prani.

a ,pohyb* pracky béhem Lo ) . o
cykld odstredéni a/nebo  ®  Je spotiebic vyrovnan? Vyrovnejte spotrebic. — Strana 35

VYpousténi. = Jsou nohy spotfebice upevnéné? Zajistéte nohy spotrebice. — Strana 35
m Byly prepravni zamky odstranény? Odstrante prepravni zamky.
—> Strana 33
Displej/kontrolky za Doslo k vypadku elektrického proudu?

|
chodu spotfebice nefun-  m  Jsou preruSené pojistky? Upravte/vymérite pojistky.
|

quijt. Pokud se zavada opakuije, privolejte poprodejni servis. — Strana 30

Na pradle jsou zbytky pra- m  Nékteré praci prostredky bez fosfatu obsahuji nerozpustné zbytky.

ciho prostredku. m Zvolte moZnost machani nebo pradlo po vyprani okartacuite.

Vrezimu prestavky se na  m  Hladina vody je priliS vysoka. Nelze pridat pradlo. V pfipadé nutnosti zaviete
displeji rozsviti symbol hned dvirka.

o. m  Pro pokragovani programu stisknéte tlacitko Start/Reload D

Vrezimu prestavky na dis- Dvitka jsou oteviend.Lze pridat pradlo.

pleji zmizi symbol @.

Nem(Zete-li zavadu odstranit sami (zapnutim a vypnutim spotiebice) nebo je nutné provést opravu:
m \/ypnéte spotiebic a vytahnéte elektrickou zastreku.

m Zaviete vodovodni kohoutek a informujte poprodejni servis. — Strana 30

* v zavislosti na modelu
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cs Poprodejni servis

Poprodejni servis

Pokud nemuzZete sami zavadu odstranit,
obratte se prosim na nas poprodejni
servis.

VZdy nalezneme vhodné feSeni, aby se
zamezilo zbyteCnym navstévam
technikd.

Poskytnéte prosim poprodejnimu
servisu Cislo vyrobku (&islo E) a vyrobni
Cislo (FD) spotfebice.

E-Nr. FD

E-Nr. Cislo vyrobku
FD Vyrobni Cislo

Tyto informace naleznete (v zavislosti na
modelu):

m Na vnittku vkladacich dvifek nebo
servisniho krytu
m Na zadni strané pfistroje

Divéfujte zkuSenostem vyrobce.
Kontaktujte nas. Tak si miUzZete byt jisti,
Ze jsou opravy provadény vySkolenymi
servisnimi pracovniky s pouzitim
originalnich nahradnich dild.
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Technicka data

Rozméry:
850 x 600 x 590 mm

(vyska x 8itka x hloubka)
Hmotnost

63-83 kg (v zavislosti na modelu)
Elektrické pfipojeni:

Sitové napéti 220-240 V, 50 Hz
Jmenovity proud 10 A

Jmenovity vykon 2 300 W

Tlak vody:
100-1 000 kPa (1-10 bar)

Spotieba energie ve vypnutém stavu:
0,12 W

Spotieba energie ve stavu pfipraveno
k pouziti (rezim zapnuto):
0,50 W

Umisténi a pripojeni
Dodavano se spotrebicem

Upozornéni

m Zkontrolujte spotfebicC, zda nebyl
poskozen pfi prepravé. Nikdy
nepouzivejte poSkozeny spotrebic.
Mate-li jakékoli pfipominky,
kontaktujte prodejce, u néhoz jste
spotrebi¢ koupili, nebo nas
poprodejni servis.

m VIhkost uvnitf bubnu zbyla po
vystupnim testovani.

Obsah bubnu a hadic, dodavanych se
spotfebicem, se bude liSit v zavislosti na
modelu.

= Standardni



Umisténi a pfipojeni cs

Privodni kabel
Vypoustéci hadice vody
s kolenem

Privodni hadice vody na
modelech Aqua-Secure
Privodni hadice vody na
modelech Agua-Stop
Vak:

[2] m Provozni a instaladni pokyny +
doplnkovy list s pokyny
k provozu a instalaci
m Adresar mist poprodejniho
servisu*
m Zaruka*
‘ (1] m  Krytky na otvory po odstranéni
prepravnich zamku
= Mérka* pro tekuty praci
prostfedek
2] m  Adaptér s tésnici podlozkou
od 21 mm ="2"do 26,4 mm =
3/411 *
[61 Privodni hadice vody na
3] standardnim modelu
* v zavislosti na modelu

Navicje nutna hadicova spona (primér
Aqua-Stop 24-40 mm, k dispozici

u specializovanych prodejct) pro
pfipojeni vypoustéci hadice vody

k sifonu.

Potiebné naradi
m Vodovaha pro vyrovnani
m Kli¢s:
- WAF13 pro povoleni pfepravnich
konzol a
— WAF17 pro vyrovnani nohou
spotrebiCe
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cs Umisténi a pfipojeni

Bezpecnostni pokyny

AVarovéni

Nebezpeci zranéni!

m Pracka je velmi tézka.

Budte opatrni pfi zvedani/pfeprave
pracky. Pouzivejte ochranné
rukavice.

m Pokud je pracka zvedana za své
vy&nivajici soucasti (napt. dvere
pracky), mohou se komponenty
ulomit z plsobit zranéni.
Nezvedejte pracku za vy&nivajici
soucasti.

m Pokud neni hadice a pfivodni kabely
spravné vedeny, hrozi nebezpeci
zakopnuti a zranéni.

Hadice a kabely vedte tak, abyste
vyloucili riziko zakopnuti.

Pozor!

Poskozeni spotiebice

Zmrzlé hadice mohou prasknout.
Neinstalujte pracku v mistech
vystavenych mrazim nebo venku.

Pozor!

Poskozeni vodou

Pfipojeni pfivodni a vypoustéci hadice
jsou pod vysokym tlakem vody. Abyste
predesli uniku vody nebo poskozeni

vodou, dodrZujte pokyny v této kapitole.

Upozornéni

m  Kromé téchto bezpecnostnich
informaci mohou mit specialni
pozadavky mistni dodavatelé vody
a elektfiny.

m V pfipadé pochyb si nechte zafizeni
pfipojit specialistou.
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Plocha instalace

Upozornéni: Pracka musi byt

vyrovnana do stabilni polohy, aby se

nepohybovala.

m Plocha instalace musi byt pevna
a rovna.

= Nejsou vhodné mékké podlahy /
podlahové krytiny.

Instalace na betonovou nebo
dfevénou tramovou podlahu

Pozor!

Poskozeni spotiebice

Pracka mulze ,cestovat” a prevratit se
z podstavce pfi otaceni bubnu.

Nohy spotfebiCe musi byt zajiStény
upevnovacimi konzolami.

Objednaci &. WMZ 2200, WX 975600,
Z 7080X0

Upozornéni: Na dfevéné tramové

podlaze instalujte pracku:

m do rohu, jeli to mozné,

m na vodéodolny dfevény panel (min.
30 mm silny), pevné priSroubovany
k podlaze.

Instalace na plosSinu se
zasuvkou

Obj. ¢islo platformy: WMZ 20490, WZ
20490, WZ 20520

Instalace spotrebice do
kuchynky

AVarovéni

Nebezpeci smrti!

Hrozi uraz elektrickym proudem pfi
dotyku soucasti pod napétim.
Nedemontujte kryci desku spotrebice.

Upozornéni
m Je vyzadovana Sitka vestavného
prostoru 60 cm.



m Pracku instalujte pouze pod
souvislou pracovni desku, ktera je

pevné spojena s ostatnim nabytkem.

Odstranéni prepravnich
zamku

Pozor!

Poskozeni spotiebice

m  Spotfebi¢ je pro pfepravu zajistén
pomoci prepravnich zamku. Nejsou-li
prepravni zamky odstranény, mlze
se spotrebi¢ pfi provozu poskodit.
Pfed prvnim pouZzitim spotfebice se
prfesvédCte, Ze jste zcela odstranili
vSechny Ctyfi pfepravni zamky.
Ulozte zamky na bezpecném misté.

m Abyste zabranili poskozeni
spotrebiCe pfi pfipadné budouci
preprave, musite na néj predem
upevnit pfepravni zamky.

Upozornéni: Srouby a objimky ulozte
seSroubované na bezpecném miste.

2. Uvolnéte kabel z drzakd.
OdSroubujte a odstrarte vSechny
Styfi Srouby prepravnich zamkd.
Odstrarite objimky.

Umisténi a pfipojeni cs

—4x

3. Nasadte kryty. Upevnéte kryty na
misté zatlaCenim na pfichytky.

4x

Délky hadice a kabelu

m Prfipojeni na levé strané

= ﬁ@ - 145¢m ‘

N|

~95¢cm
~100 cm (~ 150 cm®)

00cm

| ma
¢

m Pripojeni na pravé strané

~145¢cm

H

min. 60 cm

~ 145 cm (~ 195 cm*)

" max\{00 cm

O

* v zavislosti na modelu
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cs Umisténi a pfipojeni

Tip: Dale uvedené je k dostani

u specializovanych prodejct / v nasem

poprodejnim servisu:

m Nastavec pro Aqua-Stop a hadice
pfivodu studené vody (pfiblizné
2,5 m), objednaci ¢. WMZ 2380,
Wz 10130, Z 7070X0

m DelSi privodni hadice (pfiblizné
2,20 m) pro standardni modely, &islo
konkrétni komponenty pro
poprodejni servis: 00353925

Privod vody

AVarovéni

Nebezpeci urazu elektrickym
proudem!

Aqua-Stop obsahuje elektricky ventil.
Hrozi Uraz elektrickym proudem pfi
ponoreni bezpecnostniho ventilu Aqua-
Stop do vody. Neponofujte
bezpecnostni ventil do vody.

Upozornéni

m Pracku pouzivejte pouze
s vodovodem se studenou vodou.

m Nepfipojujte pfistroj ke
smésovacimu kohoutu nizkotlakého
bojleru.

m  Nepouzivejte pouzitou privodni
hadici. Pouzivejte pouze dodavanou
pfivodni hadici nebo takovou, kterou
ziskate u autorizovaného odborného
prodejce.

m Pfivodni hadici nezamotavejte ani
nestlacujte.

m Privodni hadici neupravujte
(nezkracujte, neprofezavejte), jinak
jiz nemusi byt zaru€ena jeji pevnost.

m Sroubova pfipojeni utahnéte pouze
ruéné. Jsou-li Sroubova pfipojeni
utazena pfiliS pevné pomoci naradi
(kleste), zavity se mohou poskodit.

m Pfipfipojovani ke kohoutku 21 mm =
2" nejdfive pfipojte adaptér”

s tésnici podlozkou od 21 mm = 42"
do 26,4 mm = %",

dodany v zavislosti na modelu
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Optimalni tlak vody ve vodovodni siti
Minimalné 100 kPa (1 bar)
Maximalné 1 000 kPa (10 bar)

Pfi otevieni kohoutu by mél byt pritok
vody nejméné 8 I/min.

Jedi tlak vody vyS$Si nez tato hodnota,
musi byt nainstalovan redukéni ventil.

Pripojeni

Pfipojte pfivodni hadici k vodovodnimu
kohoutku (%" = 26,4 mm) a ke
spotrebici (neni nutné pro modely Aqua-
Stop, protoZe u nich je nainstalovana
trvale):

= Model: Standardni

= .

min.10 mm

= Model: Aqua-Stop



Upozornéni: Opatrné otvirejte
vodovodni kohoutek a kontrolujte
tésnost spojd. Sroubovy spoj je pod
vodovodnim tlakem.

Odvod vody

Pozor!

Poskozeni vodou

Pokud vypoustéci hadice vyklouzne
z umyvadla nebo spoje béhem
vypousténi vlivem velkého tlaku vody,
mdze vytékajici voda zpUsobit Skody.
Zajistéte vypoustéci hadici, aby
nemohla vyklouznout.

Upozornéni

m Privodni hadici nezamotavejte ani ji
podélné nezatézuijte.

m  VySkovy rozdil mezi instalacni
plochou a vypusti: min. 60 cm, max.
100 cm

Vypoustéci hadici mizete ulozit
nasledovné:
= Vystup do umyvadla

Varovani
Nebezpeci opareni!
Pokud perete pfi vysokych teplotach,
hrozi nebezpedi opareni pfi styku
s horkou vodou (napf. pfi vylévani
horké vody do umyvadila).
Nesahejte do horké vody.
Pozor!
Poskozeni spotiebice/latek
Pokud je konec vypoustéci hadice
ponofen do vypousténé vody, mize
dojit k zpétnému nasani vody do
spotrebice a k poskozeni
spotfebice/latek.

Umisténi a pfipojeni cs

Ujistéte se, ze:

- Zatka v umyvadle nebrani
vypousténi.

- Konec vypoustéci hadice neni
ponofeny do vypousténé vody.

- Voda odtéka dostate¢né rychle.

m Vypousténi do sifonu
Spojovaci bod musi byt zajistén
pomoci hadicové spony o priméru
24-40 mm (k dispozici
u specializovanych prodejct).

Vyrovnani

Vyrovnejte spotfebi¢ pomoci vodovahy.

Nespravné vyrovnani mdze zpusobit
hlasity hluk, vibrace a ,,cestovani®.

1. Povolte pojistné matice klicem
otaCenim ve sméru hodinovych
rucicek.

2. Zkontrolujte vyrovnani pracky
vodovahou a v pfipadé potfeby
upravte. Zmérite vysky otacenim
nohy spotfebice.

VSechny &tyfi nohy spotfebi¢e musi
pevné stat na podlaze.

3. Pojistnou matici upevnéte ke krytu.
Pfitom drzte pevné nohu
a neupravuijte jeji vysku.

Pojistné matice na vSech &tyfech
nohach spotfebice musi byt pevné
dotazeny ke krytu.
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cs Umisténi a pfipojeni

-

J[@

Elektrické pripojeni

AVarovénl’

Nebezpeci smrti!

Hrozi Uraz elektrickym proudem pfi

dotyku soucasti pod napétim.

m Nikdy se nedotykejte zastrCky
mokryma rukama.

m Pfivodni kabel vytahujte pouze za
zastréku a nikdy ne za kabel,
protoze by se mohl poskodit.

=  Nikdy neodpojujte elektrickou
zastréku béhem provozu spotrebice.

Dodrzujte dale uvedené informace
a zajistéte:

Upozornéni

m Sifové napéti a napéti uvedené na
pracce (typovy §titek) jsou stejné.
Pfikon a poZzadované pojistkové
jisténi jsou uvedeny na typovém
Stitku.

m PracCka je pfipojena vyhradné
k pfivodu stfidavého proudu pomoci
spravné instalované uzemnéné
ZasuvKky.

m Elektricka zastréka pasuje do
Zasuvky.

m Prlfez kabelu je dostatecny.

m Je spravné nainstalovana
uzemnovaci soustava.

m Pfivodni kabel vyménuje pouze
kvalifikovany elektrikar (kdyz je to
nutné). Nahradni pfivodni kabely
jsou k dispozici u poprodejniho
servisu.

= Neni pouzito nékolik zastréek/
konektor(l nebo prodluzovacich
kabeld.
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m Pokud je pouZit ochranny vodi¢
s jistiCem, je pouzit pouze typ se
vyobrazenym symbolem [£X].
Pouze tento symbol zaruéuje shodu
s aktualné platnymi predpisy.

m Je kdykoliv pfistupna elektricka
zastrcka.

m Privodni kabel neni zalomeny,
zmacknuty, upravovany nebo
profiznuty.

m Privodni kabel neni ve styku se
zdrojem tepla.

Pfed prvnim pranim

Pred opusténim tovarny byla pracka
dikladné testovana. Abyste z vyrobku
odstranili pozUstatky a vodu, které
mohly ve spotfebici zlstat z testovani,
spustte nejprve praci cyklus bez pradia.

Upozornéni: Pracka musi byt spravné
instalovana a pfripojena. — Strana 30

1. Zkontrolujte spotrebic.
Upozornéni: Nikdy nepouzivejte
poskozeny spotfebic. Informujte
poprodejni servis.

Z pracovni plochy a ovladaciho
panelu odstrarte ochrannou fdlii.
Pripojte sitovy kabel.

Otevrete vodovodni kohoutek.
Nevkladejte zadné pradlo. Zaviete
dvitka.

V zavislosti na modelu spustte
program ¢isténi bubnu” nebo
bavina 90 °C.

o gapw DN

7. Otevrete zasuvku na praci
prostfedek.

8. Do prihradky Il nalijte priblizné 1 litr
vody.

9. Do prihradky Il nalijte standardni
praci prostredek.
Upozornéni: Abyste zabranili
pénéni, pouzijte pouze poloviéni
davku praciho prostredku
doporuéenou vyrobcem.
Nepouzivejte praci prostfedky
ur¢ené pro vinu nebo jemné pradlo.

v zavislosti na modelu



10. Zaviete zasuvku na praci prostfedek.

11.Stisknéte tlacitko Start/Reload DII.

12.Po skoncCeni programu spotrebic
vypnéte.

Pracka je nyni pfipravena k pouziti.

Preprava
Napf. kdyz se stéhujete

PFipravna prace:

1. Zaviete vodovodni kohoutek.

2. Snizte tlak vody v pfivodni hadici.
— "Filtr v privodu vody je ucpany"
na strané 26

3. Vypustte zbyly praci roztok.
— "Vypoustéci ¢erpadlo je ucpané”
na strané 25

4. Odpojte pracku od napéti.

5. Odstrante hadice.

Instalace pfepravnich zamku:

1. Odstrarnite kryty a uschoveijte je na
bezpedném misté.
V pfipadé potfeby pouzijte
Sroubovak.

2. Vlozte vSechny Ctyfi objimky.
Upnéte kabel bezpeéné do drzakd.
Vlozte a upevnéte Srouby.

Pred novym zapnutim spotiebice:

Zaruka Aqua-Stop cs

Upozornéni

m Prepravni zamky musi byt
odstranény.
— "Odstranéni pfepravnich zamka"
na strané 33

m Aby nepouzity praci prostfedek pfi
pfistim prani nevtékal do odpadu:
Nalijte do pfihradky Il pfiblizné 1 litr
vody a spustte program odéerpani.

Zaruka Aqua-Stop
Pouze pro spotiebic¢e s Aqua-Stop

Kromé zaruc¢nich narokl vici prodejci,
zalozenych na kupni smlouve, a nasi
zaruce na spotrebi¢ poskytneme
kompenzaci za téchto podminek:

1. Pokud voda zptsobi poskozeni kvdli
zavadé naseho systému Aqua-Stop,
budeme domacim zakaznikim
kompenzovat zpUsobené skody.

2. Zarulni zavazek plati po Zivotnost
spotrebice.

3. Podminkou vSech zaruc¢nich narokd
je, ze spotrebi¢ s Agua-Stop musel
byt spravné nainstalovan a zapojen
podle nasich pokynu. To zahrnuje
i spravné osazeny nastavec Aqua-
Stop (originalni pfisluSenstvi).

Nase zaruka nepokryva vadné
pfivodni potrubi nebo spojovaci dily
vedouci do pfipojky Aqua-Stop

v kohoutku.

4. SpotfebiCe s Aqua-Stop nevyzaduji
b&hem Cinnosti dohled ani nasledné
zabezpedeni uzavienim kohoutku.
Kohoutek je nutné zavfit pouze
pokud nebudete dlouho dobu doma,
napfiklad po dobu nékolikatydenni
dovolené.
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Dodatkovy list pro navod k obsluze a instalaci cs

Prehled programu

Program / typ pradia / informace Nastaveni
Nazev programu: strucné vysvétleni programu a pro jakeé tkaniny je vhodny.  max. napInéni; teplota

rychlost odstredéni*
dodatecna nastaveni, ktera Ize volit

bavina: mechanicky a tepelné odolné tkaniny z baviny nebo Inu 7 kg/4** kg; - - (studend)-90 °C
Upozornéni: Nastaveni Speed Perfect je vhodné jako kratky program pro lehce za- (zastaveni machani), 0- 1400* ot/
Spinéné pradlo. min ’
=t0 @, Water +/Rinse + (Voda+/
Mdchani+)
<1 bavina eco: mechanicky a tepelné odolné tkaniny z baviny nebo Inu 7 kg; - - (studend) - 90 °C
Energeticky optlmahzovane prani snizenim teploty pfi dosazeni srovnatelného ——r -
vysledku prani pro program bavina. - --(zastavenimachani), 0-1400" ot/
- P ) L min
Upozornéni: Teplota prani je nizSi neZ zvolend teplota. Cheete-li dosahnout vySSi tep-
loty vody, pouzijte program bavlna s vySSi pozadovanou teplotou. Water +/Rinse + (Voda+/Mdachani+)
snadno udrzovatelné: tkaniny ze syntetickych nebo smienych materialli 4 kg; - - (studend) - 60 °C
-- (zastaveni machani), 0- 1200 ot/
min
=t @, Water +/Rinse + (Voda+/
Machani+)

vina/ruéni prani: ruéné nebo v pracce pratelné tkaniny z viny nebo s vysokym obsa- 2 kg; - - (studend) - 40 °C

hem viny. Zvlast jemny praci program, ktery zabraruje srazeni, delSi prestavky pro- ———

gramu (tkaniny zéstévajf v pracim roztoku). g (zastaveni mdchani), 0-800 ot/
Upozornéni

m Vinaje zivociSného pdvodu (napf. angora, alpaka, lama, ovce).

m  Poufijte praci prostredek, ktery je vhodny pro automaticky pranou vinu.

super 15’/30": extra kratky program asi 15/30 minut, vhodny pro malé ¢asti lehce 2/3,5kg; - - (studend) - 40 °C
zaSpinéného pradla

Upozornéni: Pfivolbé nastaveni Speed Perfect se spusti program Super 15'. (s EETEEEL U1 e

min
=Y
mix: smiSené napInéni bavinou a syntetickymi tkaninami 4.Kg; - - (studend)-40 °C
-- (zastaveni méachani), 0 - 1400* ot/
min
= @, Water +/Rinse + (Voda+/
Mdchani+)
nocni prani: zvlast tichy program pro prani v noci, vhodny pro bavinu, len, syntetické 4 kg; - - (studend) - 40 °C
a smisené tkaniny — =
o o . L - --(zastaveni machani), 0- 1400* ot/
Upozornéni: Zavérecné akustické upozornéni deaktivovano. min
=t0 @, Water +/Rinse + (Voda+/
Machani+)

*

maximalni rychlost odstfedéni zavisi na programu a modelu
omezené naplnéni pro nastaveni Speed Perfect
v zvislosti na modelu

Kok

Kok k




cs Dodatkovy list pro navod k obsluze a instalaci

Program / typ pradla / informace

Nazev programu: strucéné vysveétleni programu a pro jaké tkaniny je vhodny.

\ESEE

max. naplnéni; teplota

rychlost odstfedéni*

dodatecna nastaveni, ktera Ize volit

méachani/odstfedéni/odéerpani: kombinovany extra program pro machani

a odstredéni pradla a odcerpani vody na méachani

Upozornéni

m  Nastaveni Voda+/Machéni+ je standardn.

m  Pouze pro méachani nastavte rpm (Rychlost odstredéni) na 0.

m  Pouze pro odstredéni deaktivujte Voda+/Méchani+ a v pfipadé potfeby nastavte
rychlost odstredén.

m  Pouze pro vyprazdnéni nastavte rpm (Rychlost odstredéni) na 0 a deaktivujte
Voda+/Méachani+.

¢isténi bubnu: program pro ¢isténi a oSetfovani bubnu a vnéjsi nadoby, napf. pred
spusténim prvniho praciho cyklu, pri ¢astém prani pfi nizké teploté (40 °C nebo nizsi)
nebo pokud je po delSi dobé nepouzivani citit zdpach. Kontrolka ¢isténi bubnu blikd
@2, kdyZ jste dlouhou dobu nepouZili program s teplotou 60 °C nebo vyssi.

Upozornéni
m  Program osetrenl bubnu spust’[e bez pradla.

pouZijte pouze poloviéni ddvku praciho prostredku doporucenou vyrobcem.
Nepouzivejte praci prostredky urcené pro vinu nebo jemné pradlo.

jemné/hedvabi: pro jemné, pratelné tkaniny, napf. z hedvabi, saténu, syntetickych
vidken nebo smiSenych materidlli (napf. hedvabné kosile, Satky)

Upozornéni: Pouzijte praci prostredek, ktery je vhodny pro automaticky prané jemné
tkaniny nebo hedvabi.

prikryvky/deky: casti pradla vhodne pro prani v pracce, pinéne syntetickymi
viakny, jako polStére, prikryvky a pokryvky, rovnéz vhodné pro ¢asti pinéné pefim

Upozornenl Velke Casti perte samostatné. Pouzijte praci prostredek urceny pro jem-
né pradlo a postupuite podle pokyn(i na etiketé pradla. Praci prostfedek pouzivejte Se-

trng.

sport/fitness: sportovni obleceni a obleCeni pro volny ¢as vyrobené

z mikrovlaknovych tkanin

Upozornéni

m  Pradlo se nesmi upravovat zmekcovacem tkanin.

m  Pred pranim dikladné vycistéte zasuvku na praci prostredek (vSechny pri-
hradky), abyste odstranili zbytky zmékcovace tkanin.

tmavé pradlo: tmaveé tkaniny z baviny a tmavé snadno udrzovatelngé tkaniny.
Upozornéni: Perte tkaniny vnittkem ven.

maximalni rychlost odstfedéni zavisi na programu a modelu
omezené naplnéni pro nastaveni Speed Perfect
v zavislosti na modelu

* %

Kk

-- (zastaveni mdchani), 0- 1400* ot/
min
Water +/Rinse + (Voda+/Mdchani+)

0kg; 90 °C
1200 ot/min

2 kg; - - (studend)-40 °C

-- (zastaveni machani), 0 - 800 ot/
min
=0 @, Water +/Rinse + (Voda+/
Mdachdni+)
2 kg (Pefi 1,5 kg); - - (studend) - 60
0

-- (zastaveni mdchani), 0- 1200* ot/
min
=0 @, Water +/Rinse + (Voda+/
Machani+)
2 kg; - - (studend)-40 °C

-- (zastaveni machani) , 0- 800 ot/
min
=0 @, Water +/Rinse + (Voda+/
Machani+)
3,5kg; - - (studend)-40 °C

-- (zastaveni machani), 0- 1200* ot/
min
=0 @, Water +/Rinse + (Voda+/
Mdachdni+)




Dodatkovy list pro navod k obsluze a instalaci cs

Program / typ pradla / informace Nastaveni
Nazev programu: strucné vysvétleni programu a pro jaké tkaniny je vhodny.  max. napInéni; teplota

rychlost odstfedéni*

dodatecna nastaveni, ktera Ize volit
halenky/kosile: neZehlivé kosile nebo halenky z baviny, Inu, syntetickych vidken nebo 2 kg; - - (studend) - 60 °C
smisenych materialdl —— —

- --(zastaveni machani), 0- 800 ot/

Upozornéni min
m  Halenky/koSile se pouze kratce odstredf pfi nastaveni Ochrana proti zmag."**.
Povéste je, aby uschly za mokra. — Samovyhlazovaci Ucinek =0 @, Water +/Rinse + (Voda+/
®m  Pro prani kosil/halenek z hedvabi / jemnych tkanin pouZijte program Jemné/ Méchani+)
hedvabi.
AlergiePlus: odolné tkaniny z baviny a Inu 6,5 kg; - - (studend) - 60 °C
Upozornéni: Vhodné zejména pro prani pradla, které musi byt hygienicky Cisté - -~ (zastaven! méachan), 0- 1400* ot/

a zvlastjemné pro citlivou pokozku diky delSimu pracimu cyklu pii definované teploté, in
vy$Si hladiné vody a delSim cyklu odstredént.
= @, Water +/Rinse + (Voda+/

Machéni+)

maximalni rychlost odstfedéni zavisi na ramu a modelu
omezené naplnéni pro nastaveni Speed ect

v zavislosti na modelu

Tabulka hodnot spotieby

Spotieba energie a vody, doba trvani programu a zbytkova
vihkost pro hlavni praci program

(pfiblizné hodnoty)

Program NaplInéni Spotieba energie* Spotreba vody* Trvani programu*
bavina 20 °C 7 kg 0,29 kWh 761 21/2h

bavina 40 °C 7 kg 1,01 kWh 761 3h

bavina 60 °C 7 kg 1,20 kWh 76| 21/2h

bavina 90 °C 7 kg 2,25 kWh 871 21/2h

snadno udrzovatelné 40 °C 4 kg 0,79 kWh 691 2h

mix 40 °C 4 kg 0,63 kWh 46| 11/4h
jemné/hedvabi 30 °C 2kg 0,22 kWh 381 3/4h

vina/rucni prani 30 °C 2kg 0,19 kWh 44 3/4h



cs Dodatkovy list pro navod k obsluze a instalaci

Program Pfiblizné informace o zbytkové vihkosti**

WAN28... WAN24... WAN20...

Max. 1400 ot/min Max. 1200 ot/min Max. 1000 ot/min
bavina 53 % 58 % 68 %
snadno udrzovatelné 40 % 40 % 40 %
jemné/hedvabi 30 % 30 % 30 %
vina/rucni prani 45 % 45 % 45 %

Hodnoty urceny podle EN 60456:2010.

Dodrzované hodnoty se mohou odchylovat od uvedenych hodnot v zavislosti na tlaku, tvrdosti vody a teploté privodnivody,
teploté prostredi, typu, mnozstvi a zaSpinéni pradla, pouzitém pracim prostredku, vypadcich dodavky elektfiny a zvolenych
doplnkavych funkcich.

Informace o zbytkové vihkosti zaloZzené na omezeni rychlosti odstredéni zvoleného programu a maximalnim naplnéni.

Programy testu uéinnosti pro bavinéné tkaniny

Nasledujici programy (standardni programy, oznac¢ené <) jsou vhodné pro prani normalné
zaspinénych bavinénych tkanin a jsou nejucinnéjsi z hlediska kombinace spotfeby energie a vody.

Standardni programy pro bavinu podie nafize- Naplnéni  Pfiblizna doba trvani programu
ni (EU) ¢. 1015/2010

<_Ihavlna eco + <€0g** 7 kg 31/2h
<{Jhavina eco + €0d** 3,5kg 31/2h
<{_Jbavlna eco + <0q** 3,5kg 31/2h

**Nastaveni programu pro kontrolu spotreby podle energetického Stitku, podle smérnice 2010/30/EU
pro danou teplotu studené vody (15 °C).
Spemﬂkace teploty programu je zaloZena na teploté uvedené na Stitku tkanin. Skutecna pra0| teplota

se mdZe odchylovat od uvedené teploty programu z d(ivodu dspory energie.U¢innost pranf odpovida
zvolené teploté.

Upozornéni

m  Tento dodatkovy list je soucasti navodu
k obsluze a instalaci.VSechny dokumenty
uchovejte pro naslednou potfebu.

m Vice dllezitych informaci je uvedeno
v navodu k obsluze a instalaci.



INFORMACNI LIST

BSH domaci spotiebice s.r.o., Pekaiska 695/10b, 155 00 Praha 5
Obchodni znacka BSH

Model WAN24160BY
Kapacita v kg 7
Trida energetické Ucinnosti A+++
Ekoznacka EU —_—
Vazena rocni spotfeba energie v kWh 157
Spotfeba energie standardniho programu: bavina 60°C plna naplf 0,85
bavina 60°C poloviéni naplr 0,69
bavina 40°C polovi¢ni naplr 0,51
Vazena spotieba energie ve vypnutém stavu 0,12 W
Vazena spotieba energie v rezimu ponechani v zapnutém stavu 0,5W
Vazena ro¢na spotreba vody v | 2 9020
Trida ucinnosti odstfedovani A (nejlepsi) ... G (horsi) B
Max. pocet otacek odstfedovani za min. bavina 60°C 1200
Zbytkova vlhkost v % 55)
Standardni programy, ke kterym se vztahuji informace na $titku a bavina 60°C
informaénim listé * bavina 40°C
Trvani standardniho programu: bavina 60°C plna napln 200
bavina 60°C polovi¢ni napln 200
bavina 40°C polovi¢ni napln 200
Trvani rezimu ponechani v zapnutém stavu —_—
Hluénost' v dB (A) re 1 pW ¥: prani 54
odstfedovani 74
ne

Spotiebi¢ uréen k vestavbé

1) Spotfeba energie v kWh za rok na zakladé 220 standardnich pracich cyklG s programy bavina
60°C a 40°C s celou a polovi¢ni naplni a spotfeba v rezimech s nizkou spotfebou energie.
Skute€na spotfeba energie bude zaviset na tom, jak je spotfebi¢ pouzivan.

2) Spotrfeba vody v | za rok na zakladé 220 standardnich pracich cykli s programy bavina 60°C
a 40°C s celou a poloviéni napini a spotfeba v rezimech s nizkou spotfebou energie. Skute¢na
spotfeba vody bude zaviset na tom, jak je spotfebi¢ pouzivan.

3) Urovef emisi hluku $iteného vzduchem vyjadiena v dB (A) re 1 pW zaokrouhlend na nejbliz&i
celé Cislo béhem fazi prani a odstfedovani u standardniho programu bavina 60°C s plnou naplni

4) Tyto programy jsou vhodné pro prani bézné znecisténého bavinéného pradla a jedna se o
nejucinnéjSi programy z hlediska kombinované spotfeby energie a vody.

Pfipadné technické zmény, tiskové chyby a odliSnosti ve vyobrazeni jsou vyhrazeny bez upozornéni.
Aktualni navod najdete na webovych strankach www.bosch-home.com/cz.



Zarucni list

firmy BSH domaci spotfebite s.r.o. 1 0 Iet
Dovozce: BSH domaci spotfebice s.r.o.
7 Pekarska 10a zaruka na motor
w BOSCH 155 00 Praha 5 —_—
Stvoreno pro zivot tel.: +420 251 095 555
Vyrobek: Udaje o prodejci:

Obchodni jméno (jméno a pfijmeni*):

Vyrobce:

@ BOSCH

Stvoreno pro Zivot

Adresa firmy (bydliste®):
Typ (E-Nr.):

Vyrobni ¢&islo (FD): &
DIC:
Adresa firmy:

Datum prodeje:

Tel.:

*pouze u fyzickych osob

Na motor vyse uvedeného vyrobku je vyrobcem poskytovana zaruéni lhata v délce trvani 10 let.

Upozornéni: PFi reklamaci motoru s prodlouzenou zarukou je potfeba predlozit
nejen doklad o koupi spotfebiCe, ale také tento zaruéni list, ktery uzivatele
opravriuje k prodlouzené zaruce na motor v délce 10 let od data zakoupeni.

Zapisy o provedenych opravéach:

Dat. objed.| Datum Cislo

opravy | dokon&eni | oprav. listu Struény popis zavady




NOVINKA: 10 let zaruka na motor

A to nefikame jen tak. To Vam opravdu garantujeme. V pfipadé vybranych automatickych
pracek dokonce po dobu pfistich 10 let.

Zarucni podminky na motor automatické pracky WAN24160BY

Kromé obecné zaruky na spotfebite poskytujeme nyni dle nize uvedenych podminek
také specialni zaruku na motor automatické pracky WAN24160BY, zakoupené od
1.10.2015. Zakonna odpovédnost prodejce vyplyvajici z bézné kupni smlouvy

s koncovym zakaznikem tim zUstava nedotéena:

1.

Odstranime v§echny zavady motoru EcoSilence Drive, které byly prokazatelné
zpusobené vadou materialu a/nebo vyrobni vadou.

Zaruéni doba ¢ini 10 let a je zahajena dnem zakoupeni spotfebite prvnim koncovym
zakaznikem. Zaruka musi byt v zaru¢ni dobé uplatnéna u nékterého z nasich
servisnich partnert (pfipadné u prodejce). Pfedpokladem pro uplatnéni zaruky je
predlozeni originalniho dokladu o zakoupeni spotfebice €i zaruéniho listu.

Zaruku nelze uplatnit, je-li zavada motoru EcoSilence Drive zplUsobena nevhodnym
uzivanim spotfebic¢e, neobvyklym pouzivanim pro domacnost, nedodrzenim navodu k
obsluze ¢i montaznich pokyna.

V pfipadé uznani garan¢niho naroku bude motor EcoSilence Drive dle uvazeni
servisniho technika na misté opraven, nebo nahrazen motorem novym. V ramci
specialni prodlouzené zaruky pak zanika narok na vymeénu celého spotfebice.
Vymeénéné nahradni dily se stavaji majetkem spolecnosti BSH domaci spotfebice s.r.o.

Garanc¢ni oprava motoru EcoSilence Drive pak v ramci této specialni zaruky (po
uplynuti zakonné zaruky) nezpusobuje zahajeni nové zaruéni doby, ani jeji prodlouzeni.

DalSi naroky, zvlasté pak na nahradu Skod vzniklych mimo spotfebic, jsou vylouceny,
nevyplyva-li takova odpovédnost pfimo ze zakona.

Tyto zaruéni podminky plati pro motor EcoSilence Drive, ktery je soucasti vySe
uvedené pracky, zakoupené v Ceskeé republice.

BSH domaci spotfebice s.r.o.
Pekarska 695/10a
155 00 Praha 5
Ceska republika



Ujisténi dovozce o vydani prohlaseni o shodé

Vazeny zékazniku,

dle § 13, odst.5 zakona €.22/97 Sh. Vés ujiStujeme, Ze na vSechny vyrobky distribuované
spole¢nosti BSH domaci spotfebice s.r.o. nasim obchodnim partnerdm bylo vydano prohlaseni o
shodé ve smyslu zakona ¢. 22/97 Sh. a pfislusnych nafizeni vlady.

Toto ujiSténi dovozce o vydani prohlaseni o shodé se vztahuje na vSechny vyrobky véetné
plynovych spotfebicu, které jsou obsazeny v aktualnim ceniku firmy BSH domaci spotfebice s.r.o.

Prohlaseni o hygienické nezavadnosti vyrobkii
VSechny vyrobky distribuované spole¢nosti BSH doméci spotfebice s.r.o. a pfichazejici do styku
s potravinami splfuji poZadavky o hygienické nezavadnosti dle zakona €.258/2000 Sb., vyhlasky
38/2001 Sh. Toto prohlaseni se vztahuje na vSechny vyrobky pfichazejici do styku s potravinami
uvedené v aktualnim ceniku firmy BSH domaci spotfebice s.r.o.

Zaruéni podminky

Na tento uvedeny vyrobek je poskytovana zaruéni lhiita 24 mésict (ode dne prodeje).

Zakladnim prukazem prav spotrebitele ve smyslu Ob¢anského zakoniku je pofizovaci doklad
(paragon, faktura, leasingova smlouva ap.). Pokud byl pfi prodeji vydan zaruéni list, je tento
soucasti vyrobku s vyrobnim ¢islem uvedenym na pfedni strané tohoto zaruéniho listu. Zejména

v pfipadech delSi nez zakonné zaruéni Ihlty je proto zaruéni list jedinym prdkaznim dokladem

prav uzivatele pro uznani prodlouzené zaruky. Ve vlastnim zajmu ho proto uschovejte. Nedilnou
soucasti zaruéniho listu je doklad o pofizeni (paragon, faktura, leasingova smlouva apod.) Pro
pfipad prodlouzené zaruéni lhuty z ddvodu dfive provedenych oprav je nutno predlozit i opravni
listy z téchto oprav.

Bezplatny zaruéni servis je mozno poskytnout jen v pfipadé predloZeni pofizovaciho dokladu

nebo v piipadé prodlouzené zaruky i vyplnéného zaruc¢niho listu (musi obsahovat druh spotfebice,
typové oznaceni, vyrobni ¢islo, datum prodeje a oznaceni prodavajiciho v souladu s § 620 odst.

3 Obcanského zakoniku). Zaruéni list vypliiuje prodejce a je v zajmu spotrebitele zkontrolovat
spravnost a Uplnost uvedenych Udaju. Zaruéni list je platny pouze v originalu, na kopie nebude bran
zietel.

Zarucni oprava se vztahuje vyhradné na zavady, které vzniknou prikazné v dobé platné zaruéni
Ihaty, a to vadou materialu nebo vyrobni vadou. Takto vzniklé zavady je opravnén odstranit pouze
autorizovany servis. Uplatnit zaruku miZze spotfebitel u autorizovaného servisu nebo v prodejné,
kde byl spotfebi¢ zakoupen. Zvoli-li spotfebitel jiny, nez nejblizsi autorizovany servis, bude na ném,
aby nesl v souvislosti s tim zvySené naklady.

Ze zarucnich oprav jsou vylouceny zejména tyto pripady:

- vyrobek byl instalovan nebo pouzivan v rozporu s navodem k obsluze, pfip. s navodem na montaz

- Udaje na zaru¢nim listu nebo dokladu o zakoupeni se liSi od Gdaju na vyrobnim Stitku spotfebice

- pfi chybéjicim nebo poSkozeném vyrobnim Stitku spotfebice

- je-li vyrobek pouzivan k jinému nez vyrobcem stanovenému Gcelu - spotfebi¢ je uréen k pouzivani
v domécnosti.

- zaruka neplati, je-li vyrobek pouzivan k profesionalnim nebo komerénim téeliim

- mechanické poSkozeni (zavady vzniklé pfi pfepraveé)

- poSkozeni vznikla nepozornosti, Zivelnou pohromou nebo jinymi vnéjSimi vlivy (napf. vyssim
napétim v elektrorozvodné siti, extrémné tvrdou vodou apod.)

- neodbornym z&sahem, nepovolenymi konstrukénimi zménami nebo opravou provedenou
neopravnénou osobou

- béZna Udrzba nebo ¢isténi, instalace, programovani, kontrola parametr(i vyrobku

- opotrebeni vniklé pouzivanim spotiebice




RozSifena zaruka nad ramec zakona

U spottebicl (pracky, mycky) sériové vybavenych systémem Aqua-Stop (patent fy BSH) je
vyrobcem poskytnuta zaruka na Skody zpusobené chybou tohoto systému. Na tyto Skody
poskytneme nahradu soukromému spotfebiteli a to po celou dobu zZivotnosti spotfebice.

Upozornéni pro prodejce

Prodejce je povinen dat zakaznikovi platny prodejni doklad, kde bude uvedeno datum prodeje a
oznaceni spotfebice a na pozadani zakaznika je povinen vystavit spravné a Gplné vyplnény zaruéni
list v den prodeje vyrobku. PFi pfipadné predprodejni reklamaci je tfeba predlozit fadné vypinény
reklamacni protokol.

~Spotfebi¢ neni uréeny pro pouzivani osobami (v€etné déti) se snizenymi fyzickymi,
smyslovymi a nebo mentalnimi schopnostmi, a nebo s nedostatkem zkuSenosti a védomosti,
pokud jim osoba zodpovédna za jejich bezpe€nost neposkytne dohled a nebo je nepoucila o
pouzivani spotfebice.”



Kontakt na servis domacich spotiebi¢tit BOSCH
BSH domaci spotiebice, s.r.o.
Pekaiska 695/10b
155 00 Praha 5
tel.: +420 251 095 546

email: opravy@bshg.com

Objednavky prislusenstvi a nahradnich dilt

email: dily@bshg.com

Aktualni informace o servisu naleznete na internetovych strankach
www.bosch-home.com/cz.
Zde mate také moznost sjednat opravu pomoci online formulare.
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Automaticka pracka BOSCH
WAN24160BY

sk Navod na pouzivanie a instalaciu

47242002 " 898643



Vasa nova pracka

Rozhodli ste sa pre pracku znacky
Bosch.

Venujte prosim niekolko minut vasho
C¢asu na precitanie a zoznamenie sa
s prednostami vasej pracky.

Na zabezpedenie vysokej kvality znacky
Bosch bola u kazdej pracky, ktora
opusta nas zavod starostlivo
preskusana jej funkénost a bezchybny
stav.

Dalsie informacie k nasim vyrobkom,
prislusenstvu, nahradnym dielcom

a servisu najdete na nasej internetovej
stranke www.bosch-home.com alebo sa
obratte na nase strediska zakaznickeho
servisu.

Ak navod na pourzitie a inStalaciu opisuje
r6zne modely, bude na prislusnych
miestach upozornené na rozdiely.

[N

Pracku uvedte do prevadzky az po
precitani tohto navodu na pouzivanie
a instalaciu!

Pravidla zobrazenia
A\ Varovanie!

Tato kombinacia symbolu a signalneho
slova upozorfiuje na moznu nebezpecnu
situaciu. Nasledkom nereSpektovania
varovania mdze byt smrt alebo
poranenia.

Pozor!

Toto signalne slovo upozorfiuje na
moznu nebezpecnu situaciu. Nasledkom
nerespektovania moézu byt materialne
Skody a/alebo Skody na zZivotnom
prostredi.

Upozornenie / tip

Upozornenia tykajuce sa optimalneho
pouzivania spotrebica / uzitocné
informacie.

1.2.3./a)b)c)

Jednotlivé kroky postupu sa zobrazia
oznacené Cislami alebo pismenami.

m /-

Vypocet (vymenovanie) sa zobrazi
oznaceny okienkami alebo odrazkami.



Obsah

Predpokladané pouzitie ....... 4
Bezpecénostné pokyny......... 5
Elektricka bezpec¢nost. . .. ......... 5
Nebezpedenstvo poranenia . ....... 5
Bezpednostdeti ................. 5
Ochrana Zivotného prostredia . .7
Obal/pouzity spotrebi¢ . ........... 7
Rady na hospodarne pouzivanie ....7

Zoznamenie sa so spotrebicom 8

Pradka .......... ... ... .. .. ... 8
Ovladacipanel .................. 9
Displej. .. ..o 10
ﬁ Bielizen.................... 12
Priprava bielizne .. ............... 12
Triedenie bielizne . .............. 12
Skrobenie . ...... ... L 13
Farbenie / bielenie . .. ........... 13
Namacanie.................... 13

Praci prostriedok............ 13

Vyber spravneho pracieho prostriedku
............................. 1
Uspora energie a pracieho prostriedku
............................. 14

Predvolené nastavenia

programu .........vuunnnnnn 14
Teplota....................... 14
rom (Otacky pri odstredovani) . .. .. 15
Finished in (SkonCené o) ......... 15
Dalsie nastavenia programu. . .16
Speed / Eco Perfect. ............ 16
Voda+extra plakanie............. 16
Ochrana proti pokréeniu. ......... 16
Predpieranie .. ................. 16
=
S Prevadzka spotrebiéa ........ 17
Priprava pracky. . ............... 17

sk

Zapnutie spotrebi¢a/vyber programu 17
Zmena predvolenych nastaveni

Programu. . .. ovvv e ie e e 17
Vyber dalSich nastaveni programu . .17
Vlozenie bielizne do bubna........ 18

Davkovanie a pridavanie pracich
a oSetrovacich prostriedkov (avivaze)18

Spustenie programu .. ........... 19
Detska poistka. . . ............... 20
Doplnenie/vyberanie bielizne . ... .. 20
Zmena programu ... ... .. 20
Zrusenie programu . ... ... 20
Ukondcenie programu pocCas Zastavenia
plakania. . ..................... 21
Koniec programu. . . ............. 21
Vyberanie bielizne/vypnutie spotrebié§1

Sninace.................... 22

Automatické snimanie naplnenia. . . .22
Systém detekcie nevyvazeného

naplnenia. . .................... 22
ooo .

EER] Nastavenia spotrebica ....... 22
Cistenie audrzba. ........... 23
Kryty pracky/ovladaci panel ....... 23
Bubon..................... ... 23
Odstranenie vodného kamena . . ... 23

Zasuvka na praci prostriedok a kryt .24
Vypustacie ¢erpadlo je zapchané . . .25
Vypustacia hadica v siféne je blokovana

............................. 6

Filter na privode vody je upchaty. .. .26
Poruchy a ich odstrafovanie .27

Nudzové uvolnenie .. ............ 27
Informacie zobrazované na displeji. .28
Poruchy a ich odstrafiovanie. ... ... 29



sk Predpokladané pouZzitie

Popredajny servis........... 31
Technické udaje ............ 31
Umiestnenie a pripajanie. . ... 31
Vratane so spotrebicom ......... 31
Bezpecnostné pokyny .. ......... 33
Miesto inStalacie . .............. 33
InStalacia na podklad alebo na drevenu
tramovU podlahu .. ............. 33

InStalacia na podstavec so zasuvkou 33
InStalacia spotrebi¢a v kuchyni . ... 34
Odstranenie prepravnych blokovacich

Prvkov . ... 34
Dizky hadiceakabla............ 35
Privodvody . .................. 35
Vypustanievody . .............. 36
Vyvazovanie................... 37
Elektrické pripojenie ............ 37
Pred prvym pranim ............. 38
Preprava ..................... 38
5 Zaruka Aqua-Stop........... 39

Predpokladané

pouzitie

m Len pre sukromné domace pouZzitie.

m Pracka je uréené pre tkaniny vhodné
na pranie v pracke, a pre tkaniny
a vinu vhodnu na ruéné pranie
v roztoku Cistiaceho prostriedku.

m Na prevadzku so studenou vodou
a beznymi pracimi a oSetrovacimi
prostriedkami (avivazou), ktoré su
vhodné na pouzivanie v prackach.

m Pri davkovani vSetkych pracich
prostriedkov, prisad, oSetrovacich
prostriedkov (avivaze) a Cistiacich
prostriedkov vzdy postupujte podla
pokynov vyrobcu.

m Pracku mézu obsluhovat deti nad 8
rokov a osoby so znizenymi
fyzickymi, zmyslovymi alebo
mentalnymi schopnostami, alebo
osoby s nedostatkom skuisenosti
a znalosti, pokial su pod dozorom
alebo boli so zariadenim
oboznamené zodpovednou osobou.
Deti nesmu bez dozoru vykonavat
akékolvek Cistenie alebo udrzbu.

m K pracke nepustajte deti do 3 rokov.

m Nepustajte k pracke domace
zvierata.

m Tento spotrebi¢ je urCeny na
pouzivanie az do maximalnej vysky
4 000 metrov nad morom.

Pred pouzivanim spotrebica: Precitajte
si prevadzkové a instalacné pokyny

a vSetky dalSie informacie dodané
spolo¢ne s prackou.

VSetky dokumenty uchovajte na dalSie
pouZitie alebo pre dalSieho majitela.



Bezpeénostné pokyny
Elektricka bezpec¢nost

/\ Varovanie

Nebezpecenstvo usmrtenia!

Ak sa dotknete Casti pod

napatim, hrozi nebezpecenstvo

zasahu elektrickym prudom.

= Nikdy sa nedotykajte ani
nedrzte elektricku zastréku
mokrymi rukami.

= Napadjaci kabel tahajte len za
zastréku a nikdy nie za kabel
samotny, pretoze by ste ho
mohli poskodit.

Nebezpecenstvo poranenia

/\ Varovanie

Riziko poranenia!

= Pracka je velmi tazka. Pri
zdvihani/ preprave pracky
budte opatrny. Pouzivajte
ochranné rukavice.

= Ak pracku budete dvihat za
vyCnievajuce Casti (napr.
dvierka pracky), mozete tieto
¢asti zlomit a moze dojst
K zraneniu.
Pracku nedvihajte za
vyCnievajuce Casti.

= Ak na pracku vystupite,
moze sa horna plocha
prelomit a spdsobit tak
zranenie.
Nestavajte sa na pracku.

Bezpecnostné pokyny sk

= Ak sa o otvorené dvierka
pracky opriete/sadnete si na
ne, pracka sa moze prevratit
a spoOsobit zranenie.
Neopierajte sa o otvorené
dvierka pracky.

= Zasahovanie do bubna
pocas jeho toCenia mbze
spbdsobit poranenie ruk.
Nezasahujte do bubna ked
sa eSte otaca.
Pockajte, kym sa bubon
prestane otacat.

/\ Varovanie
Nebezpecenstvo oparenia!
Ked periete pri vysokych
teplotach, hrozi potencialne
nebezpecenstvo oparenia

v pripade kontaktu s horucim
roztokom pracieho prostriedku
(napr. pri vypustani horticeho
pracieho roztoku do umyvadla).
Nesiahajte na horuci roztok
pracieho prostriedku.

Bezpecnost deti

/\ Varovanie
Nebezpecenstvo usmrtenia!
= Ak deti nechate hrat sa
s prackou, hrozi riziko
usmrtenia alebo poranenia.
- Nenechavajte deti
v blizkosti pracky bez
dozoru.
- Nedovolte detom hrat sa
s prackou.



sk Bezpecnostné pokyny

s Deti sa m6zu v spotrebici
zamknut, &im moze dojst
k ohrozeniu ich zivota.
Ked su spotrebice na konci
svojej zivotnosti:

— Odpojte zastrcku
sietového kabla.

- QOdrezte sietovy kabel
a spolu so zastrckou ho
odstrante.

— Znefunkénite zamok na
dvierkach pracky.

/\ Varovanie
Nebezpecenstvo udusenia!
Ak detom dovolite hrat sa

s obalovym materialom, mdzu
sa do neho zabalit/zamotat
alebo si ho mézu nasadit na
hlavu a zadusit sa.
Uchovavajte obaly, plastové
folie a sucasti balenia mimo
dosahu deti.

/\ Varovanie

Riziko otravy!

Po poziti pracich

a oSetrovacich prostriedkov
(avivaze) moze dojst k otrave.
Uchovavate pracie

a oSetrovacie prostriedky
(avivaz) mimo dosahu deti.

/\ Varovanie

Podrazdenie o€i/pokozky!
Kontakt s pracimi

a oSetrovacimi prostriedkami
(avivazou) moze spdsobit

podrazdenie oCi alebo pokozky.

Uchovavate pracie
a oSetrovacie prostriedky
(avivaz) mimo dosahu deti.

/\ Varovanie
Nebezpecenstvo poranenia!
Pri prani pri vysokych teplotach
sa sklo na dvierkach pracky
zahrieva.

Zabrante, aby sa deti dotykali
dvierok pracky.



Ochrana zivotného
prostredia

Obal/pouzity spotrebié

h{ Obaly likvidujte ekologickym
- spdsobom.
Tento spotrebic je oznaceny
v stlade s eurépskou
smernicou 2012/19/EU
tykajucou sa pouzivania
elektrickych a elektronickych
spotrebi¢ov (odpad
z elektrickych a elektronickych
zariadeni — OEEZ).
Smernica Specifikuje ramec
pre zber a recyklaciu pouzitych
spotrebiCov a plati v celej EU.

Rady na hospodarne
pouzivanie

m Pre optimalnu usporu energie
a vody, napliite spotrebic
maximalnym mnozstvom bielizne pri
kazdom programe.

Prehlad programov
—> Doplnkovy list pre pokyny na
prevadzku a montaz.

m BezZne zneclistenu bielizen perte bez
predpierania.

m Uspora energie a pracieho
prostriedku pri prani mierne a bezne
znedistenej bielizne.

—> "Praci prostriedok" na strane 13

m Teploty, ktoré moézu byt vybrané
odkazuju na §titky tykajuce sa
starostlivosti o textil. Teploty
v pracke sa mbzu od nich lisit, aby
sa dosiahla najoptimalnejsia
kombinacia uspory energie
a vysledkov pri prani.

Ochrana zivotného prostredia sk

Z dbvodu uspory energie sa
spotrebi¢ prepne do rezimu uspory
energie. Po niekolkych minutach
podsvietenie displeja zhasne
gﬂiaéne blikat tlacidlo Start/Reload
— "Displej" na strane 10

Ak je bielizeni nasledne potrebné
ususit v susicke, zvolte rychlost
odstredovania podla pokynov
vyrobcu susSicky.



sk Zoznamenie sa so spotrebicom

Zoznamenie sa so spotrebiéom
Pracka

Zasuvka na praci prostriedok
Ovladaci panel/ displej
Vkladacie dvierka s klu¢kou
Servisné veko

ibiH



Zoznamenie sa so spotrebi¢om sk

Ovladaci panel

Ovladaci panel sa [iSi v zavislosti od
modelu

[ 1]

Programy — Doplnkovy list pre
pokyny na prevadzku a montaz.
Programovy voli¢
Displej pre nastavenia
a informacie

Upozornenie: Tlacidla su citlivé. Staci
ich stlacat jemne.



sk Zoznamenie sa so spotrebi¢om

Displej

Upozornenie: V tabulke su uvedené
moznosti nastaveni a informacie
zobrazované na displeji. Tieto sa moézu (kontrolka)

liSit v zavislosti od modelu. - .
Finished in
(Skonéené o)

napr.2:30  Trvanie programu zavisi
od vyberu programu,
v h:min (hodiny:mindty)
{-24h Koniec programu (Cas
,Ready in“ (Pripravené
0)) po ...h (hodindch)

2 Dalsie nastavenia
[2] programu:
L1] [ 3] L4 ] [ 5] —> Strana 16

=1 Speed / Eco Perfect

= Ochrana proti pokrce-
niu*

Zobrazeny
indikator

= Predpieranie®

= Voda+extra plakanie™

Start/Reload  Tlaéidlo na spustenie
O programu, prerusenie

programu, napr. na pri-

2 danie bielizne a zrusenie
[ 1] (3] [4] o programu
*V zavislosti od modelu
Tla- Zobrazeny  Opis **V z4vislosti od zvoleného programu, nastaveni
gidlo indikator amodelu
(kontrolka)
Volitelny Teplota
---80°C  °C;- -=studena
Volitelny rpm (Otaéky
pri odstred’ovani)
- - 4- ot/min; £ = bez odstre-
{4OD0 @  denia, len vypustanie;
- --=Rinse Stop (Zasta-

vené plakanie)

V zdvislosti od modelu
**V zavislosti od zvoleného programu, nastaveni

*

a modelu

10



Dalsie informacie st zobrazené na
displeji
Zobrazeny
indikator

(kontrolka)
E** kg

* V zavislosti od modelu
** 'V zavislosti od zvoleného programu, nastaveni

Odporucané napinenie

amodelu
Priebeh programu:

& Pranie

= Plakanie

G) Odstredovanie
£~d  Koniec programu

--@ Koniec programu pocas
zastavenia plakania Rinse
Stop

@ Dvierka pracky

—> "Doplnenie/vyberanie
bielizne" na strane 20

—> "Poruchy a ich odstra-
riovanie" na strane 27

& Kohutik

—> "Poruchy a ich odstra-
novanie" na strane 27

= Detska poistka

— "Detskd poistka"
na strane 20

—> "Poruchy a ich odstra-
novanie" na strane 27

& Detekcia peny

—> "Spustenie programu
na strane 19

—> "Informacie zobrazo-
vané na displeji"
na strane 28

[

Zoznamenie sa so spotrebi¢om sk

Zobrazeny

indikator

(kontrolka)

& Svetelny indikator pre
program Drum Clean
(Cistenie bubna)*
— "Informdcie zobrazo-
vaneé na displeji"
na strane 28

—> "Nastavenia spotre-
bica" na strane 22

E:.-- Chybové hlasenie
—> "Informdcie zobrazo-
vané na displeji"
na strane 28

-4 Nastavenie signalu

—> "Nastavenia spotre-
bica" na strane 22

V zévislosti od modelu
*V zavislosti od zvoleného programu, nastaveni

amodelu

Upozornenie: Rezim uspory energie
Z dévodu uspory energie sa spotrebic
prepne do rezimu uspory energie. Po
niekolkych minutach podsvietenie
displeja zhasne a zacne blikat tlacidlo
Start/Reload D). Ak chcete aktivovat
podsvietenie, stlacte lubovolné tlacidlo.
ReZim Uspory energie sa neaktivuje ak
je spusteny niektory program.

11



sk Bielizen

[\ Bielize
Priprava bielizne

Pozor!

Poskodenie spotrebica / tkanin
Cudzie predmety (napr. mince,
papierové sponky, ihly Spendliky) mézu
poskodit bielizen alebo ¢asti pracky.

Preto, si zapamatajte nasledovné rady
pri priprave bielizne:

m  Vyprazdnite vrecka.

m Skontrolujte pritomnost kovovych
predmetov (kancelarske spinky atd.)
a odstrarite ich.

m Jemné tkaniny perte v sietke alebo
vrecku (pancuchové nohavice,
vystuzené podprsenky atd.).

m Odstrante zaclonové stipce alebo
zaclonu vlozte do pracieho vrecka.

m Zatvorte vSetky zipsy, pozatvarajte
vSetky vrecka na cvoky.

m Z vreciek a golierov odstrante
piesok pomocou kefy.

Triedenie bielizne

Roztriedte bielizen podfa pokynov na
oSetrovanie a udajov vyrobcu na
Stitkoch s pokynmi na oSetrovanie:

= Typ tkaniny / vlakna

12

m Farba
Upozornenie: Bielizeri sa mbze
sfarbit alebo nemusi byt spravne
vycistena. Bielu a farebnu bielizen
perte samostatne.
Noveé farebné tkaniny perte pri
prvom prani samostatne.
m Znedistenie
Bielizen s rovnakou Urovnou
znedistenia perte spolu.
Niektoré priklady urovni znecistenia:
—> "Uspora energie a pracieho
prostriedku" na strane 14
— Mierne: Bez predpierania;
v pripade potreby zvolte Speed
Perfect
- Bezné
- Velké: VloZte menej bielizne;
vyberte program s predpieranim.
— Skvrny: odstrante / oSetrite
Skvrny, kym su eSte Cerstvé.
Najskdr naneste mydlovu vodu,
nedrhnite. Potom vyperte kusy
bielizne s pouzitim prislusneho
programu. Tazko odstranitelné
alebo zaschnuté skvrny je
niekedy mozné odstranit len
viachasobnym pranim.
= Symboly na §titkoch s pokynmi na
oSetrovanie y
Upozornenie: Cisla v symboloch
oznaduju maximalnu teplotu prania,
ktord moze byt pouzita.

7 Vhodné pre bezny proces
prania;
napr. program Bavina

7 Je potrebny Setrny praci
proces;
napr. program Jednoducha
starostlivost

=/ Je potrebny najma Setrny
praci proces; napr. program
Jemné tkaniny/hodvab

& Vhodné na ru¢né pranie;
napr. program Vina

e Nie je urCené na pranie
v pracke.



Skrobenie

Upozornenie: Bielizeri nesmie byt
oSetrovana zmakc&ovacom tkanin
(avivazou).

Skrobenie tekutym Skrobom je mozné
pri programoch ako napr. Rinse
(Plakanie) a Cottons (Bavlna). Skrob
davkujte do zasuvky £ (ak je to nutné,
najskor ju vycistite) v sulade s pokynmi
vyrobcu.

Farbenie / bielenie

Farbivo by sa malo pouzivat len

v beZnom mnoZstve stanovenom pre
domaéacnosti. Sol moéze poskodit
antikorovu ocel. VZzdy postupujte podla
pokynov vyrobcu farbiva.

Pracku nepouzivajte na bielenie
obleCenia.

Namacanie

1. Vlejte namadaci prostriedok/praci
prostriedok do zasuvky Il, v sulade
s pokynmi vyrobcu.

2. Zvolte pozadovany program.

3. Program spustite stlacenim tlagidla
Start/Reload DII.

4. Po cca desiatich minutach stlacte
tlacidlo Start/Reload DIl na
pozastavenie programu.

5. Po poZzadovanom ¢ase namadania
stla&te opat tlagidlo Start/Reload DIl
pre pokracovanie alebo pre zmenu
programu.

Upozornenia

m Vlozte bielizen rovnakej farby.

m  Nie je potrebny ziadny dalsi praci
prostriedok. Na pranie sa pouZije
namacaci roztok.

Praci prostriedok sk

Praci prostriedok

Vyber spravneho pracieho
prostriedku

Stitok informuijlici o sposobe prania je
rozhodujuci pre vyber spravneho
pracieho prostriedku, teploty a sp6sobu
oSetrovania bielizne. — Kliknite na
www.sartex.ch

Po kliknuti na www.cleanright.eu, ziskate
pristup k dalSim informaciam tykajtcich
sa pracich prostriedkov, oSetrovacich
prostriedkov (avivaze) a Cistiacich
prostriedkov pre domace pouzitie.

m Bezny praci prostriedok
s bieliacimi prisadami
Vhodny na pranie vyvaranim bielej
bielizne vhodnej na pranie vyrobenej
z lanu alebo baviny.
Program: Bavina/
studena — max. 90 °C

m Praci prostriedok na farebné pradio
bez bielidla alebo bieliacich prisad
Vhodny na farebnu bielizef vyrobenu
z lanu alebo baviny
Program: Bavina/
studena — max. 60 °C

m Praci prostriedok na farebnu/jemnu
bielizen bez bieliacich prisad
Vhodny na farebnu bielizeri vyrobenu
z lahko udrziavatelnych vlakien,
syntetickych vlakien
Program: Jednoducha starostlivost)/
studena — max. 60 °C

m Praci prostriedok na jemnu bielizen
Vhodny na jemné tkaniny, hodvab
alebo viskdzu
Program: Jemné tkaniny/hodvab/
studena — max. 40 °C

m Praci prostriedok na vinu
Vhodny na pranie viny
Program Vina/
studena — max. 40 °C

13



sk Predvolené nastavenia programu

Uspora energie a pracieho
prostriedku

Pri miernom alebo beznom znedisteni
mdZete Setrit energiu (nizsia teplota
prania) a Cistiaci prostriedok.

Uspora energie  Znedistenie/poznamka

Znizend teplota  Mierne

amnozstvo pra-  Ziadne viditelné necistoty ale-
cieho prostriedku  bo Skvrny. Oblecenie je zne-
podla odportca-  Cistené telesnym  pachom,
ného davkovania napr.:

m lahke letné / Sportové
oblecenie (bolo nosené
len niekol'ko hodin)

m  Tricka, koSele, bluzky
(boli nosené jeden der)

m Hostovska postelnd bieli-
zen a uterdky (boli pouzi-
vang len jeden den)

Bezné

Viditelné neCistoty alebo nie-

kolko malych Skvfn, napr.:

m  Tricka, koSele, bluzky
(prepoteng, boli nosené
niekolkokrat)

m Uterdky, postelnabielizeri
(boli pouzivané maxi-
malne jeden tyzden)

Tgplota podl? Velké
Stitku @ mnozstvo - Negistoty a/alebo Skvrny st

pracieho pro- zretelne viditeIng, napr.
striedku podfa ytierky, detské predmety, pra-
odportcaného covné odevy

ddvkovania pre

velké znecistenie

Upozornenie: Pri davkovani vSetkych
pracich prostriedkov / prisad /
oSetrovacich prostriedkov (avivaze)

a Cistiacich prostriedkov si vzdy overte
pokyny a informacie vyrobcu.

— "Ddvkovanie a priddvanie pracich
a oSetrovacich prostriedkov (avivdze)"
na strane 18
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Predvolené nastavenia
programu

Predvolené nastavenia pre vSetky
programy suU nastavené od vyroby a su
zobrazené na displeji po vybere
programu.

Predvolené nastavenia mdzete zmenit
opakovanym stlacanim prislusného
tladidla dovtedy, kym sa na displeji
nezobrazi pozadované nastavenie.

Upozornenie: StlaCenim a podrzanim
tlacidla automaticky prechadzate
hodnotami nastavenia az po poslednu
polozku. Opéatovnym stlacenim tlagidla
budete moct opat zmenit hodnoty
nastavenia.

Dostupné nastavenia sa liSia v zavislosti
od modelu.

Na doplnkovom liste pre pokyny na
prevadzku a montaz najdete prehlad
vSetkych nastaveni, ktoré su k dispozicii
na vyber pri kazdom programe.

Teplota

(°C, Temp. °C, Teplota)

V zavislosti od toho v akej faze sa
program nachadza, mozete zmenit
nastavenu teplotu pred a na zaciatku
programu.

Upozornenia

= Maximalna teplota, ktoru je mozné
nastavit zavisi od programu, ktory
bol vybrany. ;

m Zostavajlci ¢as moze byt predizeny
alebo skrateny v zavislosti od hodnét
zmenengj teploty.



rpm (Otacky pri odstred’'ovani)
(®, Otacky pri odstredovani)

V zavislosti od toho, v akej faze sa
program nachadza, mbzete pred aj
pocas programu menit rychlost
odstredovania (rpm (ot/min), otacky za
minutu)).

Nastavenie {J: Voda z plakania je
vypustena, ale nie je vykonané
odstredenie. Bielizen zostava vihka
vnutri bubna, napr. pre polozky, ktoré by
sa nemali odstredovat.

Nastavenie - - - (Zastavené plakanie)
= bez zaverec¢ného odstredovania.
Bielizenl zostane po poslednom plakani
vo vode.

Mo&zete zvolit ,Zastavené plakanie“, aby
sa zabranilo pokréeniu, ak bielizen
nebude z pracky vybrata ihned po
ukonc&eni programu.

— "Ukoncenie programu pocas
Zastavenia pldkania" na strane 21

Upozornenie: Maximalna rychlost,
ktoru je mozné nastavit, zavisi od
modelu a programu, ktory bol vybrany.

Finished in (Skonéené o)

(®, Skoncené o)

Pred spustenim programu mézete
prednastavit koniec programu (Cas
LPripravené o“) v hodinovych krokoch

(h = hodina) az do maximalne 24 hodin.

Vykonate to nasledovne:

1. Zvolte program.

Pre zvoleny program sa zobrazi &as
trvania programu, napr. 2:30
(hodiny:minuty).

2. Opakovane stlacajte tlagidlo
Finished in (Skoncené o) dovtedy,
kym sa nezobrazi poZadovany pocet
hodin.

3. Stlacte tlagidlo Start/Reload DI.
Dvierka sa zablokuju.

Predvolené nastavenia programu sk

Na displeji sa zobrazi zvoleny pocet
hodin (napr. & h) a tento ¢as bude
odpocitavat spustenie pracieho
programu. Potom sa zobrazi ¢as
trvania programu.

Upozornenie: Cas trvania programu
je zahrnuty v ¢ase ,Pripravené o".

Pocas odpocitavania ¢asovaca méozete

prednastaveny pocet hodin zmenit

nasledovne:

1. Stlagte tlacidlo Start/Reload DIl.

2. Na zmenu poc¢tu hodin pouzite
tlacidlo Finished in (Skonéené o).

3. Stladte tlacidlo Start/Reload DI.

Pocas odpocitavania Casovaca mbzete
podla potreby pridat alebo vybrat
bielizen.

Upozornenie: Dlzka programu sa po
jeho spusteni nastavi automaticky.
Niektoré faktory m6zu mat vplyv na
dizku programu, napriklad:

m Nastavenia programu,

m davka pracieho prostriedku (mbzu
byt potrebné dodato¢né cykly
plakania kvoli peneniu),

m Uroven naplnenia / druh tkanin (pri
vy§8ej urovni naplnenia a pri
tkaninach, ktoré absorbuju viac
vody, je potrebné dlhsSie pranie),

m nevyvazenost naplnenia (napr. kvoli
napinacim prestieradlam) je
kompenzovana spustenim
niekolkych cyklov odstredovania,

m vypadky elektrického napadjania,

m tlak vody (prietok napajacej vody).
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sk Dalsie nastavenia programu

Dals$ie nastavenia
programu

Dostupné nastavenia sa liSia v zavislosti
od modelu.

Na doplnkovom liste pre pokyny na
prevadzku a montaz najdete prehlad
vSetkych nastaveni, ktoré su k dispozicii
na vyber pri kazdom programe.

Speed / Eco Perfect

(=00 @, Speed Eco, Speed / Eco
Perfect)

Tlagidlo s dvoma moznymi
nastaveniami na prisposobenie
zvoleného programu:

m Speed Perfect
Pranie bude trvat kratSiu dobu, pri
dosiahnuti vhodného pracieho
vysledku (ale pri vyS$Sej spotrebe
energie nez zvoleny program), ak
nezvolite nastavenie Speed Perfect.
Upozornenie: NeprekracCujte
maximalne naplnenie.

m Eco Perfect
Energeticky optimalizované pranie
pri znizenej teplote a predlzeni asu
trvania programu, a zaroven pri
dosiahnuti vhodného pracieho
vysledku, dosiahnete vtedy, ak
nezvolite nastavenie Eco Perfect.

Ak stlacite tlagidlo Speed / Eco Perfect
raz, zvolite nastavenie Speed Perfect.
Ak tlaCidlo Eco Perfect stlaCite eSte raz,
nastavenie sa aktivuje. Po aktivovani
nastavenia sa na displeji zobrazi
prislusny symbol. Ak tlacidlo stlacite
znovu, neaktivuje sa zZiadne nastavenie.
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Voda+extra plakanie

(&, Voda Plus, Voda+extra plakanie)
Nastavenie v zavislosti od modelu

ZvySené mnozstvo vody a dodatoény
cyklus plakania predlzuje ¢as prania.
Pre oblasti s velmi mékkou vodou alebo
pre dalSie zlepSenie vysledku
odstredovania.

Ochrana proti pokréeniu

(2, Ochrana proti pokréeniu)
Nastavenie v zavislosti od modelu

Znizuje pokrcenie vdaka Specialnej
sekvencii odstredovania, po ktorej
nasleduje prehadzovanie

a odstredovanie so znizenou
rychlostou.

Upozornenie: Zvy$kova vihkost
bielizne sa zvysi.

Predpieranie

(), Predpieranie)
Nastavenie v zavislosti od modelu
Pre velmi znecistenu bielizen.

Pred hlavnym pracim cyklom bude
vykonany cyklus predpierania pri nizkej
teplote.

Upozornenie: Pre cyklus predpierania
nalejte praci prostriedok do zasuvky I
a pre hlavny cyklus do zasuvky Il



Prevadzka spotrebiéa
Priprava pracky

Upozornenia

m Pracka musi byt nainstalovana
a pripojena spravne.
— "Umiestnenie a pripdjanie"
na strane 31

m Pred prvym pranim spustite praci
cyklus bez bielizne.
— "Pred prvym pranim"
na strane 38

Pripojte sietovy kabel.

Otvorte vodovodny kohutik.
Otvorte dvierka.

Skontrolujte, &i je bubon Uplne
vypusteny. Ak je to nutné, vypustite
ho.

bl ol

&

Zapnutie spotrebi¢a/vyber
programu

Upozornenie: Ak ste aktivovali detsku
poistku, musite ju pred vyberom
programu deaktivovat.

— "Detskd poistka" na strane 20

Pomocou programového voli¢a zvolte
pozadovany program. Programovy voli¢
mbzete otacat ktorymkolvek smerom.

Spotrebi¢ sa zapne.

Pre zvoleny program sa na displeji
zobrazia predvolené nastavenia
programu:

m  Temperature (Teplota),
m  Spin speed (Otacky pri
odstredovani),

Prevadzka spotrebica sk

m  Maximalne naplnenie a trvanie
programu (striedavo)

Zmena predvolenych
nastaveni programu

MozZete pouzit predvolené nastavenia
alebo ich zmenit.

Ak to chcete vykonat, opakovane
stlaCajte zodpovedajuce tlacidlo
dovtedy, kym sa nezobrazi pozadované
nastavenie.

Nastavenia su aktivované bez nutnosti
ich potvrdenia.

Neulozia sa pri vypnuti spotrebica.

— "Predvolené nastavenia programu”
na strane 14

Prehlad programov — Doplnkovy list
pre pokyny na prevadzku a montaz.

Vyber d’alSich nastaveni
programu
Vyberom dalSich nastaveni mbzete

lepSie prispdsobit proces prania vase;
bielizne.

V zavislosti na postupe programu je
mozné nastavenia vyberat alebo rusit
ich vyber.

Po aktivovani nastavenia sa rozsvieti
svetelny indikator tladidla.

Po vypnuti spotrebi¢a sa nastavenia
neulozia.

—> "Dal$ie nastavenia programu"
na strane 16

Prehlad programov — Doplnkovy list
pre pokyny na prevadzku a montaz.
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sk Prevadzka spotrebica

Vlozenie bielizne do bubna

AVarovanie

Nebezpecenstvo usmrtenia!

Kusy bielizne vopred vydistené
Cistiacimi prostriedkami, ktoré obsahuju
rozpustadld, napr. odstrariovac skvin/
Sistiace rozpustadla, mbézu po vioZeni
do pracky sposobit vybuch.

Kusy takejto bielizne najskér ddkladne
vyplachajte ru¢ne.

Upozornenia

m Kusy bielizne réznych velkosti. Kusy
bielizne r6znej velkosti sa lepsie
rozlozia poCas cyklu odstredovania.
Jednotlivé kusy bielizne mézu
spdsobit nerovnovazne rozlozenie.

m Dbajte na Specifikovanu maximalnu
hmotnost ndplne. Preplnenie ma
negativny vplyv na vysledok prania
a spdsobuje zvySené pokrdenie.

1. Do bubna pracky umiestnite
roztriedené a neposkladané kusy
bielizne.

2. Skontrolujte, Ci ziadne kusy bielizne
nie su zachytené medzi dvierkami
pracky a gumovym tesnenim,

a zatvorte dvierka.

s

~_

Svetelny indikator tlaCidla Start/Reload
D00 blikanim indikuje, Ze je mozné
spustit praci program. Nastavenie je
mozné zmenit.

— "Predvolené nastavenia programu"
na strane 14

— "DalSie nastavenia programu”

na strane 16
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Davkovanie a pridavanie
pracich a oSetrovacich
prostriedkov (avivaze)

Pozor!

Poskodenie spotrebica

Cistiace prostriedky a prostriedky na
predoSetrenie bielizne (napr.
odstranovace skvrfn, predpieracie spreje
atd.) moézu pri kontakte s povrchmi
pracky sposobit posSkodenie.

Dbajte na to, aby tieto prostriedky
neprisli do kontaktu s povrchmi pracky.
Ak je to nutné, okamzite utrite zvySky
postreku a iné zvysky/kvap6cky
pomocou vihkej handricky.

Davkovanie

Pracie a oSetrovacie prostriedky
(avivaz) davkujte v zavislosti od:

m Tvrdosti vody (spytajte sa vaSej
vodarenskej spolo¢nosti)

= Pokynov vyrobcu uvedenych na
obale prostriedku

m  Mnozstvo bielizne

m Znedistenie

Naplnenie

AVarovanie

Podrazdenie oci/pokozky!

Pracie a oSetrovacie prostriedky
(avivaze) mozete nastriekat do
otvorenej zasuvky, ked je pracka

v prevadzke.

Opatrne otvorte zasuvku.

Ak pracie prostriedky a avivaz pridu do
kontaktu s o¢ami/pokozkou, okamzite
ich dékladne oplachnite vodou.

V pripade nahodného prehltnutia
vyhladajte lekarsku pomoc.

Upozornenie: Viskdzny zmékCovac

a kondicionér tkaniny mierne roztriedte
vodou. To zabranuje upchatiu potrubia
pracky.



Nalejte praci prostriedok a oSetrovaci
prostriedok (avivaz) do prislusnych
zasuviek:

Tekuté pracie
prostriedky

Praci prostriedok na
hlavné pranie,
zmakcovac vody,
bieliaci prostriedok,
odstranovac Skvfn
Avivaz, tekuty Skrob;
neprekradujte uroven
max.

Praci prostriedok na
predpieranie

Pomobcka pre
davkovanie A*
Zasuvka ll

Zasuvka &

Zasuvka l:

* zavisi od modelu

1. Co najviac vytiahnite zasuvku na
praci prostriedok.

2. Pridajte praci prostriedok a/alebo
oSetrovaci prostriedok (avivaz).

3. Zatvorte zasuvku na praci
prostriedok.

Pomocka pre davkovanie® pre tekuté
pracie prostriedky

Umiestnite pomocku pre davkovanie,
aby ste odmerali spravne mnozstvo
tekutého pracieho prostriedku:

1. Vytiahnite zasuvku na praci
prostriedok. Zatlacte na viozku
a zasuvku celkom vyberte.

2. Vysunte pombcku pre davkovanie
dopredu, sklopte ju nadol, zaklapnite
ju na jej miesto.

3. Vlozte zasuvku spét.

*

v zavislosti od modelu

Prevadzka spotrebica sk

Upozornenie: Pom&cku pre
davkovanie nepouzivajte na gélové
pracie prostriedky a pracie prasky i
pre programy s predpieranim, alebo
ked je nastaveny Cas ,Pripravené o“.

V pripade modelov bez pomécky pre
davkovanie vlejte tekuty praci
prostriedok do prislusného davkovaca
a vlozte ho do bubna.

Spustenie programu

Stlagte tlacidlo Start/Reload DIl.
Rozsvieti sa svetelny indikator
a program sa spusti.

Ak sa spustil program prania, displej
zobrazuje Cas ,,Pripravené o, ked' je
spusteny program alebo trvanie
programu a symboly priebehu
programu.

— "Displej" na strane 10

Detekcia peny

Ak pouZijete prilis velké mnozstvo
pracieho prostriedku, mdze pocas
pracieho cyklu vznikat prili§ vela peny.
Rozsvieti sa symbol 9 . Zo zasuvky na
praci prostriedok moze tiez vytekat
pena. Na odstranenie peny spotrebic
automaticky aktivuje dalSie cykly
plakania. To predlZuje trvanie programu.

Penu tiez mozete odstranit sami.
ZmieSajte jednu polievkovu lyzicu
zmakCovaca tkanin s 1/2 litrom vody
a vlejte do zasuvky Il. Toto rieSenie nie
je vhodné pre outdoorové oblecCenie,
Sportové oblecenie alebo polozky
plnené perim.
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sk Prevadzka spotrebica

Upozornenie: Ak chcete zabranit tomu,
aby sa v pracke tvorilo prilis vela peny,
pridajte pri dalsom pracom cykle

s rovnakym naplnenim mensie
mnozstvo pracieho prostriedku.

Detska poistka

(= 3 sec.)

Pracku mozete zablokovat tak, aby
neboli nahodne zmenené nastavené
funkcie.

Na aktivovanie/deaktivovanie suCasne
stlaCte a podrzte tlacidla rpm (Otacky
pri odstred’ovani) a Finished in
(Skoncené o) na cca tri sekundy. Na
displeji sa zobrazi symbol <.

m Rozsvieti sa c=: Aktivuje sa detska
poistka.

m Blika c: Detska poistka je aktivna
a bol nastaveny programovy voli&.
Ak nastavite programovy voli¢ na
pbvodny program, symbol sa znova
rozsvieti.

Upozornenia

m  Aby sa zabranilo ukonceniu
programu, neotacajte programovy
voli¢ za polohu vypnutia. Ak
spotrebi¢ vypnete ked je program
spusteny a detska poistka je
aktivovana, program bude po jeho
opatovnom zapnuti pokracovat.

m Ak chcete po ukondeni programu
vybrat bielizen, deaktivujte detsku
poistku.

m Detska poistka zostava aktivna aj po
vypnuti pracky.

Doplnenie/vyberanie bielizne

Po spusteni programu mdZete podla
potreby pridat alebo vybrat bielizen.

Na pozastavenie programu stlacte
tlac¢idlo Start/Reload DIl. Zaéne blikat
svetelny indikator tladidla Start/Reload
D0l a pracka kontroluje, &i je mozné
pridat alebo vybrat bielizen.

20

m Ked z displeja zmizne symbol @
znamena to, Ze dvierka pracky su
odomknuté. MbZete pridat alebo
vybrat bielizer.

Upozornenia

— Pocas pridavania / vyberania
bielizne nenechavajte dvierka
otvorené prilis dlho, pretoze
z bielizne mdze vytiect voda.

— Zobrazenie naplnenia nie je
pocas prekladania aktivne.

Na pokraCovanie programu stlacte

tlagidlo Start/Reload DII.

m Ked sa na displeji zobrazi symbol
@, bielizen nie je mozné pridavat ani
vyberat.

Upozornenie: Ked je vysoka
hladina vody alebo vysoka teplota,
alebo ked sa bubon eSte otaca,

z bezpecnostnych dévodov zostanu
dvierka zamknuté.

Zmena programu

Ak ste nahodou spustili nespravny

program, mozZete tento program zmenit

nasledovnym spdsobom:

1. Stlagte tlacidlo Start/Reload DIl

2. Vyberte iny program.

3. Stlagte tladidlo Start/Reload DI.
Novy program sa spusti od zaciatku.

Zrusenie programu

Pre programy s vysokou teplotou:

1. Stladte tlagidlo Start/Reload DII.

2. Na schladenie bielizne: Zvolte Rinse
(Plakanie).

3. Stlagte tlagidlo Start/Reload DI.

Pre programy pri nizkych teplotach:
1. Stlacte tlacidlo Start/Reload DII.
2. Zvolte Drain/Empty (Vypustanie).
3. Stlacte tlacidlo Start/Reload DI.



Ukoncenie programu pocas
Zastavenia plakania

Na displeji sa zobrazi - --® a zacne
blikat svetelny indikator tlacidla Start/
Reload D).

Program opétovne spustite:

m Stlagenim tlagidla Start/Reload DIl
(Bielizen sa bude odstredovat
prednastavenou rychlostou
odstredovania®) alebo

m Zvolenim rychlosti odstredovania
alebo nastavenim programového
voli¢a na Drain/Empty (Vypustanie)
a potom stlacenim tlacidla Start/
Reload DI.

Koniec programu

Na displeji za zobrazi symbol £md
a svetelny indikator tlaCidla Start/
Reload DIl zhasne.

Vyberanie bielizne/vypnutie
spotrebica

1. Otocte programovy voli¢ do pozicie
vypnutia. Spotrebi¢ sa vypne.

2. Otvorte dierka a vyberte bielizen.

3. Zatvorte vodovodny kohdtik.
Upozornenie: Nevyzaduje sa pre
modely s funkciou Aqua-Stop.

Upozornenia

m VZdy pocCkajte do skoncenia
programu, kedze spotrebi¢ mdze byt
stale zamknuty.

= Na konci programu sa spotrebi¢
prepne do usporného rezimu.
Podsvietenie displeja zhasne
a zacne blikat tlacidlo Start/Reload
Dl. Stlagenim fubovolného tlagidla
panel aktivujete.

v zavislosti od zvoleného programu
— Prehlad programov najdete

v doplnkovom liste pre pokyny na
prevadzku a montaz

Prevadzka spotrebica sk

Nenechavajte v bubne Ziadne kusy
bielizne. Pri dalSom prani sa mbze
zrazit alebo zafarbit dalsi kus.

Z bubna a gumového tesnenia
odstrante vSetky cudzie predmety —
nebezpedenstvo znedistenia hrdzou.

Gumené tesnenie a dvierka pracky
utrite dosucha.

Nechajte dvierka a zasuvku na pracf
prostriedok otvorené, aby mohla
zvy$na voda vyschnut.

M
Al -~
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sk Snimacde

Sninace

Automatické snimanie
naplnenia

Funkcia automatického snimania
naplnenia dokonale prispdsobi
spotrebu vody pre kazdy program

v zavislosti od typu tkaniny a urovne
naplnenia.

Systém detekcie
nevyvazeného naplnenia

Systém automatickej detekcie
nevyvazeného naplnenia deteguje
nerovnovahu a zabezpeduje
rovnomerné rozlozenie bielizne
opakovanym spustanim a zastavovanim
otacania bubna.

Ak je bielizen ulozena velmi
nerovnomerne, rychlost otac¢ok sa zniZi
alebo sa z bezpecénostnych dévodov
nevykona odstredovanie.

Upozornenie: Velké a malé kusy
bielizne umiestnite v bubne
rovhomerne.

— "Poruchy a ich odstrariovanie”
na strane 27

Nastavenia spotrebica

MbZete zmenit nasledovné nastavenia:

m Hlasitost informacénych signalov
(napr. pri ukonceni programu) a/
alebo

m Hlasitost akustickych signédlov
tlacidiel a/alebo

m Zapnut alebo vypnut pripomienku na
vyCistenie bubna”.

Ak chcete zmenit tieto nastavenia,
musite aktivovat rezim nastavenia.

* v zavislosti od modelu
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1/2/3/4... pozicie na programovom

volici

Aktivacia rezimu nastavenia

1. Otocte programovy voli¢ do pozicie
1. Pracka sa zapne.

2. Sudasne stlacte tlacidlo Start/Reload
D00 a otocte programovy voli¢
v smere hodinovych ruciCiek do
pozicie 2. Uvolnite tlagidlo.

Rezim nastavenia sa aktivuje a na

displeji sa zobrazi prednastavena

hlasitost pre informacné signaly (napr.

na konci programu).

Zmena hlasitosti

m Ak chcete zmenit hlasitost pre
informacné signaly, pouZite tlacidlo
Finished in (Skoncené 0), zatial ¢o
programovy voli¢ zostane na pozicii
2

m Ak chcete zmenit hlasitost
akustickych signalov tlacidiel,
otodte programovy voli¢ do pozicie
3. Na zmenu hlasitosti pouzite opat
tlagidlo Finished in (Skoncéené o).

O =vyp., !=slaba
hlasitost,

£ = stredna hlasitost, 3 =
vysoka hlasitost,

Y = velmi vysoka hlasitost

L —— )]
11234

Zapnutie alebo vypnutie pripomienky
na vycistenie bubna™

Na zapnutie / vypnutie pripomienky na
vyCistenie bubna otoc¢te programovy
voli¢ do polohy 4. Na zapnutie alebo
vypnutie pripomienky pouzite tlacidlo
Finished in (Skoncené o).

* %

v zavislosti od modelu



Ak je aktivované nastavenie, zaznie
akusticky signal.

Ukonc¢enie rezimu nastavenia

Teraz mdZete ukondit proces a nastavit
programovy voli¢ do polohy vypnutia.
Nastavenia su uloZené.

Cistenie a udrzba

AVarovanie

Nebezpecenstvo usmrtenia!

Ak sa dotknete ¢asti pod napatim, hrozi
nebezpecenstvo zasahu elektrickym
prudom.

Spotrebi¢ vypnite a odpojte zastrcku
sietového kabla.

AVarovanie

Riziko otravy!

Cistiace prostriedky, ktoré obsahuju
rozpustadlda, napr. istiace rozpustadla,
mdZu produkovat toxické vypary.
Nepouzivajte Cistiace prostriedky, ktoré
obsahuju rozpustadla.

Pozor!
Poskodenie spotrebica

Cistiace prostriedky, ktoré obsahuju
rozpustadla, napr. Cistiace rozpustadlo,
mozu sposobit posSkodenie povrchu

a CGasti na pracke.

Nepouzivajte Sistiace prostriedky, ktoré
obsahuju rozpustadla.

Zabrante hromadeniu zvySkov
pracieho prostriedku a vzniku zapachu
dodrziavanim nasledovnych pokynov:

Cistenie a udrzba sk

Upozornenia

m Uistite sa, Ze miestnost, v ktorej sa
pracka nachadza, je dobre vetrana.

m Ked pracku nepouzivate, nechajte
dvierka a zasuvku na praci
prostriedok mierne pootvorené.

m Obdas spustite pranie s pracim
praskom a s programom
nastavenym na teplotu Cottons
(Bavina) 60 °C.

Kryty pracky/ovladaci panel

m  Kryty a ovladaci panel utierajte
jemnou, vihkou handrickou.

m ZvySky Cistiaceho prostriedku
odstrante okamzite.

= Nedistite tlakovou vodou.

Bubon

PouZivajte nechlorové Gistiace
prostriedky, nepouzivajte drétenku.

Ak sa v pracke vytvori zapach alebo ak
chcete vycistit bubon, spustite program
Drum Clean (Cistenie bubna)” alebo
program Cottons (Bavina) 90 °C bez
bielizne. Pridajte praci prasok.

Odstranenie vodného kamena

Odstraniovanie vodného kamena nie je
nutné, ak je praci prostriedok
davkovany spravne. Ak je to potrebné,
dodrzujte pokyny vyrobcu prostriedku
na odstranovanie vodného kamena.
Informacie o vhodnych odstrafiovacoch
vodného kamena najdete na nasich
webovych strankach alebo v nasich
popredajnych servisoch. — Strana 31

*

v zavislosti od modelu
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sk Cistenie a Udrzba

Zasuvka na praci prostriedok
a kryt

Po vykonani pracieho cyklu, mézu

v zasuvke na pracie prostriedky alebo
na jeho kryte zostat zvysky pracieho
prostriedku alebo avivaze.

Na odstranenie zvyskov:

1. Vytiahnite zasuvku na praci
prostriedok. ZatlaCte na viozku
a zasuvku celkom vyberte.

Pl

="

2. Vyberte viozku.
a) Zatlacte vlozku prstami zospodu
nahor.

b) Ak je pouZita pombcka pre
davkovanie” pre tekuty praci
prostriedok, potiahnite ju nahor.

3. Vydistite zasuvku na praci
prostriedok a vlozku vodou a kefou
a vysuste ich. Vydistite tiez vnutro
krytu.

*

v zavislosti od modelu
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4. Nasadte vlozku a zaistite ju na
svojom mieste.
a) Zatlacte valec na vodiaci kolik.

b) Ak sa pouziva pomdcka pre
davkovanie* tekutého pracieho
prostriedku, zasunte ju dopredu,
sklopte nadol a zaklapnite ju na
jej miesto.

5. Zatlacte ju do zasuvky na praci
prostriedok.




Cistenie a udrzba sk

Upozornenie: Nechajte zasuvku na vypustacieho ¢erpadla sa musi dat

praci prostriedok otvorenu, aby mohla otacat.

zvy$na voda vyschnut. Naskrutkujte kryt Cerpadla a pevne
ho dotiahnite. Drzadlo musi byt vo

Vypl’lét’acie éerpadlo je vertikalnej polohe.

zapchané

e

AVarovanie

Nebezpecenstvo oparenia!

PocCas prania pri vysokych teplotach ma
voda velmi vysoku teplotu. Ak pridete
do kontaktu s hortdcou vodou, mbze
dojst k opareniu. 6. Umiestnite servisné veko spat,
Nechajte vodu vychladnut. zaistite ho na mieste a zatvorte ho.

Po ochladnuti vody:

1. Zatvorte vodovodny kohdtik tak, aby
Ziadna voda nemohla vtekat
dovnutra a voda musi byt vypustena
pomocou vypustacieho ¢erpadla.

2. Vypnite spotrebi¢. Odpojte sietovy
kéabel.

3. Otvorte a odmontujte servisné veko.

Upozornenie: Aby ste predisli
vyteéeniu nepouzitého pracieho
prostriedku do odpadu pocCas dalSieho
prania, viejte 1 liter vody (Cistej) do
zasuvky Il a spustite program Drain/
Empty (Vypustanie). Vykonajte dal3ie
pranie obvyklym spbsobom.

4. Vyberte odtokovu hadicu z drziaka.
Vyberte tesniaci kryt a nechajte vodu
vytiect do vhodnej nadoby.
Vymente tesniaci kryt a umiestnite
vypustaciu hadicu do drziaka.

5. Opatrne odskrutkujte kryt Cerpadla.
MozZe vytiect zvyskova voda.
Vydistite vnutro, zavit krytu Cerpadla
a teleso Cerpadla. Obezné koleso
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sk Cistenie a Udrzba

Vypaét’acia hadica v sifone je 5. Vydistite filter na vodovodnom

- kohutiku:
blokovana Odpojte hadicu od kohutika.

1. Vypnite spotrebi&. Odpojte sietovy Vycistite filter malou kefkou.

kabel.

2. Uvolnite hadicovu objimku. Opatrne
vyberte vypustaciu hadicu. Moze
dojst k Uniku zvyskovej vody.

3. Vycistite vypustaciu hadicu
a pripajacie hrdlo sifonu.

~ 6. Pri Standardnych modeloch

L] a modeloch Agua-Secure vycistite
filter na zadnej strane spotrebica:
Odmontujte hadicu zo zadnej strany
spotrebica.

Na vybratie filtra pouzite klieSte

a potom ho vycistite.

e i

4. Znovu pripojte vypustaciu hadicu

a zaistite pripojenie pomocou
hadicovej objimky.

Filter na privode vody je

upchaty

AVarovanie o - - .
Nebezpeéenstvo Urazu elektrickym 7. Viozte filter, pripojte hadicu
pridom! a skontrolujte tesnost.

Systém Aqua-Stop obsahuje elektricky
ventil. Ak bezpecnostny ventil Aqua-
Stop ponorite do vody, hrozi
nebezpecenstvo zasahu elektrickym
prudom. Neponarajte bezpecnostny
ventil do vody.

Najskor znizte tlak vody v privodnej

hadici:

1. Zatvorte vodovodny kohutik.

2. Zvolte fubovolny program (okrem
Rinse (Plakanie)/Spin
(Odstredenie)/Drain/Empty
(Vypustanie)).

3. Stlacte tlacidlo Start/Reload DI.
Nechajte program bezat na priblizne
40 sekund.

4. Otocte programovy voli¢ do pozicie
vypnutia. Odpojte zastréku
napajacieho kabla.
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Poruchy a ich odstranovanie

sk

Poruchy a ich
odstranovanie

Nudzové uvolnenie
napr. v pripade vypadku prudu

Upozornenie: Ked sa obnovi dodavka
elektrického prudu, program bude dalej
pokracovat.

AVarovanie

Nebezpecenstvo oparenia!

Ked periete pri vysokych teplotach,
hrozi nebezpecenstvo obarenia pri
kontakte s roztokom saponatu

a bielizriou.

Ak je to mozné, nechajte ju vychladnut.

AVarovanie

Riziko poranenia!

Ak sa bubon este otaCa, mbzete si
poranit ruky.

Nesiahajte do bubna, ak sa eSte otaca.
PocCkajte, kym sa bubon neprestane
otacat.

Pozor!
Poskodenie vodou

Akakolvek unikajuca voda mbze
sposobit Skody. Neotvarajte dvierka
pracky, ak cez sklo na dvierkach vidite
vodu.

V pripade, Ze bielizef musi byt

vybrata, dvierka pracky je mozné

otvorit nasledovnym sposobom:

1. Vypnite spotrebi¢. Odpojte sietovy
kabel.

2. Vypustite vodu.

3. Potiahnite a uvolnite nudzové
otvaranie smerom nadol pomocou
nastroja.

Dvierka pracky je teraz mozné
otvorit.
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sk Poruchy a ich odstranovanie

Informacie zobrazované na displeji

Hiasenie Pri¢ina/oprava

Rozsvieti sa @

Blikéd @

Rozsvieti sa &

i
&

m m
my
(XN}

(XN}
L]

=

Rozsvieti sa &

Svetelny indikétor ¢
bliké pri programe
Drum Clean (Cistenie
bubna)*

Ostatné hlasenia

m Teplota je priliS vysoka. Pockajte, kym teplota neklesne.

= Uroveni vody je priliS vysoka. Nie je mozné pridat bielizen. V pripade potreby
okamvzite zavrite dvierka. Na pokraCovanie programu stlacte tlaCidlo Start/
Reload D0

m Bielizen sa mohla zachyftit. Otvorte a opét zatvorte dvierka a stlacte Start/
Reload D00

m Ak je to potrebné, zatlacenim zatvorte dvere alebo vyberte niektoré kusy bie-
lizne a potom znova zatlacenim zatvorte.

m Ak je to potrebné, vypnite a znova zapnite spotrebic, nastavte program, vykona-
jte individulne nastavenia a spustite program.

NapIno otvorte vodovodny kohutik so studenou vodou,
Zalomend / blokovand privodna hadica,
Tlak vody je prilis nizky. VyCistite filter. — Strana 26

Vypustacie Cerpadlo je blokované. Vycistite vypustacie ¢erpadlo. — Strana 25
Vypustaci hadica / vypustacie potrubie je blokované. Vygistite vypustaciu
hadicu v sifone. — Strana 26

Na zékladnej doske sa nachadza voda. Spotrebi¢ netesni. Zatvorte vodovodny
kohutik. Kontaktujte popredajny servis! — Strana 31

na konci programu blikd striedavo so symbolom £ -

Nejde o poruchu - systém detekcie nerovnomerného naplnenia prerusil cyklus
odstredovania pretoze bielizeri je nerovnomerne rozmiestnend.

Rozmiestnite malé a velké kusy v bubne. Ak je to nutné, odstredte bielizer eSte raz.
Detska poistka je aktivovana - deaktivujte ju. — Strana 20

Bolo detegované prilis vela peny a bol aktivovany dalsi praci cyklus. Pri dalSom pra-
com cykle s rovnakym naplnenim pridajte mensie mnozstvo pracieho prostriedku.
—> Strana 19

Spustite program Drum Clean (Cistenie bubna)* alebo program 60 °C na vyiste-
nie a Udrzbu bubna a vonkajsej vane.

Upozornenia

m Spustite program bez bielizne.

m Pouite praci praSok alebo Cistiaci prostriedok obsahuijtci bielidlo. Aby sa
zabranilo peneniu, pouZivajte len polovicné mnozstvo pracieho prostriedku
podla odportcania vyrobcu. Nepouzivajte Cistiace prostriedky uréené pre vinu
a jemnu bielizen.

m Zapnutie / vypnutie informacného signalu — Strana 22

V/ypnite spotrebi¢, pockajte pat sekind a potom ho znova zapnite. Ak sa hldsenie

zobrazi znova, kontaktujte popredajny servis. — Strana 31

*V zavislosti od modelu
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Poruchy a ich odstranovanie.

Poruchy Pri¢ina/oprava

Voda vyteka zo spotre- m Pripojte vypustaciu hadicu spravne alebo ju vymeite.
bica. m Utiahnite skrutkovy spoj vypustacej hadice.
Pracka sa nenapliia = Stladili ste tlacidlo Start/Reload D002
vodou. m Je otvoreny kohtitik?
Praci prostriedok sa = Mohol by byt upchaty filter? Vycistite filter. — Strana 26
nerozpusta. = Je privodna hadica zalomend alebo blokovana?
Dvierka nie je mozné otvo- m  Je aktivovana bezpecnostna funkcia.
rit. Upozornenie: Z bezpecnostnych dévodov zostavaju dvierka pracky uza-
mknuté, ked je vysoka droven vody alebo pri vysokych teplotach (pozrite
— "Zrusenie programu” na strane 20), alebo ked' sa otdca bubon.
m Jezvolené- --(Rinse Stop = bez zaverecného plakania)? — Strana 21
m Je mozné dvierka otvorit len pomocou nidzového uvolnenia?
—> Strana 27
Program sa nespusti. m Stlagili ste tlacidlo Start/Reload (00 alebo Finished in (Skonéené 0)?

m SU dvierka zatvoreng?
m Je aktivovana detska poistka =7 Deaktivujte ju. — Strana 20

Po spusteni programu Nejde o poruchu - internd skuska motora méze sposobit to, Ze bubnom po

bubnom kratko trhne spusteni programu kratko trhne alebo zavibruje.
alebo zavibruije.
\/oda sa nevypusta. m Jezvolené- --(Rinse Stop = bez zaverecného plakania)? — Strana 21

m \/yCistite vypustacie Cerpadlo. — Strana 25
m Vydistite vypustaciu rurku a/alebo vypustaciu hadicu. — Strana 26

Vodu nie je v bubne vidiet. Nejde o poruchu - voda je pod viditelnou troviou.
Vysledok odstredovania m  Nejde o poruchu - systém detekcie nerovnomerného naplnenia zastavil

nie je uspokojivy. cyklus odstredovania, pretoze bielizer je nerovnomerne rozmiestnend.
Bielizeft je mokré / prilis Rozmiestnite malé a velké kusy bielizne v bubne rovnomerne.
vihka. m Je zvolene Ochrana proti pokréeniu*? — Strana 16

m Je zvolend rychlost prili§ nizka?

Cyklus odstredovaniasa  Nejde o poruchu - systém na zistovanie nerovnomerného naplnenia upravuje
aktivuje niekolkokrat. vyvazenie.

Programtrva dihSie ako  m  Nejde o poruchu - systém na zistovanie nevyvazeného napinenia upravuje

obvykle. rozlozZenie opakovanym vyvazovanim bielizne.
m Nejde o poruchu - systém na detekciu peny je aktivny - plékanie bolo zap-
nute.

Pocas cyklu prania sa Nejde o poruchu - priebeh programu je optimalizovany pre konkrétny proces
zmeni dizka programu. prania. To moze zmenit dlZzku programu zobrazovanu na displeji.

ZvySkova voda v zasuvke m  Nejde 0 poruchu - efekt oSetrovacieho prostriedku (avivaze) nie je naru-
na oSetrovaci prostriedok Seny.
(avivaz) . m V pripade potreby vycistite viozku.

* V zavislosti od modelu
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sk Poruchy a ich odstranovanie

Poruchy Pric¢ina/oprava

Z4pach alebo mastné zvy- V zavislosti od modelu spustite program Drum Clean (Cistenie bubna)* alebo
Sky v préacke. Cottons (Bavina) 90 °C bez bielizne.

Pridajte praci prasok alebo Cistiaci prostriedok obsahuijci bielidlo.

Upozornenie: Aby sa zabrdnilo peneniu, pouzivajte len polovicné mnozstvo
pracieho prostriedku podlia odportcania vyrobcu. Nepouzivajte Gistiace pro-
striedky urcené pre vinu a jemnu bielizen.

Na displeji sa rozsvieti Poutzili ste priliS velké mnozstvo pracieho prostriedku? — "Detekcia peny"
symbol &9 . Z0 zasuvky na strane 19

na praci prostriedok tiez

moze vytekat pena.

HIuk, vibrécie a pohyb Uroven hluku pocas Cerpania sa liSi od tej pocas prania.
pracky pocas odstredova- o L
nia a/alebo vypustacich ~ ®  Je spotrebic vyvazeny’? Spotrebic vyvazte. — Strana 37
cyklov. m SUnozicky spotrebica zabezpecené? Upevnite noZicky spotrebica.
—> Strana 37
m Odstranili ste prepravné blokovacie prvky? Odmontujte prepravné blokova-
cie prvky. — Strana 34

Displej / svetelné indika-  m  DoSlo k vypadku elektrického napdjania?
tory pocas prevadzky = Vypalili sa poistky? Obnovte / vymerite poistky.

spotrebica nefunguju. m Pokial sa porucha pravidelne opakuje, kontaktujte popredajny servis.
—> Strana 31
Na bielizni sa nachddzaju =  Niektoré pracie prostriedky bez fosfatov obsahuju nerozpustné zvysky.
zvySky pracieho pro- m Zvolte Rinse (Plakanie) alebo bielizer po vyprani vykefujte.
striedku.
V rezime pozastaveniasa m  Uroved vady je prili§ vysokd. Nie je mozné pridat bielizeri. V pripade potreby
na displeji rozsvieti sym- okamZite zavrite dvierka.
bol @. = Na pokracovanie programu stlacte tlagidlo Start/Reload D{[.

V rezime pozastavenia Dierka st odomknuté. Je mozné pridat bielizen.
zmizne symbol @
z displeja.

Ak nemoZzete odstranit a opravit poruchu svojpomocne (po vypnuti a opatovnom zapnuti pracky), vykonajte
nasledovné:

= SpotrebiC vypnite a odpojte zastréku sietoveho kabla.

m Zatvorte vodovodny kohttik a kontaktujte popredajny servis. — Strana 31

*\/ zvislosti od modelu
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Popredajny servis

Ak nemdZete odstranit poruchu sami,
obratte sa na nas popredajny servis.

Vzdy najdeme vhodné rieSenie, aby sa
predislo zbytoCnej navsteve nasich
technikov.

Popredajnému servisu uvedte Cislo
vyrobku (E no.) a vyrobné Cislo (FD)
spotrebica.

E-Nr. FD

E-Nr. Cislo vyrobku
FD Vyrobné d&islo

Tieto informéacie najdete (v zavislosti od
modelu):

m Na vnutornej strane dveri alebo na
servisnom veku
m Na zadnej strane spotrebica

Déverujte odbornym znalostiam
vyrobcu. Kontaktujte nas. Vdaka tomu
mdZete mat istotu, Ze opravy vykona
vyskoleny servisny personal a pouzije
pritom len originalne nahradné diely.

Popredajny servis sk

Technické udaje
Rozmery:

850 x 600 x 590 mm

(vy$ka x Sirka x hibka)

Hmotnost
63 - 83 kg (v zavislosti od modelu)

Pripojenie napajania

Sietové napétie 220 - 240 V, 50 Hz
Menovity prad 10 A

Menovity vykon 2 300 W

Tlak vody
100 - 1 000 kPa (1 - 10 bar)

Spotreba energie vo vypnutom stave:
0,12 W

Prikon v pohotovostnom rezime
(spotrebic¢ v zapnutom stave):
0,50 W

Umiestnenie
a pripajanie
Vratane so spotrebicom

Upozornenia

m Skontrolujte, ¢i pracka nebola pocas
prepravy poskodena. Nikdy
nepouzivajte poskodeny spotrebid.
Ak mate akékolvek staznosti,
kontaktujte predajcu, u ktorého ste si
spotrebi¢ zakupili, alebo nas
popredajny servis.

=V bubne sa mdZe vyskytovat vihkost
z dévodu zaverecného testovania.

Obsah bubna a hadice dodavané so
spotrebicom sa liSia v zavislosti od
modelu.

= Standardny model
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Umiestnenie a pripajanie
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Sietovy kabel

Vypustacia hadica s kolenom
Hadica na privod vody pre model
Aqua-Secure

Hadica na privod vody pre model
Agqua-Stop

Dodavana dokumentacia:

m  Pokyny na prevadzku
a montaz. + doplnkovy list pre
pokyny na prevadzku
a montaz

m  Umiestnenie adresara
popredajného servisu*

m Zaruka*

m  Kryty na otvory po odstraneni
prepravnych blokovacich
prvkov

m Pomobcka pre davkovanie*
tekutého pracieho prostriedku

m Adaptér s tesniacou
podloZzkou od 21 mm = 2" do
26,4 mm = 34" *

[6 1 Hadica na privod vody pre
Standardny model
v zavislosti od modelu

*

Okrem toho je na pripojenie vypustace;j
hadice k sifonu potrebna hadicova
objimka (s priemerom 24 — 40 mm,

k dispozicii u Specializovanych
predajcov).

Potrebné naradie
m Vodovaha na vyvazenie
= KlU¢ velkosti:
— 13 na uvolnenie prepravnych
vzpier, a
— 17 na zarovnanie noziciek
spotrebica



Bezpecnostné pokyny

AVarovanie

Riziko poranenia!

m Pracka je velmi tazka.

Pri zdvihani/preprave pracky budte
opatrny. PouZivajte ochranné
rukavice.

m Ak pracku budete zdvihat za jej
vy&nievajuce Casti (napr. dvierka
pracky), tieto casti sa mézu zlomit
a spdsobit zranenie.

Pracku nedvihajte za vyCnievajlce
Casti.

m V pripade, Ze hadica a siefovy kabel
nie su vedené spravne, hrozi
nebezpecenstvo zakopnutia
a poranenia.

Hadice a kable umiestnite tak, aby
ste vylucili riziko zakopnutia.

Pozor!
Poskodenie spotrebica

Zamrznuté hadice mozu prasknut.
Pracku neinstalujte na miestach, kde

teplota klesa pod nulu alebo v exteriéri.

Pozor!

Poskodenie vodou

Body pripojenia hadice na privod vody
a odtokovej hadice su pod vysokym
tlakom. Aby ste predisli uniku vody
alebo Skodam sp6sobenym vodou,
postupujte podla pokynov uvedenych
v tejto kapitole.

Upozornenia
m Popri bezpecnostnych informaciach
uvedenych tu m6ze mat miestny

dodavatel vody a elektriny Specialne

poziadavky.

m V pripade pochybnosti zaistite
odborné pripojenie spotrebica
technikom.

Umiestnenie a pripajanie sk

Miesto inStalacie

Upozornenie: Pracka musi byt

vyvazena a umiestnena stabilnym

spbsobom tak, aby sa nepohybovala.

m Miesto inStalacie musi byt pevné
a rovne.

m  Méakké podlahy/ podlahové krytiny
nie st vhodné.

Instalacia na podklad alebo na
drevenu tramovu podlahu

Pozor!

Poskodenie spotrebica

Pracka sa pri odstredovani méze
pohybovat a vyskocit/zvrhnut zo
zakladne.

Nozi¢ky zariadenia musia byt
zabezpecené upeviiovacimi svorkami.
Obj. ¢. WMZ 2200, WX 975600,

Z 7080X0

Upozornenie: Na drevenych tramovych
podlahach nainstalujte pracku
nasledovne:
m Vrohu (ak je to mozné),
m Na vodeodolnej podlozke
(s hrubkou min. 30 mm), ktora je
pevne priskrutkovana k podlahe.

Instalacia na podstavec so
zasuvkou

Podstavec Obj. ¢.: WMZ 20490, WZ
20490, WZ 20520
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sk Umiestnenie a pripajanie

InStalacia spotrebica
v kuchyni

AVarovanie

Nebezpecenstvo usmrtenia!

Ak sa dotknete &asti pod napétim, hrozi
nebezpecCenstvo zasahu elektrickym
prudom.

Neodstrariujte kryciu dosku spotrebica.

Upozornenia

m Potrebny je volny priestor so Sirkou
60 cm.

m Pracku instalujte iba pod celistvu
pracovnu dosku, ktora je pevne
spojena s prilahlymi skrinkami.

Odstranenie prepravnych
blokovacich prvkov

Pozor!

Poskodenie spotrebica

m Pracka je pri preprave zaistena
pomocou prepravnych blokovacich
prvkov. Ak sa prepravné blokovacie
prvky neodstrania, mdze pri
prevadzke pracky dojst
k poskodeniu.

Pred prvym pouZzitim spotrebiCa sa
uistite sa, zZe ste Uplne odstranit
vSetky Styri prepravné blokovacie
prvky. Blokovacie prvky uschovajte
na bezpecnom mieste.

m  Aby nedoslo k pripadnému
poskodeniu pri preprave pracky,
ktoru budete vykonavat niekedy
neskor, pred jej prepravou je
potrebné namontovat prepravné
blokovacie prvky.

Upozornenie: Skrutky spojené
s rukavmi odlozte na bezpecné miesto.

34

2. Vyberte napajaci kabel z drziakov.
Povolte a odstrarnte vSetky Styri
prepravné blokovacie skrutky.
Odstrante navleky.

3. Nasadte kryty. Pevne zaistite kryty
na svojom mieste pésobenim tlaku
na zaistovacie haciky.

4x




Dizky hadice a kabla

m Pripojenie na lavej strane

= ﬁ@ ~ 145 cm ‘

N|

~95cm

00cm

~100 cm (~ 150 cm*)

éma

m Pripojenie na pravej strane

~145¢cm

ul

~ 145 cm (~ 195 cm®)

min. 60 cm
max.\00 cm

()
Y

]

* zavisi od modelu

Tip: Nasledovné doplnky su

k dispozicii u Specializovanych

predajcov / v popredajnom servise:

m PredlZenie Aqua-Stop a hadica na
privod studenej vody (cca 2,50 m);
obj. &. WMZ 2380, WZ 10130, Z
7070X0

m DIhSia napajacia hadica pre
Standardné modely (cca 2,20 m.);
individualne &islo dielu pre
popredajny servis: 00353925

Umiestnenie a pripajanie sk

Privod vody

AVarovanie

Nebezpecenstvo Urazu elektrickym
pradom!

Systém Agua-Stop obsahuje elektricky
ventil. Ak bezpecnostny ventil Aqua-
Stop ponorite do vody, hrozi
nebezpedenstvo zasahu elektrickym
prudom. Neponarajte bezpecnostny
ventil do vody.

Upozornenia

Do pracky napustajte len studenu
vodu.

Nepripajajte pracku

k zmieSavaciemu kohutiku
netlakového bojlera s hortcou
vodou.

Nepouzivajte opotrebovanu privodnu
hadicu. Pouzivajte len dodavanu
napajaciu hadicu alebo taku, ktoru
ziskate u autorizovaného odborného
predajcu.

Neohybajte ani nestlacajte hadicu na
privod vody.

Neupravujte (neskracujte,
neprerezavajte) hadicu na privod
vody (v opacnom pripade nie je
mozné dalej rucit za jej pevnost).
Pripojenia skrutiek utahujte vyhradne
rukou. Ak su pripojenia skrutiek
utiahnuté prili§ silno pomocou
nastroja (kliesti), moézu sa poskodit
zavity.

Pri pripdjani k 21 mm = 2" kohutiku
najskér namontujte adaptér® s
tesniacou podlozkou od 21 mm =
2" do 26,4 mm = 34",

*

dodavany v zavislosti od modelu
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sk Umiestnenie a pripajanie

Optimalny tlak vody vo vodovodnej
sieti

Minimalne 100 kPa (1 bar)
Maximalne 1 000 kPa (10 bar)

Ked' je kohutik otvoreny, prietok vody je
minimalne 8 I/min.

Ak je tlak vody vys$si, musi byt
nainstalovany redukény ventil.
Pripojenie

Pripojte privodnu hadicu

k vodovodnému kohutiku (%"= 26,4
mm) a k spotrebicu (nie je nutné pre

modely so systémom Aqua-Stop,
pretoze je trvalo inStalovany):

= Model: Standardny

Upozornenie: Opatrne otvorte
vodovodny kohutik a skontrolujte
tesnost pripojenia. Skrutkovy spoj je
pod tlakom napajacej vody.
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Vypustanie vody

Pozor!

Poskodenie vodou

Ak vypustacia hadica vykizne

z umyvadla alebo od pripajacieho bodu
pocas vypustania vody z dévodu
vysokého tlaku vody, unikajuca voda
mobze spdsobit Skody.

Zaistite odtokovu hadicu tak, aby
nemohla vyklznut.

Upozornenia

m Vypustaciu hadicu neohybajte ani na
fu nevyvijajte pozdizny tlak.

m  VySkovy rozdiel medzi montaznym
povrchom a odtokom: min. 60 cm,
max. 100 cm

Odtokovu hadicu vody mézete umiestnit
nasledovne:

= Odpad v dreze

Varovanie
Nebezpecenstvo oparenia!
Pocas prania pri vysokych teplotach,
hrozi nebezpe&enstvo obarenia
v pripade kontaktu s hortdcou vodou
(napriklad pri vypustani horucej vody
do umyvadila).
Na hortcu vodu nesiahajte.
Pozor!
Poskodenie spotrebic¢a / tkanin
Ak je koniec vypustacej hadice
ponoreny vo vypustanej vode, voda
modzZe byt nasavana spat do
spotrebic¢a a moze poskodit
spotrebi¢ / tkaniny.
Uistite sa, Ze:
- Uzaver nebrani vypustaniu do
drezu.
- Koniec vypustacej hadice nie je
ponoreny do vypustenej vody.
— Voda odteka dostatocne rychlo.



Umiestnenie a pripajanie sk

O

‘&

= Odtok do sifénu
Pripajaci bod musi byt zabezpe&eny
pomocou hadicovej objimky
s priemerom 24 — 40 mm
(k dispozicii v Specializovanych
predajniach).

Vyvazovanie

Vyvazenie spotrebi¢a pomocou
vodovahy.

Nespravne vyvazenie mdze viest
k zvySenej hlu¢nosti, vibraciam
a pohybu pracky.

1. Povolte poistné matice pomocou
kltiCa otacanim v smere hodinovych
ruciciek.

2. Skontrolujte vyrovnanie pracky
pomocou vodovahy a v pripade
potreby ju vyrovnajte. Zmernite vySku
otaCanim noziCiek spotrebica.
Vsetky Styri nozicky spotrebica
musia byt pevne na podlahe.

3. Zaistovaciu maticu utiahnite k skrini
pracky.

NoZi¢ku pritom drzte pevne,
neupravujte jej vysku.

Zaistovacie matice na vSetkych
Styroch nozickach spotrebi¢a musia
byt pevne priskrutkované k skrini
pracky.

Elektrické pripojenie

AVarovanie

Nebezpecenstvo usmrtenia!

Ak sa dotknete Casti pod napatim, hrozi

nebezpedenstvo zasahu elektrickym

pradom.

m Nikdy sa nedotykajte ani nedrzte
elektricku zastréku mokrymi rukami.

m Napédjaci kdbel tahajte len za
zastréku a nikdy nie za kabel
samotny, pretoze by ste ho mohli
poskodit.

m Nikdy nevytahujte elektricku zastréku
pocas prevadzky.

Dodrzujte nasledovné informacie
a zabezpedte, aby:

Upozornenia

m Sietové napétie a napatie uvedené
na pracke (Stitku) boli rovnakeé.
Prikon a poZzadované poistkové
istenie su uvedené na typovom Stitku
spotrebica.

m Pracku pripajajte len k striedavému
napéatiu, a to iba pomocou spravne
nainstalovanej a uzemnenej zasuvky.

m ZastrCka pasuje do zasuvky.

m Prierez vedenia je dostatocny.

m  Uzemnovaci systém je spravne
nainStalovany.

m Sietovy kédbel smie vymienat len
kvalifikovany elektrikar (ak je to
nutné). Nahradné kable su
k dispozicii v popredajnom servise.

m Nepouzivajte siefové rozbocovace /
spojky ani predlzovacie kable.
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sk Umiestnenie a pripajanie

m Ak je pouzity pridovy chranic,
pouzity je len typ, ktory oznacuje
symbol [Z=],

Len tento symbol zaruCuje dodrzanie
aktualnych predpisov platnych pre
zariadenie.

m Zastréka je pristupna po cely Cas.

m Siefovy kébel nie je zalomeny,

stlageny, zmeneny alebo preseknuty.

m Siefovy kébel neprichadza do styku
s tepelnymi zdrojmi.

Pred prvym pranim

Pred opustenim tovarne bola pracka
dokladne testovana. Ak chcete odstranit
zvySky produktov a na odstranenie
vody, ktora mohla zostat po testovani,
spustite prvy praci cyklus bez bielizne.

Upozornenie: Pracka musi byt
spravne nainstalovana a pripojena.
—> Strana 31

1. Skontrolujte spotrebic.

Upozornenie: Nikdy nepouZivajte

poskodeny spotrebic. Informujte

popredajny servis.

Odstrante ochrannu féliu z pracovne;j

dosky a ovladacieho panelu.

Pripojte napajaci kabel.

Otvorte vodovodny kohitik.

Nevkladajte Ziadnu bielizen. Zatvorte

dvierka.

V zavislosti od modelu gpustite

program Drum Clean (Cistenie

bubna)” alebo program Cottons

(Bavina) 90 °C.

7. Otvorte zasuvku na pracie
prostriedky.

8. Nalejte priblizne 1 liter vody do
zasuvky Il.

9. Nalejte bezny praci prostriedok do
zasuvky Il .

o R0 DN

v zavislosti od modelu
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Upozornenie: Aby sa zabranilo
peneniu, pouzivajte len polovi¢né
mnozstvo pracieho prostriedku
podla odporuéania vyrobcu.
Nepouzivajte Cistiace prostriedky
uréené pre vinu a jemnu bielizen.

10. Zatvorte zasuvku na praci
prostriedok.

11.Stlagte tlagidlo Start/Reload DII.

12.Ked program skonci, vypnite
spotrebic.

Vasa pracka je teraz pripravena na

pouzitie.

Preprava

napr. pri navrate domov

Pripravné prace:

1. Zatvorte vodovodny kohutik.

2. Znizte tlak vody v privodnej hadici.
— "Filter na privode vody je
upchaty" na strane 26

3. Vypustite zvySny praci roztok.

— "Wplstacie Cerpadlo je
zapchané" na strane 25
4. Odpojte pracku od elektrickej siete.
5. Odmontujte hadice.

Instalacia prepravnych blokovacich
prvkov:
1. Odmontujte kryty a uschovajte ich na
bezpecnom mieste.
Ak je to nutné, pouzite skrutkovac.

2. Namontujte vSetky Styri navleky.
Pripnite siefovy kabel do drziakov.
Vlozte a utiahnite skrutky.



Pred opatovnym zapnutim spotrebica:

Upozornenia

m Prepravné blokovacie prvky musia
byt odstranené.
— "Odstrdnenie prepravnych
blokovacich prvkov" na strane 34

m Aby ste predisli vyteCeniu
nepouzitého pracieho prostriedku do
odpadu pocas dalSieho prania: vlejte
1 liter vody do zasuvky Il a spustite

program Drain/Empty (Vypustanie).

Zaruka Aqua-Stop

Plati len pre spotrebice s funkciou
Aqua-Stop

Okrem zakonnej zaruky, ktoru poskytuje

predajca na zaklade kupnej zmluvy

a okrem nasej zaruky na spotrebic

poskytujeme nahradu za nasledovnych

podmienok:

1. Ak déjde k poSkodeniu vodou
spbsobenému v dbsledku poruchy
systému Aqgua-Stop, budeme
domacim zakaznikom kompenzovat
spbsobené Skody.

2. Zaruka zodpovednosti je platna po
cely &as zivotnosti spotrebica.

3. Predpokladom vSetkych zaruk je to,
Ze spotrebi¢ so systémom Aqua-
Stop musi byt nainstalovany
a zapojeny spravne v sulade
s nasimi pokynmi. To tiez zahfria aj
spravne pripojenie predlZzenia Aqua-
Stop (originalne prisluSenstvo).
NasSa zaruka sa nevztahuje na
chybné napajacie hadice alebo

Zaruka Aqua-Stop sk

ventily veduce k pripojeniu systému
Aqua-Stop na kohutiku.

. Spotrebi¢e so systémom Aqua-Stop

nemusia byt po¢as prevadzky pod
dohladom, ani zaistené zavretim
kohutika.

Kohtik je potrebné zavriet len vtedy,
ak budete dIhsi ¢as mimo domova,
napr. pocas viacdrfiovej dovolenky.
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Prehlad programov

Program/typ bielizne / informacie

Nazov programu: Kratke vysvetlenie programu a uvedenie, pre ktoré tkaniny je
vhodny.

92 Cottons (Bavlna): Odolné tkaniny a tkaniny odoIné voci teplu z baviny alebo lanu

Upozornenie: Nastavenie Speed Perfect je vhodné ako kratky program pre mierne
znecistend bielizen.

@ Cottons <1 Eco (Eko bavina): Odolné tkaniny a tkaniny odolné voci teplu

z baviny alebo lanu

Energeticky optimalizované pranie vdaka znizeniu teploty a zéroven dosiahnutiu zod-
povedajticeho vysledku prania porovnate/ného s programom 42 Cottons (Bavina).
Upozornenie: Teplota prania je nizSia ako vybrand teplota. Ak chcete dosiahnut vys-
Siu teplotu vody, pouZite program 42 Cottons (Bavina) s vySou teplotou ako je poza-
dované.

4> Easy Care (lahko udrziavatelné): Tkaniny zo syntetickych materidlov
alebo zmieSanych materidlov

8 &) Wool/Handwash (VIna): Rucne alebo v pracke pratelné tkaniny z viny alebo
s vysokym obsahom viny. Osobitne jemny praci program, aby sa zabranilo zrazeniu,
dIhSie pauzy programu (textil zostava v pracom roztoku).

Upozornenia

m VInama zivociSny povod, napr. angorska, alpaka, z lam, ovcia.

m  Pouzite praci prostriedok, ktory je vhodny pre vinu vhodnu na pranie v pracke.

(/82 Super 15°/30": Extra krétky program trvajtici cca 15 / 30 mindt, ktory je
vhodny pre malé kusy mierne znecistenej bielizne
Upozornenie: Privybere nastavenia Speed Perfect sa spusti program Super 15’ .

2R Mix (Zmiegané): Zmiesané naplnenie bavinenymi a syntetickymi tkaninami

*

maximalne otacky pri odstredovani zavisia od programu a modelu
znizené naplnenie pre nastavenie Speed Perfect
v zavislosti od modelu

Kok

Kok k

Nastavenia
max. naplnenie; teplota
otacky pri odstredovani*

dalsie nastavenia, ktoré mozu byt
zvolené

7 kg/4** kg; - - (studend)-90 °C

- --(Zastaveng plakanie), 0- 1400
ot/min

=0 @, Water +/Rinse + (Voda+/
extra plakanie)

7 Kg; - - (studend)-90 °C

- --(Zastaveng plakanie), 0- 1400*
ot/min

Water +/Rinse + (Voda+/extra plaka-
nie)
4 kg; - - (studend) - 60 °C

- --(Zastaveng plakanie), 0- 1200*
ot/min

=t @, Water +/Rinse + (Voda+/
extra plakanie)

2 kg; - - (studend)-40 °C

- --(Zastaveng plakanie), 0- 800 ot/
min

2/3,5kg;- - (studend) - 40 °C

- --(Zastaveng plakanie), 0- 1200*
ot/min

=T
4 kg; - - (studend) - 40 °C

- --(Zastaveng plakanie), 0- 1400*
ot/min

= @, Water +/Rinse + (Voda+/
extra plakanie)




sk Doplnkovy list pre pokyny na prevadzku a montaz

Program/typ bielizne / informacie

Nazov programu: Kratke vysvetlenie programu a uvedenie, pre ktoré tkaniny je
vhodny.

% Night wash (No&né pranie): Osobitne tichy program na pranie v noci. Vhodny pre
bavineng, lanove, syntetické a zmieSané tkaniny

Upozornenie: Deaktivovany bzuciak ukoncenia.

wr/C/F Rinse/Spin/Drain (Plakanie/Odstredenie/Od¢erpanie): Kombinovany - -

extra program na plékanie a odstredovanie bielizne, a vypustanie plakacej vody

Upozornenia

= Nastavenie Voda+/Extra plakanie je prednastavené.

®  Lenna plakanie,rpm (Otacky pri odstredovani) nastavte na 0.

® Lennaodstredovanie, deaktivujte Voda+/Extra pléakanie a ak je to potrebné,
nastavte otacky odstredovania.

m Lennavyprazdnenie,rpm (Otdcky pri odstredovani) nastavte na 0 a deaktivujte
Voda+/Extra plakanie.

@ Drum clean (Cistenie bubna) Program na Gistenie a starostlivost o bubon

a vonkajsiu vafu, napr. pred spustenim prvého pracieha cyklu, pri castom pran pri

nizkej teplote (40 °C alebo nizSia) alebo v pripade, Ze sa po dihSom Case nepouziva-

nia vytvonl zapach. Ak nebol dhsiu dobu pouZity program s teplotou 60 °C alebo vys-

$ou, zagne blikat svetelny indikétor Drum Clean (Cistenie bubna) 5.

Upozornenia

m  Spustte program Udrzby bubna bez bielizne.

m Pouzite praC| prasok alebo Gistiaci prostriedok obsahujdci bielidlo. Aby sa zabra-
nilo peneniu, pouZivajte len polovicné mnozstvo pracieho prostriedku podla
odpordcania vyrobcu. Nepouzivajte Cistiace prostriedky urcené pre vinu a jemnu
bielizen.

f%e Delicates/Silk (Jemné tkaniny/hodvab): Na jemné, pratelné tkaniny, napr.

z hodvdbu, saténu, syntetickych vlaken alebo zmieSanych tkanin (napr. hodvabne

blizky, hodvéabne Satky)

Upozornenie: PouZzite praci prostriedok, ktory je vhodny na jemné tkaniny alebo hod-

vab, ktory je mozné prat v pracke.

Duvet (Prikryvky): VVyrobky pinené syntetickymi viaknami, ako napr. vankuse, pri-
kryvky a periny vhodné na prianie. Program je tiez vhodny pre vyrobky pinené perim
Upozornenie: Velku bielizen perte samostatne. Pouzite praci prostriedok urceny pre

jemny textil a postupujte podfa pokynov uvedenych na &titku tykajticom sa starostlivos-

ti 0 dany vyrobok. NepouZivajte prilis vela pracieho prostriedku.

TF Sportswear (Sportové oblecenie): Sportové oblecenie a oblecenie na volny ¢as

vyrobené z mikrovidkna

Upozornenia

m Bielizen sa nesmie oSetrovat zmakcovacom tkanin (avivazou).

m Pred pranim dokladne vyCistite zasuvku na pracf prostriedok (vSetky zasuvky) na
Ucel odstranenia zvySkov avivaze.

maximalne otacky pri odstredovani zavisia od programu a modelu
znizené naplnenie pre nastavenie Speed Perfect

*kk

v zavislosti od modelu

Nastavenia
max. naplnenie; teplota
otacky pri odstredovani*

dal$ie nastavenia, ktoré mozu byt
zvolené

4 kg; - - (studend)-40 °C

-- (Zastavené pldkanie), 0- 1400*
ot/min

=0 @, Water +/Rinse + (Voda+/
extra plakanie)

i

-- (Zastavené plakanie), 0- 1400*
ot/min

Water +/Rinse + (Voda+/extra plaka-
nie)

0kg; 90 °C
1200 ot/min

2 kg; - - (studend) - 40 °C

-- (Zastavené plakanie), 0- 800 ot/
min
=0 @, Water +/Rinse + (Voda+/
extra plakanie)

2 kg (Perie 1,5 kg); - - (studend) - 60
°C

-- (Zastavené plakanie), 0- 1200*
ot/min

=0 @, Water +/Rinse + (Voda+/
extra plakanie)

2 kg; - - (studend)-40 °C

-- (Zastaveng plakanie) , 0- 800 ot/
min
=0 @, Water +/Rinse + (Voda+/
extra plakanie)




Doplnkovy list pre pokyny na prevadzku a montaz sk

Program/typ bielizne / informacie Nastavenia

Nazov programu: Kratke vysvetlenie programu a uvedenie, pre ktoré tkaniny je max. naplinenie; teplota

Vhodny. otaéky pri odstredovani*

dal$ie nastavenia, ktoré mozu byt

zvolené
4 Dark Wash (Tmava bielizefi): Tmavé tkaniny z baviny a tmave tkaniny 3,5 kg; - - (studend) - 40 °C
s jednoduchou starostlivostou. o -
. ; o - --(Zastavené plakanie), 0- 1200
Upozornenie: Tkaniny perte obratené naruby. ot/min

=0 @, Water +/Rinse + (Voda+/
extra plakanie)

@ Shirts/Business (Kosele/bltizky): Nezehlitelné kosele alebo bltizy z baviny, 2 kg;- - (studena) - 60 °C
lanu, syntetickych viakien alebo zmieSanych tkanin e
- --(Zastaveneé plakanie), 0-800 ot/

Upozornenia min

m  KoSele/bllzy urcené len na krdtke odstredovanie pri nastaveni Ochrana proti
pokréeniu™*. Ak sl eSte prilis mokré, tak ich zaveste. — Samovyhladzovaci =0 @, Water +/Rinse + (Voda+/
efekt extra plakanie)

m  Napranie koSiel/bliz z hodvabu/jemnej tkaniny pouzivajte program Delicates/
Silk (Jemné tkaniny/hodvab).

AlergiaPlus: Narocné textilie vyrabené z baviny alebo lanu 6,5 kg; - - (studend)-60 °C
Upozornenie: ZvIastvhodny na pranie poloziek, ktoré musia byt hygienicky Cisté,ato _ __ (Zastavené plakanie), 0 - 1400*
najmd s ohfadom na citlivi pokozku, vdaka dihsiemu praciemu cyklu pri stanovenej /min '
teplote, vy$Sej hladine vody a pri dihSom odstredovani.
=0 @, Water +/Rinse + (Voda+/
extra plakanie)

maximalne otacky pri odstredovani zavisia od programu a modelu
znizené naplnenie pre nastavenie Speed Perfect
v zavislosti od modelu

*ok

Hokk

Tabulka spotreby

Spotreba energie a vody, trvanie programu a zostatkova vihkost
pre hlavny praci program

(priblizné hodnoty)

Program Naplnenie  Spotreba ener- Spotreba  Trvanie
gie* vody* programu*

42 Cottons (Bavina) 20 °C 7kg 0,29 kWh 76| 21/2h

48 Cottons (Bavina) 40 °C 7 kg 1,01 kWh 761 3h

48 Cottons (Bavina) 60 °C 7Kg 1,20 kWh 76| 21/2h

42 Cottons (Bavina) 90 °C 7Kg 2,25 kWh 871 21/2h
Easy-Care (Jednoduché starostlivost) €» 40 °C 4 kg 0,79 kWh 69 2h

Mix (Zmiesaneé) R 40 °C 4kg 0,63 kWh 46| 11/4h
Delicate/Silk (Jemné tkaniny/Hodvab) L 30 °C 2 kg 0,22 kWh 38| 3/4h

&) § Wool (Vina) 30 °C 2 kg 0,19 kWh 441 3/4h



sk Doplnkovy list pre pokyny na prevadzku a montaz

Program Priblizné informdcie o zostatkovej vihkosti**

WAN28... WAN24... WAN20...

Max. 1400 ot/min Max. 1200 ot/min Max. 1000 ot/min
42 Cottons (Bavina) 53 % 58 % 68 %
Easy-Care (Jednoduché starostlivost) €» 40 % 40 % 40 %
Delicate/Silk (Jemné tkaniny/Hodvab) f 30 % 30 % 30 %
& § Wool (Vina) 45 % 45 % 45%

Hodnoty urcené podia normy STN EN 60456:2010.

Sledované hodnaty sa mozu odchylovat od uvedenych hodnot v zavislosti od tlaku vody, tvrdosti vody a teploty privodnej
vody, teploty prostredia, typu, mnozstva a Urovne znecistenia bielizne, pouzitého pracieho prostriedku, vypadkov dodavky
elektrickej energie a zvolenych doplnkovych funkcii.

Informécie o zostatkovej vihkosti su stanovené na zaklade povolenej rychlosti odstredovania daného programu

a maximalneho naplnenia.

Programy na testovanie uc¢innosti pre bavinené tkaniny

Nasledovné programy (Standardné programy oznacené symbolom <) su vhodné na &istenie
bezne znedistenych bavinenych tkanin a su najucinnejsie pri zohladneni spotreby energie aj vody.

Standardné programy pre bavinu sii v stilade s (EU) Na- Naplnenie Priblizné trvanie programu
riadenim ¢. 1015/2010

42 Cottons (Bavina) <_J Eco + <60d** 7kg 31/2h

42 Cottons (Bavina) <1 Eco + <60g** 3,5 kg 31/2h

42 Cottons (Bavina) <1 Eco + <0g** 3,5 kg 31/2h

Kok

Nastavenie programu na kontrolu spotreby a oznacenie energetickym Stitkom vyh smernici 2010/30/EU so stude-
nou vodou (15 °C).

Specifikdcia teploty programu je zalozena na teplote uvedenej na Stitku tykajticom sa starostlivosti o textilie. Skutocna tep-
lota prania sa méze od uvedene; teploty programu liSit z dévodu dspory energie. Ucinnost prania zodpoveda vyberu teploty.

Upozornenia

m Tento doplnkovy list je suc¢astou pokynov
na prevadzku a montaz. VSetky dokumenty
uchovajte na dalSie pouzitie.

m  Dalsie ddlezité informécie najdete
v pokynoch na prevadzku a montaz.



INFORMACNY LIST

BSH domaci spotiebice s.r.o., org. zlozka Bratislava, Galvaniho 17/C, 821 04 Bratislava
Obchodna znac¢ka BSH

Znacka BOSCH

Model WAN24160BY
Kapacita v kg 7
Trieda energetickej u€innosti At+++
Ekoznacka EU —_
Merana ro¢na spotreba energie v kWh? 157
Spotreba energie Standardného programu: bavina 60°C pIna naplr 0,85
bavina 60°C polovi¢na napln 0,69
bavina 40°C poloviéna naplr 0,51
Merana spotreba energie vo vypnutom stave 0,12 W
Merana spotreba energie v rezime ponechania v zapnutom stave 0,5W
Merana ro¢na spotreba vody v | 2 9020
Trieda Uc€innosti odstredovania A (najlepsia) ... G (horsia) B
Max. pocet otacok odstredovania za min. bavina 60°C 1200
Zostatkova vihkost v % 55
Standardné programy, ku ktorym sa vztahuju informéacie na $titku a bavina 60°C
informacnom liste? bavina 40°C
Trvanie Standardného programu: bavina 60°C plna napln 200
bavina 60°C polovi¢na naplr 200
bavina 40°C polovi¢na naplr 200
Trvanie rezimu ponechania v zapnutom stave —_
Hlu¢nost v dB (A) re 1 pW3: pranie 54
odstredovanie 74
Spotrebi¢ uréeny na zabudovanie nie

1)Spotreba energie v kWh za rok na zaklade 220 Standardnych pracich cyklov s programami bavina
60°C a 40°C s celou a poloviénou naplfiou a spotreba v rezimoch s nizkou spotrebou energie.
Skuto¢na spotreba energie bude zavisiet na tom, ako sa spotrebi¢ pouziva.

2) Spotreba vody v | za rok na zaklade 220 Standardnych pracich cyklov s programami bavina 60°C
a 40°C s celou a polovi¢nou naplfiou a spotreba v rezimoch s nizkou spotrebou energie. Skuto¢na
spotreba vody bude zavisiet na tom, ako sa spotrebi€ pouziva.

Cislo pocas faz prania a odstredovania pri Standardnom programe bavina 60°C s plnou naplfiou.

4) Tieto programy su vhodné pre pranie bezne znecistenej bavinenej bielizne a ide o najuc¢innejsie
programy z hladiska kombinovanej spotreby energie a vody.

Pripadné technické zmeny, tlacové chyby a odliSnosti vo vyobrazeni si vyhradené bez upozornenia.
Aktualny navod najdete na webovych strankach www.bosch-home.com/sk



() BOSCH  Zarucny list 2 roky

Stvorené pre zivot firmy BSH domaci spotfebice s.r.o. zAruka od vjrobcy
Pekarska 695/10a, 155 00 Praha 5, CR na véetky spotrebice

Dovozca: BSH domaci spotfebice s.r.o.
org. zlozka Bratislava
Galvaniho 17/C, 821 04 Bratislava

Vyrobok: Produktové cislo:
E-Nr.
Poradové cislo:
FD
Datum predaja, peciatka, podpis Datum montaze, peciatka, podpis

Predajca je povinny Uplne a Citatelne vyplnit' vSetky pozadované udaje v zarucnom liste v den preda-
ja spotrebica. Neoddelitelnou stcast'ou tohto zaruc¢ného listu je danovy doklad o predaji vyrobku.

Zarucny list je dokladom prav spotrebitela v zmysle Obcianskeho zakonnika. Je stuc¢astou vyrobku
s vyrobnym ¢&islom uvedenym na prednej strane tohto zaru¢ného listu, zvlast' v pripadoch dlhsich
nez zakonom dana zaru¢na lehota je zarucny list jednym z dokazatelnych prostriedkov prav uziva-
tela. Je v zaujme spotrebitela, aby si skontroloval spravnost a Uplnost’ véetkych uvedenych udajov,
ako i to, ¢i dostal od predajcu zarucny list so spravnym oznacenim pre uvedeny druh vyrobku.

Odporuca sa, aby vyrobky montoval a uviedol do prevadzky autorizovany servis, ktory poskytuje
zaruku odbornej montaze, predvedenie a preskusanie vyrobku.

Montaz a inétalacia spotrebi¢a musi byt vykonana v stlade s vyhlaskou UBP SR ¢. 718/2002 Z. z.
suvisiacich predpisov a noriem v platnom zneni.

Pred montdZou vyrobku je nutné, aby boli splnené v§etky podmienky pre pripojenie na inzinierske
siete podla platnych noriem a podla navodu na pouzitie.

Zapisy o uskuto¢nenych opravach:

Datum objed. Datum Cislo

opravy dokonc¢enia oprav. listu Strugny opis poruchy




Zarucny list
BSH domaci spotfebice s.r.o.
organizacna zlozka Bratislava

@ BOSCH

Stvorené pre Zivot

Galvaniho17/C
821 04 Bratislava

+421 (2) 44 45 20 41

10 rokov

zaruka na motor

Udaje o predajcovi:

Vyrobok:
Vyrobca: P
& BOSCH
Stvorené pre Zivot
Typ (E-Nr.):

Adresa firmy (bydlisko*):

Vyrobné ¢islo (FD):

IC:
DIC:
Adresa firmy:

Datum predaja:

Tel.:

Obchodné meno (meno a priezvisko*):

*Len u fyzickych os6b

Na motor vy$$ie uvedeného vyrobku poskytuje vyrobca zaruénu lehotu v dizke trvania 10 rokov.

Upozornenie: Pri reklamacii motora s predizenou zarukou je potrebné predioZit nielen
doklad o kupe spotrebica, ale aj tento zaruény list, ktory pouzivatela
opraviiuje na predizent zaruku na motor v trvani 10 rokov od datumu zakupenia.

Zapisy o vykonanych opravach:

Datum Cislo
dokoncCenia| oprauv. listu

Dat. objed.
opravy

Struény popis poruchy




NOVINKA: 10 rokov zaruky na motor

A to nehovorime len tak. To vam skuto¢ne garantujeme. V pripade vybranych
automatickych pra¢ok dokonca na obdobie nasledujucich 10 rokov.

Zarucny list na motor automatickej pracky WAN24160BY

Popri vSeobecnej zaruke na spotrebic¢e poskytujeme teraz, podla dalej
uvedenych podmienok, tiez Specialnu zaruku na motor automaticke;j
pracky WAN24160BY kupenu od 1.10.2015. Zakonna zodpovednost
predajcu vyplyvajuca z beznej kipnej zmluvy s koncovym zakaznikom
tym zostava nedotknuta:

1.

Odstranime vSetky poruchy motora EcoSilence Drive, ktoré boli preukazatelne
spbsobené chybou materialu a/alebo vyrobnou chybou.

Zarucna lehota predstavuje 10 rokov a zacina plynut driom, ked spotrebic¢ kupil prvy
koncovy zakaznik. Zaruka musi byt v zaru¢nej lehote uplatnena u niektorého z nasich
servisnych partnerov (pripadne u predajcu). Predpokladom na uplatnenie zaruky je
predlozenie originalneho dokladu o kupe spotrebica alebo zaruéného listu.

Zaruku nemozno uplatnit, ak je porucha motora EcoSilence Drive sposobena
nevhodnym pouzivanim spotrebi¢a, neobvyklym pouzivanim pre domacnost,
nedodrzanim navodu na pouzitie alebo montaznych pokynov.

V pripade uznania garanéného naroku bude motor EcoSilence Drive podla uvazenia
servisného technika na mieste opraveny alebo nahradeny novym motorom. V ramci
$pecialnej predizenej zaruky potom zanika narok na vymenu celého spotrebica.
Vymenené nahradné dielce sa stavaju majetkom spolo¢nosti BSH domaci spotiebice
S.r.o.

Garanc¢na oprava motora EcoSilence Drive potom v ramci tejto Specialnej zaruky (po
uplynuti zakonnej zaruky) nespdsobuje plynutie novej zaruénej lehoty ani jej predizenie.

Dalsie naroky, najma na nahradu $kéd vzniknutych mimo spotrebiéa, su vylugené, ak
takato zodpovednost nevyplyva priamo zo zakona.

Tieto zaru¢né podmienky platia na motor EcoSilence Drive, ktory je su€astou vysSie

uvedenej pracky, kupenej v Slovenskej republike.

BSH domaci spotfebice s.r.o.
organizacna zlozka Bratislava
Galvaniho17/C
821 04 Bratislava



Upozornenie pre predajcov

Predajca je povinny dat’ zakaznikovi platny doklad o predaji, kde bude uvedeny datum predaja
a oznacenie spotrebica, a sucastou dokladu o kupe tovaru je spravne a Uplne vyplneny zarucny
list v den predaja vyrobku. V pripade predpredajnej reklamacie je potrebné predlozit’ riadne
vyplneny reklamacény protokol.

Zarucné podmienky

- na vyrobok sa poskytuje zaruc¢na lehota 24 mesiacov odo dna zakupenia vyrobku kupujicim

— spotrebitel je opravneny chybu vytknut do Siestich mesiacov od jej zistenia, najneskor vsak do
uplynutia zarucnej lehoty

- pri reklamacii je podmienkou predlozit’ platny danovy doklad o kupe vyrobku (napr. poklad-
nicny blok, fakturu a pod.)

— ak je vyrobok pouzivany na iny nez vyrobcom stanoveny ucel alebo je vyrobok pouzivany v ram-
ci predmetu obchodnej cinnosti, poskytuje sa zaru¢na lehota 6 mesiacov odo dna zakupenia,
kedZe spotrebice su urcené vyhradne na pouzitie vdomacnosti

— za chybu vyrobku sa nepovazuje jeho nadmerné opotrebovanie a z toho vyplyvajlice absencie
niektorych pévodnych vlastnosti, ktoré boli spésobené napr. zanedbanim beznej udrzby, Cis-
tenia, nadmernym pouzivanim vyrobku

— za rucna lehota neplynie pocas obdobia, ked kupujlici neméze pouzivat' tovar pre jeho chyby,
za ktoré zodpoveda predavajuci

— ak nebude zistena ziadna porucha, na ktoru sa vztahuje bezplatna zaru¢na oprava, alebo bude
zistena porucha nezavinena vyrobcom, hradi naklady spojené s vyslanim servisného technika
osoba, ktora uplatnila narok na tuto opravu

— zarucné opravy vykonavaju autorizované servisné strediska podla zoznamu uvedeného v tomto
zaru¢nom liste

Pravo na bezplatnu opravu vyrobku na naklady BSH domaci spotiebice s.r.o., organizacna

zlozka Bratislava, zanika, ak:

- je necitatelny vyrobny stitok alebo na vyrobku chyba,

— Udaje na doklade o predaji sa lisia od udajov uvedenych na vyrobnom stitku spotrebica,

- vyrobok bol namontovany v rozpore s navodom na montaz, pripadne nebol dodrzany sulad
s platnymi STN alebo s navodom na pouzitie,

- vyrobok bol neodborne namontovany alebo nebol uvedeny do prevadzky organizaciou oprav-
nenou v zmysle vyhlasky UBP SR &. 718/2002 Z. z., plati pre plynové spotrebice a spotrebice
s elektrickym napajanim 400 V, ako i pre spotrebice dodavané bez elektrického kabla, pripad-
ne bez elektrickej koncovky,

- bola vykonana konstrukéna zmena alebo zasah do vyrobku neopravnenou osobou,

— porucha na vyrobku vznikla pouzitim neoriginalnych nahradnych dielov alebo prislusenstva,

- ide o poskodenie: mechanické, nadmernou zatazou, v désledku vodného kamerna, neodborné-
ho zapojenia, zivelnou pohromou, vonkajsimi vplyvmi a pod.

Vyhlasenie o hygienickej neskodnosti vyrobku

Vsetky vyrobky distribuované spolocnostou BSH domaci spotfebice s.r.o., organizacna zlozka
Bratislava, prichadzajuce do styku s potravinami spliaji poziadavky o hygienickej neskodnosti
podla eurépskej normy EC 1935/2004. Toto vyhlasenie sa vztahuje na vSetky vyrobky pricha-
dzajuce do styku s potravinami uvedené v aktudlnom cenniku BSH domaci spotrebice s.r.o.,
organizacna zlozka Bratislava.

Symbol uvedeny na vyrobku alebo jeho obale upozorfiuje na to, Ze vyrobok po skonceni
jeho Zivotnosti nepatri k beznému domacemu odpadu, ale ho treba odovzdat’ do Spe-
cidlnej zberne odpadu na recyklovanie elektrickych alebo elektronickych spotrebicov.
E Vasou podporou spravnej likvidacie pomahate opat’ ziskat’ cenné suroviny a chranit’ tak
Zivotné prostredie. Dalie informacie o recyklovani tohto vyrobku ziskate na miestnom
Wmm==_ Urade, v zberni odpadu alebo v zdruzeni Envidom, ktoré zabezpe&uje zber, prepravu,
spracovanie, recyklaciu a ekologické zneSkodrovanie elektroodpadu v zmysle zakona.



Uistenie dovozcu o vydani vyhlasenia o zhode

Vazeny zakaznik,

Podla zakona ¢. 264/1999 Z. z. Vas uistujeme, Ze na vSetky vyrobky distribuované
spolo¢nostou BSH domaci spotrebice s. r. 0. nas§im obchodnym partnerom, bolo vydané
prehlasenie o zhode v zmysle zadkona ¢. 264/1999 Z. z. a prislusnych nariadeni vlady. Toto
uistenie dovozcu o vydani prehlasenia o zhode sa vztahuje na vsetky vyrobky vratane
plynovych spotrebicov, ktoré st obsiahnuté v aktualnom cenniku firmy BSH domaci spotrebice
s.r.o.



ZOZNAM SERVISOV DOMACICH SPOTREBICOV BOSCH

Servisné stredisko Ulica Mesto Telefon E-mail + web
& . . Bardejov 054/47462 27 spikservis@gates.sk
Peter Spik Partizinska 14 08501 0903527 102 www.spikelektro.sk
Martin S¢asny, servis domacich Hnileckd 11 Bratislava 02/38103355 servis@bsservis.sk
spotrebicov 82106 0918 996 988 www.bsservis.sk
Martin é(":asny’, servis doméacich Trhové 36 Bratislava 02/38103355 servis@bsservis.sk
spotrebicov 84102 0918522734 www.bsservis.sk
TECHNO SERVIS BRATISLAVA Kobcianska 8. 10 Bratislava 02/64 46 36 43 technoservis@nextra.sk
spol.sr. 0. P ’ 85101 0907 778 406 www.technoservis.sk
. . . Bratislava 02/45958855 servis@vivaservis.sk
Viva elektroservis, . r. o. Mytna 17 81107 0905722111 wwwvivaservis.sk
. - Komérno 035/77026 88 servis@laser-kn.sk
LASER Komarno spol. sr. o. Mesacna 20 94501 0915222 454 www Jaser-kn.sk
s . . Kosice 055/622 1477 . . .
Ing. Lubor Kolesar Kubis Thurzova 12 04001 0905 894 769 kubisservis@mail.t-com.sk
. Michalovce 056/642 3290 ) . .
ELEKTROSERVIS VALTIM Ul. Obrancov mieru 9 07101 0903 855 309 valiskalubomir@stonline.sk
. . . : Nitra 037/652 4597 .
EXPRES servis Anna Elmanova Spojovacia 7 94901 0903 524 108 expresservis@naex.sk
. — Piestany 033/774 48 10 servis@domoss.sk
Domoss Technika a. s. Zilinska 47 92001 033/77424 17 www.domoss. sk
. . Poprad 052/7722023 tatrachlad@tatrachlad.sk
TATRACHLAD POPRAD s. 1. 0. Tovarenska ul. ¢. 3 05801 0903 906 828 www tatrachiad.sk
o N &L Presov 051/77214 39 baranservis@mail.t-com.sk
BARAN servis — Baran Lubo3 Svabska 6695/57A 08005 0905 904 572 www.baranservis.sk
- . Prievidza 046/54857 78 pavlicek.elektroservis@stonline.sk
ELEKTROSERVIS Pavlicek Peter V. Clementisa & 97101 0905 264 822 www.peterpavlicek-elektroservis.sk
. Rimavska Sobota 047/5811877 .
N.B.ELEKTROCENTRUM B. Bartoka 24 97901 0905 664 258 nbelektrocentrum@stonline.sk
) P Ruzomberok 044/4396413
Elpra spol. sr. o. Liptovska Luzna 496 03472 0905577817 elpra@speednet.sk
_ . . Sucany 043/400 34 24 bsc@bsc-serviscentrum.sk
BSC - servis centrum spol. st. 0. Hlavndul.¢.5 03852 0902272727 www.bsc-serviscentrum.sk
. $ Trencin roznik@bshservis.sk
Jozef Roznik Zabinska 325 91105 0903702458 www.bshservis.sk
. Zvolen 045/54007 98 . .
STAFEXPRESS-ELEKTROSERVIS Hviezdoslavova 34 96001 0905 259 983 stafexpress.zvservis@mail.t-com.sk
M-SERVIS Mare Jaroslav Komenského 38 Ziina 041/564 06 27 mservis@zoznam. sk

01001 www.m-servis.sk




Dodavatel CZ:

BSH domaci spotfebice s.r.o.

Pekafska 695/10a
155 00 Praha 5

Dodavatel’ SK:

BSH domaci spotfebice s.r.o.
organiza¢na zlozka Bratislava
Galvaniho 17/C
821 04 Bratislava








